A\ L) (HjHusqgvarna

AR
O®0=x

R 214, R 214C

CS Navod k pouziti 2-36
HU Hasznalati utasitas 37-71
PL Instrukcja obstugi 72-107

SK Navod na obsluhu 108-142



Obsah

UVOU. ...t 2
BezZpeCnost.........ccoiiiii e 6
MONEAZ.......ooii s 1
PrOVOZ......coiiiiiiiiiiciic 12
UAIZDA........cveeceiee e 16

Odstrariovani problémuU............ccccevevieiiiiiieeie e 27
Preprava, skladovani a likvidace.............cccccceeviiiiinns 29
Technické Udaje.......c.cooiueiiiiiieiiiiiee e 31
SEIVIS ..ottt 35
Prohlaseni o shodé..............ccccoiiiiiiiiicice 36

Uvod

Predprodejni servis a objednaci &isla

Povsimnéte si: U tohoto vyrobku byl proveden
predprodejni servis. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o pfedprodejnim
servisu.

Kontaktni informace servisu
Husqvarna:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim objednacim/vyrobnim &islem:

/

Motor:

Prevodovka:

Popis vyrobku

Vyrobek je sekacka se sedici obsluhou. Pedaly pro
jizdu vpred a vzad umoznuji obsluze plynule upravovat
rychlost. Vyrobek pouziva Zaci Ustroji 2v1 s mulovaci
vlozkou.

Doporu¢ené pouziti

Vyrobek je uréen k seceni travy na oteviené a rovné
ploSe u obytnych dom( a v zahradach. Chcete-li

pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem, instalujte volitelné
prisluSenstvi. Dal$i informace o dostupném pfislusenstvi
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Pojisténi vyrobku
Pro svij novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporucujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje treti
stranu, pozar, poSkozeni, kradez a odpovédnost.
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Popis vyrobku

Pedal pro jizdu vpred

Pedal pro jizdu vzad

Zvedaci paka pro zaci Ustroji
Péaka pro nastaveni vySky seceni
Zamek zapalovani

Packa plynu

Pocitadlo hodin

Zamek krytu motoru

NGO~ ®ON =

9. Pedal parkovaci brzdy

10. Pojistné tlacitko pro parkovaci brzdu
11. Nastaveni sedadla

12. Typovy §titek se skenovatelnymi kody
13. Vicko palivové nadrze

14. Vypoustéci zatka oleje

15. Baterie

16. Paka pro zapojeni ¢i odpojeni pohonu
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Prehled elektrického systému

1. Baterie

2. Hlavni pojistka

3. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

4. Mikrospinac, parkovaci brzda

5. Bezpecnostni spinac pro zvedaci paku
6. Zamek zapalovani

Husqgvarna Connect

Navod k pouzivani a dalsi informace o vyrobku najdete
v aplikaci Husqvarna Connect. Husqvarna Connect je
bezplatna aplikace pro mobilni zafizeni. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Jak zacit pouZivat aplikaci Husqvarna
Connect na strani 12.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

OPC se aktivuje poté, co se obsluha zvedne ze sedadla.

Motor a pohon nozl se zastavi, pokud jsou noze
zapojeny nebo pokud neni pouzita parkovaci brzda.
Dal$i informace naleznete v ¢asti Podminky pro start na
strani 8.

Pocitadlo hodin

Pocitadlo hodin ukazuje, kolik hodin byl motor

v provozu. Doba se zapnutym zapalovanim, ale
vypnutym motorem se nezapocitava. Posledni Cislice
ukazuje desetiny hodiny (6 minut).

Pedaly pro jizdu vpied a vzad

Rychlost je mozné plynule regulovat pomoci 2 pedald.
Levy pedal (A) se pouziva k pohybu vpfed a pravy
pedal (B) k pohybu vzad. Vyrobek pfi uvolnéni pedall
zastavi.

Zaci Ustroji

Zaci ustroji tohoto vyrobku je typu Combi s funkci
BioClip. Funkce BiqCIip umoznuje vyuziti posecené
travy jako hnojiva. Zaci Ustroji Combi Ize také pouzivat

bez funkce BioClip. Bez funkce BioClip se trava
vyhazuje dozadu.

1590 - 015 - 20.01.2025




Symboly na vyrobku

&

1

VAROVANI: Nepozorné nebo nespravné
pouziti maze vést k vaznému zranéni
nebo usmrceni obsluhy a dalSich osob.

Pred pouzitim si pozorné prostudujte
tento navod k pouzivani a nepouziveijte

vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

Rotujici noze. Udrzujte ¢asti téla
v bezpecéné vzdalenosti.

Varovani: rotujici ¢asti. Udrzujte ¢asti téla
v bezpecéné vzdalenosti.

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

Vyrobek nikdy nepouziveijte, pokud jsou
v blizkosti osoby, zejména déti, nebo
zvifata.

Nez zacénete couvat, podivejte se dozadu.

Nikdy nesekejte travu napfi¢ svahem.
Nesekejte travu na svahu se sklonem
véts§im nez 10°. Dals$i informace jsou
uvedeny v Casti Seceni trdvy na svazich
na strani 9.

Nikdy na vyrobku ani vybaveni
neprevazejte zadné osoby.

Pohyb dopredu.

Neutral.

Pohyb dozadu.

Parkovaci brzda.

Tento vyrobek vyhovuje pfisluSnym
smérnicim ES.

) Lw

dB

@¥IR:0D@®

| 08 §

i %

=S

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a pfedpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017¢. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v &asti Technické udaje na strani
37 a na $titku.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Vypnéte motor.

Nastartujte motor.

Otacky motoru — rychlé.

Otacky motoru — pomalé.

Palivo.

Max. 10 % etanolu.

Vyska seceni.

Servisni poloha pro paku nastaveni vysky
seceni.

Noze jsou zapojené.

NozZe jsou odpojené.

Pfepravni poloha pro Zaci Ustroji.
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'r:‘l‘_—‘\ Provozni poloha pro Zaci ustroji.

Skenovatelny kod

Typovy Stitek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni trhy.

Emise Euro V

WSTRAHA! Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Podpora

Chcete-li ziskat podporu pro vyrobek, prejdéte do ¢asti
Podpora na webu , kde najdete pokyny a pfirucky pro
odstrafiovani problémd, nebo pouzijte samoobsluzny
portal Husqvarna a privodce vyrobky (je-li dostupny na
vasem trhu). V pfipadé dal$ich dotaz(i ohledné vyrobku
se obratte na autorizovany servis Husqvarna.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

pokynt mlze vést k vaznému zranéni nebo
usmrceni.

VYSTRAHA: Nepokracujte v pouzivani
vyrobku, pokud je poskozené fezaci
zarizeni. PoSkozené fezaci zafizeni mlze
odmrstit predméty. kterou mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni. PoSkozené
noze ihned vyménte.

A

VAROVANI: pouziva se v piipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: pPouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Tento vyrobek vytvari

béhem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mlze za urcitych okolnosti
narusovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za
ucéelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporuéujeme osobam

s implantovanymi lékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s lIékafem

a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

A

WSTRAHAZ Tento vyrobek mlze

amputovat ruce a nohy a odmrstovat
predméty. Nedodrzeni bezpecnostnich
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VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,

jak provozovat tento vyrobek po precteni navodu

k pouzivani, obratte se na odbornika.

Pred spusténim vyrobku je nutné, abyste si pozorné
precetli navod k pouzivani a pokyny na vyrobku

a porozuméli vSem uvedenym informacim.

Naucte se bezpec¢né pouzivat vyrobek a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.
Naucte se identifikovat bezpe¢nostni Stitky.
Udrzujte vyrobek cisty, aby bylo zajisténo, ze jsou
znacky a nalepky citelné.

Méjte na paméti, ze obsluha je odpovédna za
nehody a Skody vzniklé jinym osobam nebo na jejich
majetku.

Neprepravujte Zzadné osoby. Vyrobek musi pouzivat
pouze jedna osoba.

- B

Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento vyrobek, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mize byt
upraven mistnimi zakony.

Zajistéte, aby se pfi spousténi motoru, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy nenachazel nikdo

v blizkosti vyrobku.

Pokud secete v blizkosti silnice nebo prejizdite
silnici, sledujte dopravni situaci.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod
vlivem alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou negativné ovlivnit vas zrak, odhad,
koordinaci nebo Usudek.

Vzdy zaparkuijte vyrobek na roviné a vypnéte motor.

Bezpeénostni pokyny ohledné déti

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se spusténym
motorem. Pfed opusténim vyrobku vzdy zastavte
noze, pouzijte parkovaci brzdu, vypnéte motor

a vytahnéte klicek zapalovani.

Vyrobek pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
za jinych dobrych svételnych podminek. Udrzujte
vyrobek v bezpecné vzdalenosti od dér a dalSich
terénnich nerovnosti. Uvédomte si dalSi mozna
rizika.

Nepouzivejte vyrobek za nepfiznivého poc€asi (napf.
za mlhy, desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi,
za silného vétru, velmi nizkych teplot, bourky atd.).
Najdéte si a oznacte velké kameny a dalsi pevné
predmeéty, abyste do nich nenarazili.

Odstrarite z prostoru pfedmeéty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by mohly byt zachyceny
nebo odmrstény nozi.

Nebudete-li dbat na bezpec¢nost déti v blizkosti
vyrobku, mize dojit k vaznym nehodam. Stroje

a seceni travy déti casto pfitahuji. Je velmi
pravdépodobné, ze déti nezlistanou na misté, kde
jste je naposledy vidéli.

Udrzuijte déti mimo prostor, ktery ma byt posecéen.
Zaijistéte, aby na déti dohlizela dospéla osoba.
Sledujte okoli a vypnéte stroj, pokud déti vstoupi
do pracovni oblasti.. Velmi opatrné postupujte

v blizkosti roht, kefl, stromu nebo dal$ich objektd,
které vam mohou branit ve vyhledu.

Pred se¢enim a béhem seceni pfi couvani se
divejte dozadu a doll, aby bylo zajisténo, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.

Nevozte déti na vyrobku. Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit v bezpeéném
manévrovani se strojem.

Nenechte déti obsluhovat vyrobek.
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poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporucujeme pouzivat obuv

s ocelovymi $pi¢kami. Nepouzivejte otevienou obuv
ani nepracujte naboso.

Bezpec¢nostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Nedotykejte se motoru
ani vyfukového systému béhem nebo pfimo

po provozu. Motor a vyfukovy systém se
bé&hem provozu znaéné zahfivaji. Nebezpedi
popaleni, pozaru a poskozeni majetku

v blizkém okoli. BEhem provozu vyrobku se
drzte dal od kefu a jinych objektl.

AT

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Pred se€enim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a dolu. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

* Pred zatoenim snizte rychlost.

» Pred pfejezdem ploch, které se nesekaji, zastavte
noze.

A VAROVANI: Pied pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici upozornéni.

» Nez zacnete provozovat vyrobek, odstrarite
z pfivodu studeného vzduchu k motoru travu
a nedistoty. Pokud je zablokovany pfivod studeného
vzduchu, hrozi riziko po$kozeni motoru.

+ Okolo kamenU a jinych vétsich objektu se pohybuijte
opatrné a zajistéte, aby do nich noze nenarazily.

* Nejezdéte s vyrobkem pres predméty. Vypnéte
a zkontrolujte vyrobek a Zaci Ustroji, pokud jste
prejeli pfes objekt nebo do né&j narazili. V pfipadé
potreby pred opétovnym spusténim provedte opravy.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouziti vyrobku je nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru

.

P¥i urcitych ¢innostech pouzivejte ochranné
rukavice, napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo
Cisténi zaciho ustroji.

Nenoste volné obleceni, Sperky a dalsi predméty,
které by se mohly zachytit v pohybujicich se dilech.
Méjte pobliz lékarnicku a hasici pfistroj.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi,
ktera nefunguji spravné. Pravidelné kontrolujte
bezpecénostni zafizeni. Pokud jsou bezpe¢nostni
zafizeni poSkozenad, obratte se na autorizovany
servis Husqvarna.

Neprovadéjte Upravy bezpec¢nostnich zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpec¢nostni spinac¢e nebo
dal$i ochranné prostfedky pfipevnéné nebo pokud
jsou poskozené.

Kontrola zadmku zapalovani

Kontrolu zapalovani provedete spusténim

a vypnutim motoru. Viz Nastarfovdani motoru na
strani 14 a Viypnuti motoru na strani 15.
Zkontrolujte, zda se motor spusti, kdyz otoCite
klickem zapalovani do polohy START.
Zkontrolujte, zda se motor okamzité zastavi, kdyz
otoGite klickem zapalovani do polohy STOP.

Podminky pro start

Pro start motoru jsou nutné tyto podminky:

Zaci Ustroji je zvednuté a je zatazena parkovaci
brzda.
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Motor je nutné zastavit v téchto situacich:

+  Zaci Ustroji je spusténé a obsluha se zvedne ze
sedadla.

«  Zaci Ustroji je zvednuté, neni aktivovana parkovaci
brzda a obsluha se zvedne ze sedadla.

Pokuste se nastartovat motor, kdyz neni spInéna jedna
z podminek. Zménte podminky a opakuijte akci. Tuto
kontrolu provadéjte denné.

Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad

1. Nastartujte vyrobek.

2. Zaijistéte, aby pedaly pro jizdu vpred a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je volné ovladat.

3. Chcete-li se rozjet dopredu, opatrné seslapnéte
pedal pro jizdu vpred.

4. Brzdéni se provadi uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pedalu pro
jizdu vpred aktivuje brzda.

5. Stejny postup provedte u pedalu pro jizdu vzad.

Povsimnéte si: Vyrobek je vybaven brzdou,
ktera se aktivuje pfi uvolnéni pedald. Chcete-li
rychlost snizit rychleji, seSlapnéte druhy pedal.

6. Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuje, kdyz nejsou
seslapnuty pedaly pro jizdu vpfed a vzad.

Parkovaci brzda

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené ochranné kryty zvysuji
nebezpeci poranéni od pohybuijicich se dilt a horkych
povrchu. Nez zaénete pouzivat vyrobek, zkontrolujte
ochranné kryty. Ochranné kryty musi byt spravné
upevnéné a nesmi mit praskliny &i jina poskozeni.
Vymérite vadné kryty.

Seceni travy na svazich

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pri seceni travy na svazich se zvySuje riziko, ze
nebudete mit vyrobek pod kontrolou a Ze se prevrati.
Muze dojit k zranéni nebo smrti. Na svazich je
nezbytné sekat travu opatrné. Pokud nelze do
svahu couvat nebo pokud se na ném necitite jisté,
nesekejte na ném.

+ Odstrante kameny, vétve a jiné prekazky.

+ Sekejte po spadnici, nikoli po vrstevnici.

+ Nesekejte smérem ze svahu se zdvizenym Zacim
Ustrojim.

* Nepouzivejte vyrobek na svahu se sklonem vétSim
nez 10°.

WSTRAHAZ Pokud parkovaci brzda

nefunguje, vyrobek se muze uvést do
pohybu a zplisobit zranéni nebo jiné Skody.
Zajistéte pravidelnou kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Konfrola parkovaci
brzdy na strani 20.

Tlumié vyfuku

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni drovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo
s poskozenym tlumic¢em. Poskozeny tlumi¢ zvySuje
uroven hluku a nebezpeci pozaru.

//

/ >10

c VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je bshem

motor pracuje na volnobé&zné otacky. Aby se
zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych materialt a plyna.

provozu a po pouziti velmi horky, i kdyz
Kontrola tlumice vyfuku

« Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo
zajisténo, Ze je fadné upevnény a Ze neni
poskozeny.

* Na svahu nestartujte ani nezastavuijte.

» Na svazich se pohybujte pomalu.

* Neprovadéjte nahlé zmény v rychlosti a sméru.

» Nezatacejte vice, nez je nezbytné. Pfi sjizdéni svahu
zatacdejte pomalu a plynule. Pohybuijte se malou
rychlosti. Otacejte kola opatrné.

+ Sledujte terén a nepfejizdéjte vyjeté koleje, diry
a vyvyseniny. Na nerovném terénu hrozi vétsi
nebezpedi prevraceni vyrobku. Vysoka trava mize
prekazky skryt.

+ Nesekejte travu v blizkosti okrajd, dér a pfikrych
bfehd. Vyrobek se mlze nahle prevratit, pokud se
kola pohybuji na okraji prudkého svahu nebo jamy
nebo pokud kola ztrati kontakt se zemi. Pokud
vyrobek spadne do vody, hrozi nebezpeci utonuti.
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Nesecte mokrou travu. Je kluzka a pneumatiky
mohou ztratit pfilnavost a vyrobek mize dostat
smyk.

Nepokladejte nohu na zem pfi pokusu udrzet
vyrobek vice stabilni.

Pokud je pfipojeno pfislusenstvi nebo jiné predméty,
které mohou zhorsit stabilitu vyrobku, jezdéte
opatrné.

Chcete-li zvysit stabilitu, instalujte vyvazovaci
zavazi. DalSi informace ziskate u svého prodejce.

Bezpeénost pfi vle€eni

Pouzivejte pouze vle¢ené zatizeni schvalené
spole¢nosti Husqvarna.
Zafizeni pfipevnéte pomoci tazné tyce.

hmotnost vle€eného zafizeni. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 31.

A

KG

P¥i vle€eni zafizeni se ujistéte, Ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné dalsi osoby.

Budte opatrni pfi taZzeni zafizeni na svazich nebo
v naroéném terénu.

P¥i vle¢eni zafizeni jezdéte s vyrobkem nizkou
rychlosti.

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

A

VYSTRAHA: pii manipulaci s palivem
dbejte zvySené opatrnosti. Je velmi hoflavé
a muze zpUsobit zranéni a $kody na
majetku.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Palivovou nadrz nedoplfiujte v uzavienych
prostorech.

Benzin a jeho vypary jsou jedovaté a velmi

hoflavé. Pfi manipulaci s benzinem zamezte zranéni
a pozaru.

PFi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedopliujte palivovou nadrz.

PFed doplfovanim paliva nechte motor vychladnout.
PFi manipulaci s palivem nekutte.

Nedoplnujte palivo v blizkosti jisker a otevieného
ohné.

Pokud je palivovy systém netésny, nestartujte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Nedoplriujte palivo nad doporuc¢enou hladinu paliva.
Teplo z motoru a slunce podporuji expanzi paliva

a palivo muze pretéci, pokud je nadrz prilis
naplnéna.

Nedoplfiujte nadmérné mnozstvi. Pokud vylijete
palivo na vyrobek, utfete jej a pockejte az se vypafi;
teprve poté stroj nastartujte. Pokud si potfisnite
obleceni, previéknéte se.

Palivo skladujte pouze ve schvalenych nadobach.
Skladujte vyrobek a palivo takovym zplisobem,

aby bylo eliminovano nebezpedi Uniku paliva nebo
vyparu, které mohou zpUsobit $kody.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostate¢né vzdalenosti od otevieného ohné.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Poskozena baterie mize
zpusobit vybuch a zranéni. Pokud je baterie
deformovana nebo poskozena, obratte se
na autorizovany servis Husqvarna.

A
A

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle.

V blizkosti baterie nenoste hodinky, $perky ani jiné
kovové predméty.

Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Baterii nabijejte v prostoru s dobrym proudénim
vzduchu.

PFi nabijeni baterie udrzujte hoflavé materialy ve
vzdalenosti alespon 1 m.

Pouzité baterie fadné zlikvidujte. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Likvidace na strani 30.

Z baterie mohou vychazet vybusné plyny. V blizkosti
baterie nekurte. Udrzujte baterii v bezpeéné
vzdalenosti od otevieného ohné a jisker.

10
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Bezpeénostni pokyny pro Gdrzbu

zpUsobit Uraz nebo poskodit majetek nebo
blizké okoli. Neprovadéjte idrzbu na motoru
nebo Zacim ustroji, pokud nejsou spinény
nasledujici podminky:

e WSTRAHAZ Vyrobek je tézky a mlze

*  Motor je vypnuty.

* Vyrobek je zaparkovan na rovné plose.

» Je zapnuta parkovaci brzda.

« Je vytazeny klicek zapalovani.

+ Je odpojené Zaci Ustroji.

+ Ze svitek je odmontovan kabel
zapalovani.

VYSTRAHA: Vyfukové plyny obsahuji
oxid uhelnaty, jedovaty a velmi nebezpecny
plyn bez zapachu. Nenechavejte vyrobek
spustény v uzavienych prostorech nebo
prostorech s nedostateCnym proudénim
vzduchu.

A

WSTRAHAZ Prfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

A

» Pro zajisténi nejlepSiho vykonu a bezpecénosti
pravidelné provadéjte drzbu vyrobku podle planu
udrzby. Viz Plan udrzby na strani 16.

» Elektrické soucasti mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Pfi spusténém motoru se nedotykejte
kabell. Neprovadéjte zkousku systému zapalovani
pomoci prstl.

» Nestartujte motor s demontovanymi ochrannymi
kryty. Pohybuijici se nebo horké dily mohou zpusobit
velmi nebezpeéné poranéni.

+ Pred provadénim udrzby pobliz motoru nechte
vyrobek vychladnout.

* Noze jsou ostré a mohou zpUsobit fezna zranéni.
PFfed manipulaci s nozi je omotejte ochrannym
materialem nebo pouzijte ochranné rukavice.

+  Pri ¢isténi vzdy uvedte Zaci Ustroji do servisni
polohy. Neparkujte vyrobek pobliz okraje pfikopu
nebo svahu, abyste ziskali pfistup k Zacimu Ustroji.

VAROVANI: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici upozornéni.

A

* Neprotacejte motor, pokud je vyjmuta zapalovaci
svicka nebo odpojeny kabel zapalovani.

+  Zkontrolujte, zda jsou v§echny matice a Srouby
fadné utazené a zda je vybaveni v dobrém stavu.

+ Neménte nastaveni omezovacl. V pFipadé pfili§
vysokych ota¢ek motoru mize dojit k posSkozeni
soucasti vyrobku. Informace o nejvyssich
povolenych ota¢kach motoru naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 31.

* Vyrobek byl schvalen pouze se zafizenimi, ktera
dodal nebo doporucil vyrobce.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Napinaci pruzina
hnaciho femene muize prasknout a zpusobit
zranéni. Pfi montazi a demontazi zaciho
Ustroji pouzivejte ochranné bryle.

A

Prectéte si pozorné montazni pokyny uvedené v navodu
k pouzivani. Stitek na vnitini strané pfedniho krytu
vyrobku také ukazuje postup montaze a demontaze
zaciho ustroji.

Demontaz a montaz Zzaciho Ustroji

1. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do
servisni polohy.

4. Uvolnéte sponu na pfednim krytu pomoci nastroje
pfipevnéného ke klicku zapalovani a sejméte kryt.

5. Zvednéte podpéru vysky seceni a viozZte ji do drzaku
pro podpéru vysky seceni.
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6. Vytazenim oka pruziny povolte pruzinu pro napnuti
hnaciho femenu.

7. Vlozte oko pruziny do drzaku na napinacimu ramenu
hnaciho femenu.

8. Sejméte hnaci femen a umistéte ho do drzaku
femene.

9. Vlozte dfevény Spalik mezi rdm Ustroji a podvozek.
To zajisti, Ze pfi se demontazi nevrati Zaci Ustroji
zpét.

VYSTRAHA: Budte opatrni.
V pfipadé zachyceni ruky mezi ram
Ustroji a podvozek hrozi nebezpeci
poranéni.

A

10. OdSroubuijte 2 Srouby na podvozku stroje.

13. Zaci Ustroji instalujte v opaéném poradi.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpeénosti.

Jak zaéit pouzivat aplikaci Husqvarna
Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.
2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistruijte.

3. Pi pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokynU v aplikaci Husqvarna Connect.

12
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Dopliovani paliva

VYSTRAHA: Benzin je velmi vznétlivy.
Palivo doplriujte opatrné ve venkovnim
prostoru, viz ¢ast Bezpecnost pii manipulaci
s palivem na strani 10.

VYSTRAHA: Nepouzivejte palivovou

nadrz jako podpéru.

VAROVANiZ Pouzivani nespravného

typu paliva mGze vést k poskozeni motoru.

>/ B

Motor je pohanén benzinem s minimalnim oktanovym
Cislem 91 RON (87 AKI), ktery se nemicha s olejem.
Doporucujeme pouzivat biologicky odbouratelny
alkylatovy benzin. Nepouzivejte benzin, ktery obsahuje
vice nez 10 % etanolu.
« Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hladinu paliva
a v pfipadé potieby ji doplite.
* Nenaplfujte palivovou nadrz na maximum. Udrzujte
minimalné 2,5 cm mista od plného napinéni.

Serizeni sedadla

Sedadlo Ize naklopit dopfedu. Lze jej také posunout
dopfedu a dozadu. Povolte rukojeti pod sedadlem
a upravte polohu dopfedu nebo dozadu.

1. Povolte knoflik ota€enim proti sméru hodinovych
rucicek.

A

o/

2. Upravte vysku volantu.

3. Dotahnéte knoflik ota¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

A

VAROVANiZ Dlouhy konec knofliku

musi sméfovat nahoru.

\

Zapojeni a odpojeni systému pohonu

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym motorem,
musi byt odpojeny systém pohonu. Pokud chcete odpojit
pohon osy, zcela vytahnéte paku systému pohonu.
Chcete-li zapojit pohon osy, zcela zatlacte paku systému
pohonu dovnitf. Nepouzivejte stfedni polohy.

Paka systému pohonu se nachazi za levym zadnim
kolem.

Uprava vysky volantu

VYSTRAHA: vysku volantu

neupravujte b&€hem obsluhy vyrobku.
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Zvednuti a spu§téni zaciho ﬂstrojf 3. Posunite ovladani plynu do polohy poloviéniho plynu
(B).

Chcete-li zvednout Zaci Ustroji do pfepravni polohy,
vytahnéte zvedaci paku dozadu. Pokud je motor
spustény, noze se automaticky pfestanou otacet.

QQUDDEGU@ @
§=o00000%)
H=enoao<)

4. Otocte klickem zapalovani do startovaci polohy.

5. Po nastartovani motoru kli¢ek zapalovani ihned
uvolnéte do neutralni polohy.

Chcete-li spustit Zaci Ustroji do sekaci polohy, stisknéte D@

pojistné tlacitko a posurite zvedaci paku dopfedu. Pokud

je motor spustény, noze se automaticky zacnou otacet. START
N
y

Povsimnéte si: Nezapinejte startér na déle
nez 5 sekund. Pokud motor nestartuje, pred dalSim

pokusem pockejte 15 sekund.

6. Otocte klickem do polohy svétel, aby se rozsvitila
svétla.

Nastartovani motoru

1. Zkontrolujte, zda je hnaci Ustroji zapojené. Viz ¢ast
@%TA@T

Zapojeni a odpojeni systému pohonu na strani 13.
—
?’ M 71?5 7. Nechte motor béZet na pll plynu (B) asi 3 az
\ ?F(')_ 5 minut, nez jej zacnete vice zatezovat.
/

4 $
8. Posunite ovladani plynu do polohy piného plynu (C).

2. Zvednéte zaci Ustroji a aktivujte parkovaci brzdu.

0/ 3

®
H=ona00n< 0

000000y
H=on000n<

Povsimnéte si: zapojeni nozu pfi pinych otackach
motoru zplsobuje napor na hnaci femen. Nepouzivejte

1590 - 015 - 20.01.2025
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plny plyn, dokud neni Zaci Ustroji spusténo do sekaci
polohy.

Obsluha vyrobku

1. Nastartujte motor.

2. Seslapnutim a uvolnénim pedalu parkovaci brzdy
uvolnite parkovaci brzdu.

Vypnuti motoru

1. Vytéhnutim zvedaci paky pro Zaci Ustroji dozadu do
zajisténé polohy zvednete Zaci Ustroji nahoru. Noze
se prestanou otacet.

'

3. Opatrné seslapnéte jeden z rychlostnich pedall.
Rychlost se zvysSuje s tim, do jaké miry pedal
seslapnete. Pouzijte pedal (1) k pohybu vpred
a pedal (2) k pohybu vzad.

@TA@T

4. Uvolnénim pedalu zabrzdite.

5. Pakou pro nastaveni vysky seceni nastavte vysku
seceni (1-10).

<=

)

6. Stisknéte pojistné tlacitko na zvedaci pace zaciho
ustroji a spustte jej do sekaci polohy.

'
®

3. Po zastaveni vyrobku pouzijte parkovaci brzdu.

Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy

1. SeSlapnéte pedal parkovaci brzdy (1).
2. Stisknéte a podrzte pojistné tlacitko (2).

g&%

3. Drzte tlacitko stisknuté a uvolnéte pedal parkovaci
brzdy.

4. Parkovaci brzdu uvolnite opétovnym stisknutim
pedalu parkovaci brzdy.

Jak docilit dobrych vysledkd seceni

* Pro zajisténi nejlepsiho vykonu pravidelné
provadéjte udrzbu vyrobku podle planu udrzby. Dalsi
informace jsou uvedeny v &asti Pldn udrzby na strani
16.

* Nesekejte na mokrém travniku. PFi se¢eni mokré
travy mohou byt vysledky seceni Spatné.

+ Zacnéte s vysokym nastavenim vysky seceni
a postupné ji snizujte.

+ Secte pfi vysokych otackach nozl (nejvyssi
povolené otacky motoru najdete v ¢asti Technické
Udaje na strani 37). Jedte s vyrobkem dopredu
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nizkou rychlosti. Pokud neni trava pfili§ vysoka » Secte travu po nepravidelné draze.

a husta, mizete dosahnout dobrych vysledk také +  Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, sedte travu
seCenim pii vysSi rychlosti. &asto a pouzivejte funkci Bioclip®.
Udrzba
Uvod Plan adrzby

VYSTRAHA: Pred provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole bezpecnosti.

Pfed pouzitim

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku paliva nebo oleje.

Vygistéte vyrobek. Dal3i informace jsou uvedeny v &asti Cisténi vyrobku na strani 18.

Vyéistéte vnitfni povrchy Zaciho Ustroji. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Cisténs vyrobku na strani 18.

Vyéistéte motor a tlumié vyfuku. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Cistén/ motoru a tlumice vyfuku na strani 18.

Zkontrolujte, zda neni pfivod studeného vzduchu k motoru ucpany. Dali informace jsou uvedeny v &asti Cistén/
privodu studeného vzduchu k motoru na strani 19.

Ujistéte se, ze bezpecnostni zafizeni nejsou poskozena. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Bezpecnosini zarize-
ni na produktu na strani 8.

Zkontrolujte noze Zaciho Ustroji. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola noZi na strani 25.

Prohlédnéte a vyzkouSejte brzdy. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola parkovaci brzdy na strani 20
a Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad na strani 9.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola hiadiny motorového oleje na
strani 25.

Zkontrolujte hladinu pfevodového oleje. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Konfrola hladiny prevodového oleje na
strani 27.

Zkontrolujte lanka fizeni. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Kontrola lanek rizeni na strani 20.

Zkontrolujte spravnou funkci dalkovych a pracovnich svétel (jsou-li k dispozici). Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Nastartovani motoru na strani 14.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti. O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu svéfte autorizovanému servisu Husgvarna.

Udrzba Prvni se- | Interval udrzby v ho-
rvis dinach
50 100 200
Zkontrolujte a vycistéte hydraulické hadicky a spojky. V pfipadé potfeby proved- o
te vyménu.
Zkontrolujte femeny a femenice. (0]

Zkontrolujte fetéz Fizeni ve vnitfni strané tunelu ramu.

Zkontrolujte, namazte a sefidte vSechna lanka.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak. Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti Tlaky v pneumatikdach na strani 22.
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Udrzba

Prvni se-
rvis

Interval Gdrzby v ho-

dinach

50

100

200

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice utazeny spravnym utahovacim
momentem.

o

Promazte sedadlo obsluhy.

Namazte vSechny fetézy.

Promazte kola a loziska noz( na zacim Ustroji (je-li to relevantni).

Promazte pedaly na vnitfni strané tunelu ramu.

Promazte napinace femene.

Demontuijte hnaci kola a promazte osy (pouze u fady 200-300).

Zkontrolujte hadici pfivodu paliva. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

O|O0O|O|O|O|O|O

Vyméiite palivovy filtr. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Vyména palivového
filtru na strani 20.

>

Vygistéte vzduchovy filtr. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Cisténi a vyména
vzduchového filtru na strani 20.

Vyméiite vzduchovy filtr. Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Cistén/ a vymeéna
vzduchového filtru na strani 20.

Zkontrolujte chladici Zebra na hydrostatické pfevodovce.

Vycistéte motor a hydrostatickou pfevodovku.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a tepelny deflektor.

Vymérite motorovy olej. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Vyméena motorove-
ho oleje a olejového filtru na strani 26.

X2

Vyméiite filtr motorového oleje. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Vyména
motorového oleje a olejového filtru na strani 26.

X3

X 4

Vyménite zapalovaci svi¢ku. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola a vy-
ména zapalovaci svicky na strani 21.

Zkontrolujte svétla (v pfislusnych pfipadech). DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Nastartovéni motoru na strani 14.

Aktualizujte firmware (v pfisluSnych pfipadech).

Zkontrolujte baterii a v pfipadé potfeby ji nabijte. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Nabiti baterie na strani 22.

Zkontrolujte a sefidte rychlost otaceni prednich a zadnich kol (pouze modely
AWD).

Vymeéiite filtr pfevodovky (pouze modely AWD).

Vyménite pomocny filtr serva (v pfisluSnych pfipadech).

Zkontrolujte chladici ventilator na hydrostatické prevodovce.

100 hodin nebo jednou ro¢né.

B W N -

100 hodin nebo jednou ro¢né.

50 hodin nebo po roce (pouze prvni servis).

50 hodin nebo po roce (pouze prvni servis).
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Udrzba Prvni se- | Interval Gdrzby v ho-
rvis dinach
50 100 200
Zkontrolujte olej v pfevodovce a v pfipadé potfeby jej doplrite. DalSi informace %
jsou uvedeny v &asti Kontrola hladiny prevodového oleje na strani 27.
Vyméite olej v pfevodovce. o
Zkontrolujte a sefidte parkovaci brzdu. (0]
Vycistéte vnéjsi a vnitini povrch zaciho Ustroji a krytt zaciho Ustroji. Dal$i infor-
) i Xl . X X
mace jsou uvedeny v Casti Cistén/ vyrobku na strani 18.
Zkontrolujte a sefidte vySku a sklon seceni. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
g AR . X X
Kontrola a serizeni tlaku Zaciho ustroji na zem na strani 23.
Zkontrolujte noze Zaciho Ustroji. V pfipadé potfeby naostfete nebo vymérite.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola noZd na strani 25 a Vyména X
noZu na strani 25.
Zkontrolujte a sefidte otacky motoru. (6] (0]
Zkontrolujte, zda se vyrobek nepohybuje v neutralni poloze. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad na X X
strani 9.
P¥i riznych rychlostech zkontrolujte pojezd vprfed a pojezd vzad. o (0]
Zkontrolujte aktivaci noze, sedadlo, zdvih a pojezd vpred/brzdy. DalSi informace X X
jsou uvedeny v &asti Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 8.
Zkontrolujte sbérny systém (pouze u modeld se sbérnym kosem). X X

Cisténi vyrobku

c VAROVAN i! Nepouzivejte vysokotlaky

do loZisek a elektrickych spojeni a zpusobit
korozi a nasledné poskozeni vyrobku.

Cisti¢ ani parni ¢isti¢. Voda muze vniknout

Bezprostfedné po pouziti vyrobek vycistéte.

+ Necdistéte horké povrchy, napfiklad motor, tlumi¢
vyfuku a vyfukovy systém. Pockejte, dokud nebudou
povrchy chladné, a poté odstrarite travu a necistoty.

« Pouzijte nejprve kartac a az poté zacnéte
Cistit vodou. Odstrante odrezky travy a nedistoty
z prevodovky a jejiho okoli, pfivodu vzduchu
k pfevodovce a z motoru.

« K isténi vyrobku pouzijte tekouci vodu z hadice.
Nepouzivejte vysoky tlak.

+ Nemifte proud vody na elektrické sou€asti a loZiska.
Cistici prostfedek muze zplisobit poskozeni.

» P¥i ¢isténi zaciho Ustroji jej uvedte do servisni
polohy a ocistéte jej vodou z hadice.

« Kdyz je vyrobek Cisty, spustte kratce zaci Ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.

Cisténi motoru a tlumice vyfuku

Udrzujte motor a tlumi¢ vyfuku bez odfezkl travy

a necistot. Odrezky travy na motoru nasaté palivem
nebo olejem zvySuji nebezpedi pozaru a riziko
prehfivani motoru. Pfed ¢i$ténim nechte motor
vychladnout. Vycistéte jej vodou a kartacem.

Odfrezky travy okolo chladi€e rychle vysychaji a zvySuji
nebezpecdi pozaru. Odstrante odfezky travy kartaéem
nebo vodou, kdyz je tlumi¢ vyfuku studeny.

18
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Cisténi privodu studeného vzduchu
k motoru

WSTRAHAZ Vypnéte motor. Pfivod

studeného vzduchu se otaci a mize
zpUsobit zranéni prsta.

«  Zkontrolujte, zda neni pfivodova mfizka na krytu
motoru ucpana. Odstrarite travu a necistoty
kartacem.

« Otevrete kryt motoru. Oteviete kryt motoru.
Zkontrolujte, zda neni pfivod studeného vzduchu
k motoru ucpany. Odstrante travu a necistoty
kartacem.

«  Zkontrolujte vzduchovy kanal na vnitfnim povrchu
krytu motoru. Zkontrolujte, zda je vzduchovy kanal
Cisty a neodira se o pfivod studeného vzduchu.

Demontaz krytu

Otevieni krytu motoru
1. Sklopte sedadlo dopfedu.

2. Uvolnéte sponu na krytu motoru pomoci nastroje
pfipevnéného ke klicku zapalovani.

3. Vyklopte kryt motoru smérem dozadu.
Demontaz predniho krytu

1. Uvolnéte sponu na prednim krytu pomoci nastroje
pripevnéného ke klicku zapalovani.

2. Zvednéte predni kryt.
DemontaZ pravé opérky nohy

1. Otocte knoflik na pedalu pro pohyb vzad (A)
a sejméte jej.
2. VySroubujte 4 Srouby (B) a sejméte opérku nohy.
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Demontaz levé opérky nohy

VySroubujte 4 Srouby a sejméte opérku nohy.

Kontrola lanek fizeni

Napnuti lanek Fizeni se mdze ¢asem snizit. To zpUsobi
zménu chovani fizeni.

Prohlédnéte a sefidte lanka Fizeni nasledujicim
zpUsobem:

1.

Lanka fizeni jsou spravné napnuta, pokud jimi
mUzete ru¢né pohnout o 5 mm nahoru a dold
v draZce na objimce fizeni.

Pokud jsou lanka pfili§ volna, nechte je sefidit
v autorizovaném servisu Husqvarna.

Kontrola parkovaci brzdy

1.

Zaparkujte vyrobek na tvrdém povrchu se sklonem
nejvyse 10°.

Povsimnéte si: Pii kontrole parkovaci brzdy
neparkujte na travnatém svahu.

Seslapnéte pedal parkovaci brzdy (1).

Drzte stisknuté pojistné tlacitko (2) a uvolnéte
parkovaci pedal.

4. Pokud se vyrobek za¢ne pohybovat, obratte se

na autorizovany servis Husqvarna a pozadejte
o sefizeni parkovaci brzdy.

5. Opétovnym seslapnutim a uvolnénim pedalu
parkovaci brzdy uvolnite parkovaci brzdu.

Vyména palivového filtru

1. Otevfenim krytu motoru ziskate pfistup k palivovému
filtru.

2. Stlacte hadici palivové nadrze, aby se zabranilo
uniku.

3. Pomoci rovnych klesti sejméte hadicové svorky
z palivového filtru.

4. Vytahnete palivovy filtr z konce hadic. Mize uniknout
malé mnozstvi paliva.

4

5. Zatlacte novy palivovy filtr do koncl hadic. Naneste
kapalny Cistici prostfedek na konce palivového filtru,
aby se usnadnilo pfipojeni.

6. Zatlacte hadicové svorky proti palivovému filtru.

Cisténi a vyména vzduchového filtru

1. Otevrete kryt motoru.

20
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2. Povolte knofliky drzici kryt vzduchového filtru
a vyndeijte filtr.

3. Vyjméte vlozku vzduchového filtru z krytu filtru.

@
2
N

4. P¥i CiSténi pénového vzduchového filtru postupujte
podle nasledujicich kroku:
a) Vyjméte pénovy vzduchovy filtr z viozky
vzduchového filtru.
b) Vycistéte pénovy vzduchovy filtr Setrnym gisticim
prostredkem.
c) Nechte pénovy vzduchovy filtr vyschnout.
d) Nainstalujte pénovy vzduchovy filtr kolem viozky
vzduchového filtru.
5. P¥i ¢isténi papirového vzduchového filtru postupuijte
podle nasledujicich kroku:
a) Poklepejte papirovym vzduchovym filtrem o tvrdy
povrch.
b) Stlaéenym vzduchem vyfoukejte necistoty
z vnitfni strany papirového vzduchového filtru.

VAROVAN |’Z Pokud se papirovy

vzduchovy filtr nevycisti, je nutné jej
vymenit.

A

6. Montaz provedte v opacném poradi.

Kontrola a vyména zapalovaci sviGky

1. Otevrete kryt motoru.

2. Demontujte zapalovaci svicku a vycistéte okoli
zapalovaci svicky.

3. Odmontujte zapalovaci svicku pomoci kli¢e na
zapalovaci svicky.

4. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku. Pokud jsou elektrody
spalené nebo jsou na izolaci praskliny &i jiné znamky
poskozeni, vyménte svicku. Neni-li zapalovaci
svicka poskozena, vycistéte ji ocelovym kartacem.

5. Zméite vzdalenost elektrod a v pfipadé potreby ji
upravte. Viz ¢ast Technické udaje na strani 31.

6. Vzdalenost Ize nastavit ohnutim postranni elektrody.

Instalujte zapalovaci sviCku zpét a Sroubuijte ji rukou,
dokud se nedotkne sedla zapalovaci svicky.

8. Utahnéte zapalovaci svicku kli¢em na zapalovaci
svicky tak, aby se stlacila podlozka.

9. Poté dotahnéte pouzitou zapalovaci svicku jesté
o % otacky a novou zapalovaci svicku o % otacky.

A

10. Pripojte koncovku kabelu zapalovaci svicky.

c VAROVAN i: Nestartujte motor,

pokud je vyjmuté zapalovaci svi¢ka nebo
odpojeny kabel zapalovani.

Vyména hlavni pojistky

Prepalenou pojistku Ize identifikovat podle spaleného

konektoru.

VAROVANiZ Nespravné dotazena

svicka muze zpusobit poskozeni motoru.

1. Otevrete kryt motoru. Hlavni pojistka se nachazi
v drzéku pred baterii.
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2. Vytahnéte pojistku z drzaku.

3. Pripojte jeden konec &erveného kabelu ke KLADNE
svorce (+) slabé baterie (A).

3. Nahradte prepalenou pojistku novou pojistkou
stejného typu (plochy kolik, 15 A).

4. Namontujte kryty.

Pokud se pojistka kratce po vyméné znovu prepali,

obvod je pravdépodobné zkratovany. Pfed opétovnym

pouzitim vyrobku vyfeste problém se zkratem.
Pozadejte o pomoc autorizovany servis Husqvarna.

Nabiti baterie

+ Pokud je baterie tak slabd, ze neni mozné spustit
motor, nabijte baterii.

+ Pouzivejte standardni nabijecku baterii.

e VAROVAN |’Z Nepouzivejte

by mohlo vést k posSkozeni elektrického
systému vyrobku.

rychlonabijecky nebo startovaci boxy. To
» Pred nastartovanim motoru nabijecku vzdy odpojte.
Nouzové spusténi motoru
Pokud je baterie tak slaba, Ze neni mozné spustit motor,
muzete pomoci startovacich kabeld provést nouzové
nastartovani motoru. Tento vyrobek vyuziva 12V systém
se zapornym uzemnénim. Vyrobek, ktery pouzijete

k nouzovému startovani, musi mit také 12V systém se
zapornym uzemnénim.

Pripojeni startovacich kabel(

c VYSTRAHA: Nebezpei vybuchu kvill

baterie k zaporné svorce slabé baterie nebo
do jeji blizkosti.

4. Pfipojte druhy konec &erveného kabelu ke KLADNE
svorce (+) pIné nabité baterie (B).

WSTRAHAZ Zamezte zkratu

koncu ¢erveného kabelu s podvozkem.

5. PFipojte jeden konec erného kabelu k ZAPORNE
svorce (-) plné nabité baterie (C).

6. Pfipojte druhy konec ¢erného kabelu ke
KOSTRE (D) z dosahu palivové nadrze a baterie.

7. Namontujte kryty.
Odpojeni startovacich kabeld

Povsimnéte si: Odpojte startovaci kabely
v opac¢ném poradi jejich pfipojeni.

1. Odpojte CERNY kabel od podvozku.
2. Odpojte CERNY kabel od pIné nabité baterie.
3. Odpojte CERVENY kabel od 2 baterii.

Tlaky v pneumatikach

Spravny tlak v pneumatikach je 60 kPa (0,6 baru /
8,5 psi) u vSech 4 pneumatik.

VAROVANi! Nepouzivejte baterii

vyrobku ke startovani jinych vozidel.

vybusnym plyndm vychazejicim z baterie.

Nepfipojujte zapornou svorku plné nabité
1. Sejméte kryt motoru.

2. Sejméte kryt ze skiiné baterie.

22
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Uvedeni zaciho ustroji do servisni
polohy

VYSTRAHA: Napinaci pruzina
hnaciho femene muize prasknout a zpusobit
zranéni. Pouzivejte ochranné bryle.

1. Provedte kroky 1-9 uvedené v &asti Demontaz
a montaz Zaciho ustrofi na strani 1.

2. Podrzte pfedni okraj zaciho Ustroji obéma rukama
a tahejte ven, dokud se nezastavi.

3. Zvednéte zaci Ustroji do svislé polohy, dokud
neuslysite cvaknuti. Zaci Ustroji se automaticky
zajisti ve svislé poloze.

Uvedeni zaciho ustroji do sekaci
polohy

1. Podrzte pfedni okraj Zaciho Ustroji levou rukou.
2. Uvolnéte pojistku pravou rukou.

3. Sklopte zaci Ustroji a zatlacte jej nadoraz.

4. Zvednéte podpéru vysky seceni (A) z drzaku
podpéry a vlozte ji do otvoru.

5. Umistéte hnaci femen (B) na misto.

Povs8imnéte si: informace o poloze hnaciho
femenu naleznete na vnitfni strané krytu zaciho
ustroji.

6. Namontujte napinaci pruzinu (C) zpét na misto, aby
se napnul hnaci femen.

7. Namontujte pfedni kryt.

8. Posunte paku pro nastaveni vysky seceni ze
servisni polohy do jedné z poloh oznacenych Cislem.

Kontrola a sefizeni tlaku Zaciho Ustroji

na zem

Spravny tlak na zem zajiStuje pohyb Zaci ploSiny po

povrchu. Nesmi byt ale pfilis velky.

1. Zkontrolujte, zda je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru, 9,0 psi).

2. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.
3. Spustte Zaci ustroji do sekaci polohy.
4. Vlozte osobni vahu pod pfedni okraj Zaciho Ustroji.

5. Aby bylo zajisténo, ze nebude na opérna kola
puUsobit zadné zatizeni, vlozte dfevény $palek mezi
ram a osobni vahu.
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6. Tlak na zem nastavite tak, Zze otoCite sefizovacimi
Srouby, které se nachazi pod pfednimi koly na pravé
a levé strané.

7. Otocte Sroubem doleva nebo doprava, dokud
nebude tlak na zemi mezi 12 a 15 kg.

Kontrola rovnobé&znosti zaciho Ustroji

1. Zkontrolujte, zda maji pneumatiky spravny tlak.
Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Tlaky
v pneumatikdch na strani 22.

2. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.
3. Spustte Zaci Ustroji do sekaci polohy.

Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do stredni
polohy.

5. Zméite vzdalenost mezi zemi a prednim a zadnim
okrajem Zaciho Ustroji. Zajistéte, aby byl zadni okraj

02 az4 mm (1/8") vySe nez pfedni okraj.

Sefizeni rovnobé&zZnosti Zaciho Ustroji

1. Odmontujte predni kryt a pravou opérku nohy.

2. Odsroubujte Srouby, které pridrzuji kryt femene,
a odmontujte kryt femene.

4. Otocte zvedaci podpéru na stojan nebo ji zkratte.
Vysunutim stojanu zvednete zadni okraj krytu.
Zkracenim stojanu snizite zadni okraj krytu.

5. Po provedeni sefizeni utdhnéte matice zvedaci
podpéry.

6. Zkontrolujte rovnobéznost. Dal$i informace
naleznete v Easti Kontrola rovnobeézZnosti Zaciho
ustrofi na strani 24.

7. Namontuijte kryt femene a utahnéte Srouby.
8. Namontujte pravou opérku nohy a predni kryt.

Demontaz ucpavky BioClip

« Demontazi ucpavky BioClip zménite rezim zaciho
ustroji Combi ze seceni s funkci BioClip na zadni
vyhoz travy.

24
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Demontaz a montaz ucpavky BioClip na zacim

Ustroji

1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Uvedeni Zaciho
ustroji do servisni polohy na strani 23.

2. Odsroubuijte 3 Srouby, které pridrzuji ucpavku
BioClip, a vyjméte ucpavku.

3. Upevnéte 1 Sroub M8x15 mm do horniho otvoru pro
Sroub ucpavky BioClip, aby se zabranilo poskozeni
zavita.

4. Uvedte zaci ustroji do sekaci polohy.

5. Ucpavku BioClip instalujte v opaéném poradi.

Kontrola nozt

VAROVANI: Poskozené nebo
nespravné vyvazené noze mohou zpusobit
poskozeni vyrobku. Vyménte poSkozené
noze. Obratte se na autorizovany servis

Husqvarna a pozadejte o naostfeni
a vyvazeni tupych nozu.

1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy.

2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potfeby je naostrete.

3. Dotahnéte Srouby nozli utahovacim momentem 45—
50 Nm.

Vyména noz(

1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy.

2. Zajistéte nuz dievénym Spalikem (A).

3. Uvolnéte a demontujte Sroub noze (B), podlozky (C)
anuz (D).

4. Namontujte novy niiz se zahnutymi konci ve sméru
zaciho ustroji.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozi
muze zpUsobit odmrsténi predmétt

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v &asti
Technické udaje na strani 31.

5. Namontujte n(z, podloZzku a $roub. Dotahnéte Sroub
momentem 45-50 Nm.

Kontrola hladiny motorového oleje

1. Zaparkujte vyrobek na rovné plose a vypnéte motor.
2. Otevrete kryt motoru.
3. Povolte olejovou mérku a vytahnéte ji.

Setrete olej z olejové mérky.
5. Vlozte olejovou mérku zpét dovnitf a utahnéte ji.

Povolte a vytahnéte olejovou mérku a odectéte
hladinu oleje.
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7. Hladina oleje musi byt mezi zna¢kami na mérce.
Pokud je hladina blizko zna¢ky ADD (Doplnit),
doplrite olej po znacku FULL (PIna).

2. Otevrete plastovy uzavér na konci vypoustéci zatky
oleje.

8. Doplrite olej otvorem, ve kterém je instalovana
olejova mérka. Olej dopliujte pomalu.

SAEVISCOSITY GRADES

-40° 30° 20° -10 0 10° 20° 30° 40°

SAE 30

[ SAE 5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 |

‘TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

3. Pripevnéte plastovou hadici na konec vypoustéci
zatky oleje pro prevenci rozliti oleje.

4. Vypoustéci zatku oleje otevrete jejim otocenim proti
sméru hodinovych ruci¢ek a zatazenim.

PovsSimnéte si: Typy motorového oleje, které
doporuéujeme, naleznete v ¢asti Technické ddaje na
strani 31.

9. Pred nastartovanim motoru fadné utahnéte olejovou
mérku. Nastartujte motor a nechte jej asi 30 sekund
bézet na volnobé&zné otacky. Vypnéte motor.
Pockeijte 30 sekund a znovu zkontrolujte hladinu
oleje.

Vyména motorového oleje a olejového
filtru
Kdyz je motor studeny, spust'te pred vypusténim

motorového oleje na 1-2 minuty motor. Tim se motorovy
olej zahfeje a snadnéji se vypusti.

e WSTRAHAZ Pred vypusténim

velmi horky a muze zpusobit popaleniny.
PFed vypusténim nechte motorovy olej
vychladnout.

Vyjméte olejovou mérku.
Nechte olej vytéct do nadoby.
Namontujte vypoustéci zatku oleje.

© N oo

Vypoustéci zatku oleje otevrete jejim zatlacenim

dovniti a otoc¢enim ve sméru hodinovych rucicek.

9. Sejmeéte plastovou hadici a na vypoustéci zatku oleje
nasadte uzaveér.

10. Olejovy filtr odSroubuijte otacenim proti sméru

hodinovych rucicek.

WSTRAHAZ Pokud se polijete

motorovym olejem, omyjte zasazené misto
mydlem a vodou.

motorového oleje nechte motor nejméné

1-2 minuty vypnuty. Motorovy olej je
1. Pod vypoustéci zatku oleje umistéte nadobu.

S

PR

e

5’

ya

11. Mirné promazte olejem pryzové tésnéni na novém
olejovém filtru.

26
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12. Rukou otacejte olejovy filtr ve sméru hodinovych 3. Zkontrolujte, zda je hladina oleje v nadrzi
ru€icek, dokud nebude pryzové tésnéni na miste, prevodového oleje mezi 2 vodorovnymi ryskami na
a poté jej jesté dotahnéte o pul otacky. nadrzi.

13. Dopliite olej otvorem, ve kterém je instalovana
olejova mérka. Olej dopliiujte pomalu.

SAE VISCOSITY GRADES

-40° 30° -20° -10 0 10° 20° 30° a0°

[ SAE 5W-30 Synthetic |

[ SAE_10W-40 | [ N

N

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Povsimnéte si: Typy motorového oleje, které
doporuéujeme, naleznete v ¢asti Technické udaje na
strani 31.

4. Pokud je hladina oleje pod dolni ryskou, doplrite
olej. Hladina vS§ak nesmi byt nad horni ryskou.

14. Spustte motor a nechte jej bézet na volnobézné Doporuceny olej naleznete v €asti Technické udaje
otacky po dobu 3 minut. na strani 31.

15. Vypnéte motor a ujistéte se, ze nedochazi k Uniku.

16. Doplrite olej, aby se kompenzoval olej v novém
olejovém filtru.

Kontrola hladiny pfevodového oleje

Povsimnéte si: Prevodovy olej kontrolujte, kdyz je
prevodovka studena.

1. Zaparkujte vyrobek na vodorovné ploSe.

2. Odsroubuijte Srouby, jeden na kazdé strané,
a sejméte kryt pfevodovky.

Odstranovani problém

Tabulka feSeni probléma

Pokud nedokazete najit feSeni problému v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servis Husqvarna.
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Problém

Pricina

Startér neprotaci motor.

Neni aktivovana parkovaci brzda. Viz ¢ast Aktivace a deaktivace parkovaci
brzdy na strani 15.

Zvedaci paka pro zaci Ustroji je v sekaci poloze. Viz ¢ast Podminky pro start na
strani 8.

Hlavni pojistka je spalena. Viz ¢ast Vymena hlavni pojistky na strani 21.

Zamek zapalovani je poskozeny.

Spatné propojeni mezi kabelem a baterii. Viz ¢ast Bezpecnostni pokyny tykajici
se baterii na strani 10.

Baterie je pfili§ slaba. Viz ¢ast Nabiti baterie na strani 22.

Startér je poskozeny.

Motor nestartuje, kdyz startér
protaci motor.

V palivové nadrzi neni palivo. Viz €ast Doplriovani paliva na strani 13.

Zapalovaci svicka je poSkozena.

Kabel zapalovani je poSkozeny.

V karburatoru nebo vedeni paliva jsou necistoty.

Motor nebézi plynule.

Zapalovaci svicka je poSkozena.

Karburator neni spravné sefizeny.

Vzduchovy filtr je zaneseny. Viz ¢ast Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy na
strani 15.

Ventil palivové nadrze je ucpany.

V karburatoru nebo vedeni paliva jsou necistoty.

Motor nema vykon.

Vzduchovy filtr je zaneseny. Viz ¢ast Cisténi a vyména vzduchového filtru na
strani 20.

Zapalovaci svicka je poSkozena.

V karburatoru nebo vedeni paliva jsou necistoty.

Lanko plynu je nespravné sefizené.

Prevodovka nema dostate¢ny vy-
kon.

Ucpany pfivod studeného vzduchu k pfevodovce nebo chladici Zebra.

Ventilator na pfevodovce je poskozeny.

V prevodovce neni zadny olej nebo je hladina oleje prili$ nizka. Viz ¢ast Kontrola
hladiny prevodového oleje na strani 27.

Baterie se nenabiji.

Baterie je poSkozena. Viz ¢ast Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii na strani
70.

Je $patné pfipojeni mezi konektory kabell a vyvody baterie. Viz ¢ast Bezpec-
nostni pokyny tykajici se baterii na strani 10.

Vnitfni sou¢asti vyrobku vibruji.

Noze jsou povolené. Viz ¢ast Kontrola noZu na strani 25.

Minimalné jeden nuz je nevyvazeny. Viz ¢ast Kontrola noZi na strani 25.

Motor je povoleny.
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Problém Pricina

Vysledky seceni jsou neuspokoji- | Noze jsou tupé. Viz ¢ast Kontrola noZu na strani 25.

ve.

strani 15.

Trava je dlouha nebo mokra. Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledki seceni na

Zaci Ustroji je naklon&né.

Zaci Ustroji je ucpané travou. Viz &ast Cisténi vyrobku na strani 18.

na strani 22.

Pneumatiky na levé a pravé strané maji jiny tlak. Viz ¢ast Tlaky v pneumatikdch

Vyrobek je provozovan pfili§ vysokou rychlosti. Viz ¢ast Jak docilit dobrych
vysledki seceni na strani 15.

strani 15.

Otacky motoru jsou piilis nizké. Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledkd seceni na

Hnaci femen prokluzuje.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

* Vyrobek je téZky a muze zpUsobit zranéni
rozdrcenim Casti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené
opatrnosti.

* Vyrobek nezdvihejte. Pfepravni oka nejsou
schvalenymi zvedacimi body a Ize je pouzivat pouze
k bezpe¢nému pfipevnéni vyrobku k pfivésu.

< Pri prepravé vyrobku pouzivejte schvaleny privés.

« Pred prepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silni€nimi predpisy.

Bezpecné upevnéni vyrobku na pfivés pred
prepravou

c WSTRAHA! Parkovaci brzda neni

prepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné
k pFivésu.

dostacujici k zajisténi vyrobku béhem
Vybaveni: 2 schvalené napinaci pasy a 4 kliny pod kola.
1. Aktivujte parkovaci brzdu.
2. Upevnéte napinaci pasy okolo ramu nebo zadni
Gasti.
3. Upevnéte napinaci pasy ve sméru zadni a predni
Casti pfivésu, aby byl vyrobek spravné zajistén.
4. Umistéte zarazky kol pfed a za zadni kola.

Tazeni vyrobku

Vyrobek ma hydrostatickou prevodovku. Aby se
zabranilo poSkozeni pfevodovky, tahejte vyrobek pouze
na malé vzdalenosti pomalou rychlosti.

Pred tazenim vyrobku odpojte pfevodovku. DalSi
informace naleznete v ¢asti Zapojeni a odpojeni
systému pohonu na strani 13.

Skladovani

Na konci sezony a pred uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni. Kdyz nechate

v palivové nadrzi palivo déle nez 30 dni, mohou

lepkavé usazeniny ucpat karburator. To mize negativné
ovliviiovat spravnou ¢innost motoru.

Aby se zabranilo lepkavym usazeninam pfi skladovani,
pfidejte stabilizator. Pfi pouziti alkylatového benzinu
neni nutné pouzivat stabilizator. Pouzivate-li standardni
benzin, nezacinejte pouzivat alkylatovy benzin. Citlivé
pryzové soucéasti mohou ztvrdnout. Stabilizator pfidejte
do paliva v nadrzi nebo v kanystru pouzivaném

ke skladovani paliva. Vzdy pouzivejte misici poméry
stanovené vyrobcem. Po pfidani stabilizatoru nechte
motor béZet 10 minut, aby se dostal do karburatoru.

c WSTRAHA Je-li v nadrzi palivo,

neskladujte stroj v uzavienych nebo Spatné
vétranych prostorech. Hrozi nebezpedci
pozaru, pokud se vypary paliva dostanou do
kontaktu s otevienym ohném, jiskrami nebo
zapalovacim plaminkem, ktery se vyskytuje
napriklad u karmy, zasobniku horké vody,
susicky atd.

VYSTRAHA: odstrafite z vjrobku

travu, listi a dalsi hoflavé materialy, aby
se snizilo nebezpedi pozaru. Pfed ulozenim

A
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do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

Vydistéte vyrobek, viz Cisténi vyrobku na strani 18.
Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.
Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych

a poskozenych soucasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

Vyjméte baterii. Vycistéte baterii, nabijte ji a béhem
skladovani ji udrzujte v chladu.

Vymérite motorovy olej a zlikvidujte vyjety olej.
Vyprazdnéte palivovou nadrz. Nastartujte motor

a nechte jej bézet, dokud se nespotfebuje zbyvajici
palivo v karburatoru.

PovSimnéte si: Pokud jste pridali stabilizator,
nevyprazdfujte palivovou nadrz ani karburator.

Vyjméte svicky a do kazdého valce nalijte asi
polévkovou Izici motorového oleje. Ru¢né otocte
hfideli motoru, aby se olej rozprostrel ve valci

a instalujte zpét svicky.

Promazte vSechny maznice, spoje a osy.

Vyrobek skladujte na ¢istém a suchém misté a jako
dodate¢nou ochranu jej pfikryjte.

U prodejce je k dostani kryt na ochranu vyrobku
béhem skladovani a prepravy.

Likvidace

Chemikalie mohou byt nebezpeéné a nesmi byt
vypoustény do pudy. Vzdy odevzdejte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo prislusném
sbérném misté.

Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

Olej, olejové filtry, palivo a baterie mohou mit
negativni vliv na zivotni prostfedi. Dodrzujte mistni
pozadavky ohledné recyklace a platné predpisy.
Nelikvidujte baterii v ramci domovniho odpadu.
Odeslete baterii do autorizovaného servisu
Husqvarna nebo ji odevzdejte na sbérném misté pro
pouzité baterie.
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Technické udaje

Technické Udaje

R 214 R214C
Rozméry Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Rozmeéry vyrobku
na strani 34.
Hmotnost bez Zaciho Ustroji, s prazdnou nadrzi, kg 192 192
Hmotnost s zacim Ustrojim 2, s prazdnou nadrzi, kg 228 228
Rozméry pneumatik 16,5x6,0x8 16,5x6,0x8
Tlak v pneumatikach, zadni — predni, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Max. sklon, stupné 10 10
Max. hmotnost vlie¢eného zafizeni pfi sklonu 10°, kg 110 110
Max. povolena svisla sila na taznou ty¢, N/kg 250/25 250/25
Max. povolena vodorovna sila na taznou ty¢, N/kg 190/19 190/19
Motor
Znacka/model Husqvarna / HS 452AE Husqvarna / HS 413AE
Jmenovity vykon motoru, kW © 9,5 8,4
Zdvihovy objem, cm3 452 413
Max. otacky motoru, ot/min 3000 = 100 3000 + 100
Max. rychlost jizdy vpred, km/h 9 9
Max. rychlost couvani, km/h 6 6
Palivo, min. oktanové Eislo 91 91
Objem nadrze, litry 12 12

Motorovy olej 7

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 Syn-
thetic, Husqvarna SAE
10W-40

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 Syn-
thetic, Husqvarna SAE
10W-40

Objem oleje véetné filtru, litry

1.1

1.1

Objem oleje bez filtru, litry

1

1

Startér

Elektricky startér 12 V

Elektricky startér 12 V

Prevodovka

5 Méfeno se zacim Ustrojim Combi 94

6 Uvedeny jmenovity vykon motoru je primérny &isty vykon (pfi specifikovanych ot/min) typického motoru pro
model motoru méfeny podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériové vyrabéné motory se od této hodnoty mohou
liSit. Skute€ny vystupni vykon motoru instalovaného na koneéném vyrobku zavisi na provoznich otackach,

povétrnostnich podminkach a dalSich hodnotach.

7 Pouzivejte pouze motorovy olej kvality API SJ nebo vyssi. Pokud pouZijete olej SAE-30 pFi teploté nizsi nez
+5 °C, hrozi nebezpedi nedostate¢ného promazani motoru. Miize dojit k po$kozeni motoru. Spravny olej
pro nizké teploty najdete v ¢asti Technické udaje na strani 31. Podivejte se do tabulky viskozity v navodu
k motoru (pokud je k dispozici) a vyberte nejlepsi viskozitu podle pfedpokladané venkovni teploty.
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R214 R214C
Znacka Tuff Torq Tuff Torq
Model K46H K46H

Olej, tfida SF-CC 8

Husqgvarna SAE 10W-30

Husqgvarna SAE 10W-30

Objem oleje, | 2,1 2,1

Elektricky systém

Typ 12V, zaporné uzemnéni 12V, zaporné uzemnéni

Baterie 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Zapalovaci svicka HQT-9 HQT-9

Elektrodova vzdalenost, mm/palce 0,75/0,03 0,75/0,03

Emise hluku °

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 99 98

Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 100 99

Hladiny hluku 10

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 86 84

Urovné vibraci !

Hladina vibraci na volantu, m/s2 2,1 2,1

Hladina vibraci v sedadle, m/s?2 0,6 0,5

Zaci Gstroji

Typ Combi 94 Combi 94
Combi 103

Zacf Gstroji Combi 94 Combi 103

Sitka se¢eni, mm 940 1030

Vyska seceni, 10 poloh, mm 25-75 25-75

Hmotnost, kg 36 44

Naz

Délka noze, mm 358 388

Objednaci ¢islo 579 65 25-10 504 18 82-10

8 Pro dosazeni nejlepsiho vykonu pouzivejte pfevodovy olej Husqvarna SAE 10W-30. Pokud olej Husgvarna
neni k dispozici, pouzijte olej 10W-30 STOU. Nova klasifikace je standard API GL-4.

9 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

10 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,2 dB(A).

11 Hladina vibraci mé&Fena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).

32

1590 - 015 - 20.01.2025



VYSTRAHA: Pouziti zaciho ustroji, které neni schvaleno pro tento vyrobek, miize zplsobit
odmrsténi predmétl vysokou rychlosti a vazné zranéni. Pouzivejte pouze typy Zaciho Ustroji predepsané

v tomto navodu.

Kontrolni body

RovnobéZnost Zaciho Ustroji s vySkou seceni v poloze 1 | 2-4 mm
Ovladani vysky seceni v poloze 1 25+ 2 mm
Vzdalenost mezi drzakem a hnacim femenem 3-6 mm
Vzdalenost mezi ramenem paky napinace femene a vo- | 17 £ 5 mm
ditkem femene, odpojené Zaci Ustroji

Vile

Lanko brzdy 1 mm
Lanko pedalt hydrostatické pfevodovky 0 mm
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Rozméry vyrobku




Rozméry, mm

A 1131 G 217 L 205
B 372 H 1942 M 627
c 680 I 1884 N 799
D 887 Combi 94: 994 o 125

J
E 374 Combi 103: 1081 P 711
F 70 K 2227 Q 883
Servis
Servis

Nechte provést ro¢ni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Ze bude vyrobek fungovat bezpecné
a bude v nejlepSim stavu béhem sezény, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.

P¥i zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim
Cisle.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model R 214, R 214C

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérmice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN I1SO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN 1SO014982:2009, EN
1ISO 12100:2010, EN IEC 63000:2018.

Oznameny subjekt: Spolec¢nost 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden rovnéz ovéfila shodu s pfilohou VI smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 31.

Huskvarna, 2025-01-17

Claes Losdal, Development Manager/Garden Products
(Feditel vyvoje zahradniho sortimentu), Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetd

Szallitas el6tti ellendrzés és
termékszamok

Megjegyzés: A termeken szallitas elétti ellendrzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a keresked6tdl a szallitas elétti ellendrzésre vonatkozo
dokumentum alairt példanyat.

Husqvarna markaszerviz elér-
hetésége:

Ez a kezel6i kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Sebességvalté:

Termékleiras

A termék egy Ul6 helyzetben vezérelhetd flinyiro.

Az eléremeneti és hatrameneti pedalok segitségével
a kezel6 fokozatmentesen allithatja be a sebességet.
A termék mulcsoz6 dugéval rendelkezd, 2 az 1-ben
vagoasztallal hasznalhato.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A terméket lakodvezetek és kertek nyitott, egyenletes
talajfelliletein 1év6 fii nyirasara tervezték. A termék mas

célokra torténd hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészit6t. A rendelkezésre allé kiegészitdkre
vonatkozé tovabbi informaciokkal kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot egy Husqvarna markakereskedével.

A termék biztositasa

Feltétleniil gondoskodjon az Uj terméke biztositasarol.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjed6 teljes
korl biztositasrol: kilsé fél, tliz, anyagi kar, lopas és
felel6sség.
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A termék attekintése

® @

® N OGAON 2

Eléremeneti pedal

Hatrameneti pedal

Emeldkar a vagéasztalhoz

Vagasi magassagot szabalyoz6 kar
Gyujtaskapcsol6

Gazadagolo

Uzemidémérs

A motorhazfedél zarja

9. Rogzitsfékpedal

10. Rogzitégomb a rogzitéfékhez

11. Kar az Uilés bedllitasahoz

12. Beolvashaté kddokkal ellatott tipustabla

13. Uzemanyagtartaly sapkaja

14. Olajleereszté dugasz

15. Akkumulator

16. A meghaijtas be- és kikapcsolasara szolgalé kar

38
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Elektromos rendszer attekintése

Akkumulator

F& biztositék
Kezelbijelenlét-vezérld (OPC)
Mikrokapcsolo, rogzitéfék
Emel6kar biztonsagi kapcsoldja
Gyujtaskapcsolo

o oA WN =

Husqgvarna Connect

A hasznalati utasitas és a termékkel kapcsolatos tovabbi
informacidk a Husqvarna Connect alkalmazasban
érheték el. A Husqvarna Connect egy ingyenes
mobilalkalmazas. Lasd: A Husqvarna Connect
hasznalatanak megkezdése48. oldalon.

Kezelbijelenlét-vezérlé (OPC)

Amikor a kezel6 felemelkedik az tlésbél, az OPC
aktivalodik. A motor és a késhaijtas ledll, ha a kések
mUikddésben vannak vagy a rogzitéfék nincs behtzva.
Lasd: /nditdsi feltételek43. oldalon.

Uzemidédmérd
Az lizemidéméré a motor miikodéssel toltdtt drainak
szamat jeleniti meg. A bekapcsolt gyujtassal, de

kikapcsolt motorral toltétt id6t nem rogziti a rendszer. Az
utolsé szamjegy az 6ra tizedrészét jelenti (6 perc).

Eléremeneti és hatrameneti pedalok

A sebesség fokozatosan allithaté be a 2 pedal
hasznalataval. A bal oldali pedal (A) az el6remeneti
mozgashoz, mig a jobb oldali (B) a hatrameneti
haladashoz hasznalhaté. A pedalok felengedésekor
a gép leall.

Véago6asztal

Az ehhez a termékhez tartozé vagodasztalok a BioClip
funkcioéval ellatott Combi vagdasztalok. A BioClipnek
készdnhetben a levagott fi tragyazasi funkciét lat

el. A Combi vagoasztalok BioClip funkcié nélkil is
hasznalhatok. BioClip funkcié nélkil a fi hatrafelé
16kddik ki.
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A terméken talalhat6 jelzések Az EU és az Egyesiilt Kiralysag

Lya iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kdérnyezetben
dB torténé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017 iranyelvének
megfelelé kdrnyezeti zajkibocsatasi
. L cimke. A termék garantalt
Olvassa el figyelmesen a hasznalati hangteljesitményszintjére vonatkozé
utasitast, és gy6z6djon meg arrl, adatok megtalalhatok a(z) Miszaki

hogy megértette azt, mielétt a terméket adatok66. oldalon cimii fejezetben és
hasznalatba veszi. a cimkén.

Forgd kések. Tartsa tavol testrészeit.
c:@

FIGYELMEZTETES: A gondatlan vagy
helytelen hasznalat a kezel6 vagy masok
sérllését vagy halalat okozhatja.

Mindig hasznaljon jéovahagyott fiilvédét.

Figyelmeztetés: forgo alkatrészek. Tartsa

tavol testrészeit. .
Allitsa le a motort.

Inditsa be a motort.
Legyen évatos a kirepUl6 és
visszapattand targyakkal.

Soha ne hasznalja a terméket, ha
emberek — kiiléndsen gyerekek — vagy
allatok vannak a kdzvetlen kdzelében.

Motorfordulatszam — gyors.

N Motorfordulatszam — lassu.
w\ Hatramenetben haladas elétt és kozben is

figyeljen hatrafelé.

—
Lejtds terlileten soha ne nyirja a fuvet
kereszt iranyban. Ne nyirjon fuvet 10
foknal meredekebb lejtén. Lasd: Finyirds
lejtén44. oldalon.
'. ,
0)

Soha ne engedjen fel utast a termékre
vagy tartozékara.

Benzines.

Q¥IR:0D@®

Legfeljebb 10% etanol.

|
r

=\ > Elére haladas.
oro= Vagasi magassag.

A vagasi magassagot szabalyozé kar
szervizpozicioja.

\
=
;
O

Semleges fokozat.

«o$o¥a Hatrafelé haladas.

(®) Rogzitéfék.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK A kések nincsenek miikddésben.
iranyelveknek.

A kések mikddésben vannak.

% (%
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4 =T= Avagdasztal szdllitasi pozicitja.
;m A vagoasztal miikédési pozicidja.

™ Kapcsolja be és ki a hajtérendszert.

Olajszint.

Beolvashaté kod

&éééhhxooxx A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé

a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A termeken szerepls tibbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Euro V. kibocsatasi norma

c FIGYELMEZTETES: A motor

modositasa érvényteleniti a termékre
vonatkozé eurdpai unios tipusjovahagyast.
A termék karosodasa
A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:
+ atermék javitasat helytelenil végezték;
+ atermék javitdsa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;
* aterméket nem a gyart6tdl szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tAmogatasért latogasson el
a Tamogatas részre a(z) oldalon, ahol utasitasokat,
hibaelharitasi dtmutatokat talal, vagy hasznalhatja
a(z) Husqvarna Onkiszolgalé és a Termékasszisztens
szolgaltatast (ha elérhetd az On piacan). A termékkel
kapcsolatos tovabbi tamogatasért forduljon a(z)

Husqvarna szakszervizéhez.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartdsa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd teriilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

illetve targyakat repithet el. A biztonsagi

utasitasok be nem tartasa sulyos sériléssel
vagy halallal jarhat.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalia

tovabb a terméket sériilt vagoszerkezettel.
A sériilt vagoszerkezet targyakat repithet

el, és sulyos sérilést, illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje ki a sérilt késeket.

A
A

FIGYELMEZTETES: A termék

mikddés kézben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kdrilmények esetén
hatassal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
halalos sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

* Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.
Kerllje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.

a kéz vagy lab vagasos sériilését okozhatja,
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Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kdévetben is bizonytalannak érzi magat az
Uizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakértd véleményét.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és

a terméken szerepl6 utasitasokat, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Ismerje meg, hogyan haszndlja a terméket és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allhat meg gyorsan.

Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.
Tartsa tisztan a terméket, hogy a jeldlések és
matricak mindig jol olvashatéak legyenek.

Ne feledje, hogy a kezeld felelés a masokat és

a masok tulajdonat éré balesetekért is.

Ne szallitson utasokat. A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

Jaré motor esetén ne hagyja 6rizetlenil a terméket.
Mindig allitsa le a késeket, hiizza be a rogzitéféket,
allitsa le a motort és vegye ki az inditékulcsot,
miel6tt felligyelet nélkil hagyja a terméket.
Kizaroélag nappali fényben vagy megfelelé
fényviszonyok mellett hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos tavolsagot a lyukaktol és
mas szabalytalan talajviszonyoktol. Figyeljen a tobbi
lehetséges veszélyre is.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kddben, esében, nyirkos vagy nedves helyen, erés
szélben, rendkivili hidegben, villamlaskor stb.
Jeldlje meg a kdvek és egyéb szilard targyak helyét,
hogy elkerilje az Gtkozést.

Tavolitsa el a munkateriletrél a koveket, jatékokat,
droétokat stb., amelyek beleakadhatnak a késekbe és
kivetédhetnek.

végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
torvények szabalyozhatjak a felhasznalo korat.

* A motor beinditasa, a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas elétt ellendrizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

« Figyeljen a forgalomra, ha ut kdzelében dolgozik,
illetve ha keresztezi azt.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, illetve
ha latasat, éberségét, itéléképességét vagy
mozgaskoordinaciojat negativan befolyasold
gyogyszert vett be.

« Atermékkel mindig vizszintes terlileten, ledllitott
motorral parkoljon.

Gyermekekre vonatkoz6 biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Sulyos balesetek torténhetnek, ha nem figyel a gép
koézelében tartozkodo gyermekekre. A flnyirétraktor
és a flinyiras gyakran vonzza a gyermekeket.

A gyermekek gyakran nem ott maradnak, ahol
utoljara latta 6ket.

« Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterilettdl.
Ugyeljen arra, hogy egy felnétt figyeljen rajuk.

« Legyen figyelmes, és allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg a munkaterileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb, a kilatast akadalyoz6
targyak kozelében legyen fokozottan 6vatos.

» Miel6tt és mikozben hatrafelé kdzlekedik, nézzen
maga mogé és ala, megbizonyosodva arrél, hogy
nincsenek kisgyermekek a termék kdzelében.

« Ne engedjen fel gyermekeket a flinyiréra.
Leeshetnek és sulyos sériiléseket szenvedhetnek,
illetve akadalyozhatjak a flinyiré biztonsagos
iranyitasat.

* Ne engedje, hogy gyermekek mikodtessék
a terméket.

. ==£

o O

Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek Uzemeltessék a terméket vagy
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Biztonsagi utasitdsok az
iizemeltetéshez

a motorhoz vagy a kipufogérendszerhez
miikddés kdzben vagy kozvetlendl utana.
A motor és a kipufogérendszer nagyon
forro lehet miikodtetés kézben. Egési
sérllés, tliz, anyagi kar vagy a kérnyezé
terlleteken bekdvetkezé kar veszélye.

A termék mikodtetése kdzben maradjon
tavol a bokroktol és mas targyaktol.

e FIGYELMEZTETES: Ne érjen

Hasznaljon nagy teherbirasu, csiszasmentes
bakancsot vagy cip6t. Acél orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja nyitott cipében vagy mezitlab
a terméket.

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

* Mindig nézzen lefelé és hatrafelé, mielétt és

mikdzben hatrafelé kézlekedik. Ugyeljen arra, hogy

ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.

« Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

- Allitsa le a késeket, ha olyan teriileten halad, ahol
nem kell fivet vagni.

olvassa el az alabbi évintézkedéseket.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

« Atermék mikodtetése el6tt tavolitsa el a flvet
és szennyez6édéseket a motor hitéleveg6-bedmld

nyilasabdl. A hiitélevegd-bedmlé nyilas eltdmbédése

esetén fennall a motor sériilésének veszélye.

« Akovek és egyéb nagyobb targyak korll évatosan
kézlekedjen, és lgyeljen arra, hogy a kések ne
Utkdzzenek a targyaknak.

« Targyakon athaladva ne miikddtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd ellenérizze a terméket és

a vagoasztalt, ha keresztiilhaladt egy targyon vagy

nekiment valaminek. Szlkség esetén javitsa meg,
mielétt Ujra beinditja.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Amikor a terméket haszndlja, viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld

felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd

segitségét.

« Hasznaljon jéovahagyott fiilvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Viseljen véddkesztyit, példaul a vagoszerkezet
felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy tisztitasakor.
Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitéket, amelyek beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe.

Tartsa a kdzelben az elsésegélykészletet és

a tlizoltd készlléket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

A

FIGYELMEZTETES: A termsk

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen mikddd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkbzoket.
A biztonsagi eszk6z6k meghibasodasa esetén
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos Husqvarna
szakszervizzel.

Ne modositsa a biztonsagi eszkozoket.

Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
védoéburkolatok, biztonsagi kapcsoldk és mas
védbeszkdzok esetén ne mikddtesse a gépet.

A gyujtaskapcsol6 ellendrzése

A gyujtaskapcsolé ellendrzéséhez inditsa be, majd
allitsa le a motort. Lasd: A motor beinditdsa49.
oldalon és A motor ledllitdsa50. oldalon.
Ellenérizze, hogy a motor beindul-e, amikor az
inditokulcsot a START helyzetbe forditja.
Ellenérizze, hogy a motor azonnal leéll-e, amikor az
inditékulcsot a STOP helyzetbe forditja.

Inditasi feltételek

A motor beinditasahoz a kovetkezd feltételeknek kell
teljeslnitk:

Fel van emelve a vagobasztal és be van kapcsolva
a rogzitoéfék.

A motornak a kdvetkezd esetekben le kell allnia:

A vagoasztal leeresztett helyzetben van, és a kezeld
felemelkedik az Glésbél.

1590 - 015 - 20.01.2025

43



* A vagoasztal felemelt helyzetben van, nincs
bekapcsolva a rogzitéfék, és a kezel6 felemelkedik
az (lésbél.

Prébalja meg elinditani a motort az egyik feltétel

teljesitése nélkil. Médositsa a feltételeket, és prébalja
Ujra. Naponta végezze el az ellendérzést.

Az elbre- és hatrameneti pedal ellendrzése
Inditsa be a terméket.

2. Ellenérizze, hogy az el6re- és a hatrameneti
pedalt semmi nem akadalyozza, és szabadon
mikodtethetok.

3. Az eléremenethez 6vatosan nyomja le az
eléremeneti pedalt.

4. Engedje fel az eléremeneti pedalt a fékezéshez.
Ellendrizze, hogy a fék mikddésbe 1ép-e az
eléremeneti pedal felengedésekor.

5. A hatrameneti pedalon is végezze el ugyanazt az
eljarast.

Megjegyzés: A termek fékkel rendelkezik,
amely a pedalok felengedésekor automatikusan
miikodésbe Iép. A sebesség gyorsabb
csOkkentéséhez nyomja le a masik pedalt.

6. Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék nem mozog,
amikor az el6re- és a hatrameneti pedalok nincsenek
miikodésben.

Rogzitéfék

Védéburkolatok

A hianyz6 vagy sérilt védéburkolatok névelik a mozgé
alkatrészek vagy forro fellletek okozta sériilésveszély
kockazatat. A termék mikddtetése elétt ellendrizze

a védoéburkolatokat. Ellenérizze, hogy a védéburkolatok
megfeleléen vannak-e régzitve, illetve, hogy nincsenek
rajtuk repedések vagy mas sérilések. A sérilt
burkolatokat cserélje ki.

Flnyiras lejtén

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Alejtdn torténd flinyiras néveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfeleléen iranyitani a terméket,
és az felborul. Ez sériiléshez vagy halalhoz
vezethet. Lejtés talajon mindig évatosan nyirja
a fuvet. Ha nem tud feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat, inkabb ne nyirja le
a flvet.

« Tavolitsa el a kdveket, agakat és egyéb akadalyokat.

* Alejtékon felfelé és lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fuvet.

* Ne kozlekedjen lefelé a lejtdn felemelt vagdasztallal.

* Ne hasznalja a terméket 10 foknal meredekebb
lejtén.

FIGYELMEZTETES: Ha

a rogzitéfék nem mikodik, a flnyird
elindulhat, és sériilést vagy egyéb

karokat okozhat. Gondoskodjon a régzit6fék
rendszeres ellen6rzésérdl és beallitasarol.

A

Lasd: A régzitéfék ellenérzéseb5. oldalon.

Kipufog6dob

A kipufogédob minimalisra csokkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezel6 kdzelébdl.
Hianyzé vagy hibas hangfogd esetén ne hasznélja

a terméket. A hibas kipufogddob ndveli a zajszintet és
a tlizveszélyt.

A kipufogédob erésen felhevil hasznalat
kdzben és utan, illetve, amikor a motor
alapjaraton mikaodik. Legyen évatos
gyulékony anyagok és/vagy g6zok
koézelében a tlizveszély elkerilése
érdekében.

c FIGYELMEZTETES:

A hangfog6 ellendrzése

* Rendszeresen ellendrizze a kipufogédob megfeleld
rogzitését és épségét.

* Az inditast és ledllitast ne a lejtén végezze.

« Finoman és lassan haladjon a lejt6kdn.

* Ne végezzen hirtelen sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

* Ne végezzen a sziikségesnél tobb fordulast. Amikor
lefelé kozlekedik a lejtén, lassan és fokozatosan
végezze a fordulast. Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze a fordulast.

* Legyen dvatos, és kerllje a barazdakat,
mélyedéseket és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb a termék felborulasanak
veszélye. A magas fii akadalyokat rejthet.

* Ne nyirjon fiivet peremek, arkok vagy toltések
kdzelében. Ha egy kerék atkeril egy meredek
lejtd, illetve arok peremén, vagy ha a perem
beomlik, a flinyird hirtelen felborulhat. A termék
vizbe esésekor fulladasveszély all fenn.
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Nedves fiivet ne nyirjon. A csuszos fellleten

a gumiabroncsok nem tudnak megkapaszkodni, igy
a flnyiro csuszik.

Ne tegye le a labat a talajra a termék stabilizalasa
érdekében.

Fokozott 6vatossaggal haladjon, ha olyan kiegészité
vagy egyéb targy van felszerelve a flinyiréra, amely
instabilla teheti azt.

A stabilitds ndvelése érdekében szereljen fel
keréksulyokat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon
szakkereskeddhoz.

Biztonsagos vontatas

Csak a Husqgvarna altal jovahagyott
vontatofelszerelést hasznaljon.

Haszndlja a vonérudat a felszerelés
csatlakoztatasara.

Ne vontasson a megengedett legnagyobb vontathaté
tdmegnél nehezebb felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok66. oldalon.

A

KG

Ugyeljen arra, hogy vontataskor senki mas ne
tartdzkodjon a termék kozelében.

Legyen évatos, ha lejtén vagy egyenetlen talajon
vontatja a felszerelést.

Vontataskor alacsony fordulatszamon mikddtesse
a terméket.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

A

FIGYELMEZTETES: Banjon

évatosan az Uzemanyaggal. Rendkivil
gyulékony, illetve sulyos sérllést és anyagi
kart okozhat.

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

» Soha ne téltse be az lizemanyagot beltérben.

* Abenzin és benzingézok mérgezdek és rendkiviil
gyulékonyak. Banjon évatosan a benzinnel
a sérlilések és tiiz elkeriilése érdekében.

* Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne toltson be
izemanyagot jaré6 motor mellett.

* Az Gzemanyag betdltése elétt varja meg, amig
a motor lehil.

* Az lzemanyag betéltésekor ne dohanyozzon.

« Szikra vagy nyilt lang kdzelében ne toltsén be
izemanyagot.

* Ha az lzemanyagrendszer szivarog, a szivargas
megsziintetéséig ne inditsa be a motort.

+ Ne toltse az ajanlott szint félé az lzemanyagot.

A motorbdl és a napbdl szarmazé hé hatasara az
Uzemanyag kitagul, és tulcsordul, ha tul sokat toltott
a tartalyba.

* Ne toltson tul sok lzemanyagot a tartalyba. Ha
a termékre zemanyag cseppen, térdlje le, és
a motor beinditasa elétt varja meg, amig teljesen
megszarad. Ha az izemanyag a ruhdjara cseppent,
06ltézzon at.

* Az Gzemanyag kizardlag jovahagyott tartalyban
tarolhato.

+ Tarolja a flinyirét és az lizemanyagot olyan modon,
hogy a szivargé lizemanyag vagy a g6zok ne
okozhassanak semmilyen karosodast.

+ Az Gzemanyagot jovahagyott edénybe engedie le,
szabad levegén, nyilt langtdl tavol.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonséagi
eldirasok

FIGYELMEZTETES: A sériit

akkumulator robbanast vagy sériilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott
vagy sérult, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Husqvarna szakszervizzel.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

* Az akkumulator kdzelében viseljen védészemiiveget.

» Ne viseljen orat, ékszereket vagy egyéb
fémtargyakat az akkumulator kdzelében.

* Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartandé.

* JOl szell6z6 helyiségben toltse az akkumulatort.

* Az akkumulator toltésekor legalabb 1 m tavolsagot
biztositson a gyulékony anyagoktél.

+ Selejtezze le a kicserélt akkumulatort. Lasd:
Hulladékkezelés65. oldalon.
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* Az akkumulatorbol robbanasveszélyes gazok

szabadulhatnak fel. Ne dohanyozzon az akkumulator

kdzelében. Tartsa az akkumulatort nyilt langtél és
szikratol tavol.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

nehéz, és sériléseket, anyagi kart vagy
a kornyezé terllet karosodasat okozhatja.
Ne végezzen karbantartast a motoron
vagy a vagodasztalon az alabbi feltételek
teljesulése nélkil:

c FIGYELMEZTETES: A termék

* A motor le van allitva.

« Atermék vizszintes feliileten van
leparkolva.

« Ardgzitéfék be van huzva.

* Azinditékulcs el van tavolitva.

« Avagoasztal le van kapcsolva.

« A gyertyapipak le vannak véve.

FIGYELMEZTETES: A motorbdl

szarmazo kipufogdgazok szén-monoxidot
tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezd,
rendkivill veszélyes gaz. Ne mikddtesse
a jarmlvet zart vagy nem megfeleléen
szell6zd helyen.

A\

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

* Alegjobb teljesitmény és a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen végezze el a termék

karbantartasat a karbantartasi Gtemezés szerint.
Lasd Karbantartasi terv51. oldalon.

Az aramiités sérilést okozhat. Ne érintse meg

a kabeleket jaré motor mellett. Ne prébalja ki

a gyujtasrendszert az ujjaval.

Ne inditsa be a motort, ha a védéburkolatokat
eltavolitottdk. A mozgé vagy forré alkatrészek miatt
fokozottan fennall a sérilés veszélye.

Varja meg, amig a termék leh(l, miel6tt karbantartasi
munkat végezne a motor kdzelében.

A kések nagyon élesek, kdnnyen megvaghatja
magat. Gondoskodjon a kések kordli védelemrél,
vagy hasznaljon védékesztyiit a késekkel valé
munkavégzés soran.

A tisztitashoz mindig allitsa a vagdasztalt
szervizpozicidba. Ne parkolja le a terméket arok
vagy lejté peremén annak érdekében, hogy
hozzaférjen a vagoasztalhoz.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

Ne forditsa at a motort, ha a gyujtégyertyat vagy

a gyertyapipat eltavolitottak.

Ugyeljen arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek huzva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

Ne modositsa a szabalyozdk beallitasat. Ha

a motorfordulatszam tul nagy, a termék alkotoelemei
karosodhatnak. A legnagyobb megengedett
motorfordulatszamot lasd az alabbi részben:
Miiszaki adatok66. oldalon.

A terméket csak a gyarto altal biztositott vagy
ajanlott berendezésekkel hagytak jova.

Osszeszerelés

Bevezet6

feszitérugodja eltdrhet és sériilést okozhat.
Viseljen védészemiiveget a vagdasztal
felszerelésekor vagy eltavolitasakor.

c FIGYELMEZTETES: A hajtoszii

Figyelmesen olvassa el kézikdnyv szerelési utasitasait.

A vagoasztal felszerelésének és eltavolitdsanak modja
a termék ellls6 fedelének belsé oldalara rogzitett
cimkén is lathato.

A vagoasztal le- és felszerelése

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.
Huzza be a rogzitéféket.

3. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpozicidba.

4.

Nyissa ki az ellilsé fedélen talalhaté zarat az
inditékulcshoz rogzitett eszkdz segitségével, majd
tavolitsa el a burkolatot.
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5. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyoz6 rudat,
és helyezze az arra kijel6lt tartéba.

6. Huzza meg a rugoészemet a hajtészij feszességét
allité rugd meglazitasahoz.

7. Helyezze a rugbészemet a hajtoszij feszitékarjan lévé
tartoba.

FIGYELMEZTETES:
Koriltekintéen jarjon el. Fennall

a sériilés veszélye, ha a keze

a berendezés vazkerete és az alvaz
kozé szorul.

A

10. Tavolitsa el a 2 csavart a vazkeretrél.

11. Két kézzel tartsa meg a vagodasztal elilsd részét, és
huzza ki.

12. Tavolitsa el a fahasabot.

9. Helyezzen egy fahasabot a berendezés vazkerete
és az alvaz kézé. Ez gondoskodik arrol, hogy

a vagoasztal ne ugorjon vissza az eltavolitasakor.

13. A vagdasztal visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a [épéseket.
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Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A Husqvarna Connect hasznalatanak
megkezdése

1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fiokot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Tankolas

c FIGYELMEZTETES: A benzin

rendkivill gyulékony. Legyen évatos, és

a tankolast mindig szabad levegén
végezze! Lasd: Uzemanyaggal kapcsolatos
biztonsag45. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

a tankot tamaszto fellletként.

V|GYAZAT! A nem megfeleld

lizemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet.

>/

A motor minimum 91 RON-os (87 AKI) oktanszamu
(nem olajjal kevert) benzinnel Gzemeltethetd.
Biologiailag leboml6 alkilizemanyag hasznalatat
javasoljuk. Ne hasznaljon olyan benzint, amely tébb mint
10% etanolt tartaimaz.

* Minden haszndlat el6tt ellenérizze az
Uzemanyagszintet, és sziikség esetén toltse fel.

* Ne toltse tele az izemanyagtartalyt. Hagyjon
legalabb 2,5 cm-nyi helyet.

Az (lés beallitasa

Az Ulés eléredonthetd. Emellett elérefelé és hatrafelé is
allithato. Lazitsa meg az Ulés alatti fogantyukat az elére
vagy hatrafelé torténé mozgatashoz.

A kormanykerék magassaganak
bedllitasa

e FIGYELMEZTETES: A termek

miikddtetése kdzben ne prébalja beallitani
1. Forgassa a gombot az éramutaté jarasaval

a kormanykerék magassagat.
ellentétes iranyba, ezzel meglazitva azt.

Vo

o/

2. Allitsa be a kormanykerék magassagat.

3. Forgassa a gombot az éramutato jarasaval egyezé
irdnyba, igy huzza meg.

A

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a gomb hosszu vége felfelé mutasson.

\

A hajtérendszer be- és kikapcsolasa

A termék ledllitott motorral torténd mozgatasahoz
mindig ki kell kapcsolni a hajtérendszert. A tengely
meghajtasanak kikapcsolasahoz huzza ki teljesen
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a hajtérendszer karjat. A tengely meghajtasanak A motor beinditasa

bekapcsolasahoz tolja be teljesen a hajtérendszer

karjat. Kéztes poziciokat ne hasznaljon. 1. Ellenérizze, hogy a hajtérendszer be van kapcsolva.
Lasd: A hajtdrendszer be- és kikapcsoldsa48.

A hajtérendszer karja a bal hatsé kerék mogott talalhato. oldalon.

T

Ay Y
TE

f oz . . 2. Emelje meg a vagoasztalt, és hizza be
A vagbasztal megemelése és a rogzitstéket.

leengedése

A vagobasztal szallitasi helyzetbe emeléséhez hlzza
hatra az emel6kart. Jaré motor esetén a kések forgasa

automatikusan leall.

]

1
1

1

1

1

1

I Q
1

1

1

1

1

1

3. Allitsa a gazadagolét fél gazra (B).

A vagbasztal flinyirasi pozicioba térténd leengedéséhez
nyomja meg a régzitégombot, és allitsa elére az
emelbkart. Jaré6 motor esetén a kések automatikusan
forogni kezdenek.

@mnamgﬂm@ @
§=000000<y,
QQGGDQQQ.@ %

5. Amikor a motor beindul, régton allitsa vissza
a kulcsot a semleges helyzetbe.

=
=
=

=)

N
‘ 4. Forditsa el az inditokulcsot inditéhelyzetbe.
A4

7N

START

Megjegyzés: Az inditomotort ne jarassa
egyszerre kb. 5 masodpercnél hosszabb ideig. Ha
a motor nem indul be, varjon 15 masodpercet,
mielétt Ujra probalkozik a beinditassal.
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3. Ovatosan nyomja le a pedalok egyikét. Minél jobban

6. Forditsa a kulcsot a vilagitas helyzetbe a fényszérok
bekapcsolasahoz. lenyomja a pedalt, annal nagyobb lesz a sebesség.
o Eléremenethez az (1) pedalt, hatramenethez a (2)
=®) pedalt hasznalja.

START

7. Jarassa a motort félgazzal 3-5 percig, miel&tt
nagyobb terhelésnek tenné ki.
8. Allitsa a gazadagol6t teljes gazra (C). 4. Afékezéshez engedje fel a pedalt.
5. Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozé karral
a vagasi magassagot (1-10).

6. Nyomja meg a vagoasztal emelékarjanak
rogzitégombjat, és engedje le flinyirasi pozicidba.

QQGGDDDD@ Q

§=san000<y

i}mmamgm.@ @

Megjegyzés: Megterheli a hajtészijakat, ha

a késeket a motor teljes fordulatszama mellett kapcsolja
be. Ne alkalmazzon teljes gazt, amig a vagdasztalt le
nem engedte flinyirasi helyzetbe.

A termék mikodtetése

1. Inditsa be a motort.
2. Nyomija le, majd engedje fel a rogzitéfék pedaljat
a rogzitéfék kiengedéséhez.

'

@
A motor ledllitasa

1. Avagobasztal felemeléséhez huzza hatra annak
emelbkarjat a reteszelt helyzetbe. A kések forgasa

leall.
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2. Forditsa az inditékulcsot a STOP poziciéba. 3. A gomb lenyomva tartasa kdzben engedije fel
a rogzitéfék pedaljat.

gm@ 4. Arogzitéfék kiengedéséhez nyomja meg Ujra
STAET a rogzitéfék pedaljat.
A megfeleld flinyirasi eredmény
elérése
* Alegjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen végezze el a termék karbantartasat

a karbantartasi itemezés szerint. Lasd:
Karbantartasi terv51. oldalon.

3. Amikor a termék leall, hizza be a rogzitéféket. * Ne nyirjon nedves fiivet. A nedves fii csdkkenti
e riwes ., , . , a flinyiras hatékonysagat.
A roQthOfek behtzasa és klengedese + Kezdje nagy vagasi magassaggal, majd fokozatosan

csokkentse.

» A flnyirast nagy sebességgel forgd
késekkel végezze (a legnagyobb megengedett
motorfordulatszamra vonatkozéan lasd: Miszaki
adatok66. oldalon). Lassan haladjon el6re
a termékkel. Ha a f nem tul nagy vagy vastag,
nagyobb sebességgel is j6 eredményt érhet el.

o » Afinyirast szabalytalan mintaban végezze.

* Alegjobb flinyirasi eredmény eléréséhez gyakran
vagja a flivet és hasznalja a Bioclip® funkciot.

1. Nyomja le a rogzitéfék pedaljat (1).
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a régzitégombot

).

Karbantartas

Bevezetd Karbantartasi terv

e F|GYELMEZTETESZ Karbantartasi

munkak elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szolé fejezetet.

Hasznalat el6tti mikddés

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e az lizemanyag vagy az olaj.

Tisztitsa meg a terméket. Lasd: A fermék tisztitasa53. oldalon.

Tisztitsa meg a vagodasztal belsé fellletét. Lasd: A termék tisztitdsab3. oldalon.

Tisztitsa meg a motort és a kipufogddobot. Lasd: A motor és a kipufogo tisztitdsa54. oldalon.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a motor hitélevegé-bedmlé nyilasa nincs eltémdédve. Lasd: A mofor hiitblevegs-bedmids-
Jének tisztitasab4. oldalon.

Ellenérizze, hogy a biztonsagi eszkdz6k nem sériltek. Lasd: Biztonsdgi eszk6zok a terméken43. oldalon.

Ellenérizze a késeket a vagodasztalban. Lasd: A kések ellendrzése61. oldalon.

Vizsgélja meg és ellendrizze a fékeket. Lasd: A régzitéfék ellendrzéseb5. oldalon és Az elbre- és hatrameneti
peddl ellendrzése44. oldalon.

Ellenérizze a motorolajszintet. Lasd: A moforolajszint ellendrzése61. oldalon.

Ellenérizze a hajtom( olajszintjét. Lasd: A hajtomdi olajszintiének ellendrzése62. oldalon.

Ellenérizze a kormanyberendezés bovdeneit. Lasd: A kormanybovdenek ellenérzéseb5. oldalon.
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Hasznalat el6tti miikédés

beinditasa49. oldalon.

Ellendrizze, hogy a tavolsagi fényszoré és a munkalampa megfeleléen mikodik-e (ha relevans). Lasd: A motor

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. utasitasban. Bizza hivatalos Husqvarna szakszervizre
a javitast.

Karbantartas Elsd Karbantartasi inter-
szervize- | vallumok lizemo6rak-
lés ban

50 100 200

Ellendrizze és tisztitsa meg a hidraulikatdomléket és -csatlakozdkat. Ha szliksé- o

ges, cserélje ki.

Ellendrizze a szijakat és a tarcsakat. O

Ellenérizze a vazalagut belsé oldalan 1évé kormanylancot.

Ellenérizze, kenje meg és dllitsa be az 6sszes huzalt.

Gondoskodjon a megfelelé abroncsnyomasrél. Lasd: Abroncsnyomds58. olda- X X

lon.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden csavar és anya a megfeleld nyomatékkal o

van meghuzva.

Kenje meg a kezelbllést. (0]

Kenje meg az dsszes lancot. (0]

Kenje meg a vagoasztal kerekeit és késcsapagyait (ha van). (0] (0]

Kenje meg a vazalagut belsé oldalan talalhaté pedalokat. (0]

Kenje meg a szijfeszitéket (0]

Tavolitsa el a meghajtdkerekeket, és kenje meg a tengelyeket (csak a 200-300 o

sorozat esetén)

Ellenérizze az (izemanyagtémlét. Ha sziikséges, cserélje ki. (0]

Cserélje ki az UzemanyagszUrét. Lasd: Az ldzemanyagsziird cseréje55. oldalon.

Tisztitsa meg a légszUrét. Lasd: A levegdsziiré tisztitdsa és cseréje 56. olda- X

lon.

Cserélje ki a légszirét. Lasd: A levegdszird tisztitasa és cseréje 56. oldalon. X

Ellendrizze a hiitébordakat a hidrosztatikus valtémavén. (0]

Tisztitsa meg a motort és a hidrosztatikus valtémuvet. (0]

Ellenérizze a kipufogddobot és a héterel6t. O 0}

Cserélien motorolajat. Lasd: A motorolaj és az olajsziiré cseréje62. oldalon. X12 X 13

12 50 Gzemoranként vagy egy év utan (csak az elsd szervizelés).

13 100 izemaéranként vagy évente egyszer.
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Karbantartas Elsé Karbantartasi inter-
szervize- | vallumok lizemérak-
lés ban

50 100 200

Cserélje ki a motorolajsz(irét. Lasd: A motorolaj és az olajsziiré cseréje62. x14 X 15

oldalon.

Cserélje a gyujtogyertyat. Lasd: Gyujtogyertya ellendrzése és cseréfe56. olda- X

fon.

Ellenérizze a lampakat (ha vannak). Lasd: A motor beinditdsa49. oldalon.

Frissitse a firmware-t (ha van). (0] O

Ellenérizze az akkumulatort, és szlikség esetén toltse fel. Lasd: Az akkumulator

e X X

toltesed7. oldalon.

Ellenérizze és allitsa be az elsd és hatsé kerék forgasi sebességét (csak AWD o o

tipusok esetén).

Cserélje ki a sebességvalté szirdjét (csak AWD tipusok esetén). (0]

Cserélje ki a szervo racsavarhaté szlrgjét (ha van). (6]

Ellenérizze a hitéventilatort a hidrosztatikus valtémavon. (0]

Ellenérizze az olajszintet a valtémiben, és sziikség esetén toltse fel. Lasd: X

A hajtomdi olajszintiének ellenérzése62. oldalon.

Cserélje ki az olajat a valtdmiben. (0]

Ellenérizze és allitsa be a rogzitéféket. o

Tisztitsa meg a vagoasztal kiils® és belsé fellleteit és a vagdasztal burkolatait. X X

Lasd: A termék tisztitasa53. oldalon.

Ellenérizze és allitsa be a vagasi magassagot és a délés értékét. Lasd: A va- % X

goaszial talajra gyakorolt nyomdsanak ellendrzése és bedllitasa59. oldalon.

Ellenérizze a késeket a vagodasztalban. Sziikség esetén élezze meg vagy cserél- X

je ki. Lasd: A kések ellenbrzése61. oldalon és A kések cseréje61. oldalon.

Ellenérizze és allitsa be a motor fordulatszamat. (0] (0]

Gy6z8djon meg arrol, hogy a termék nem mozog-e Ures valtdhelyzetben. Lasd: X X

Az elbre- és hatrameneti pedal ellendrzése44. oldalon.

Ellenérizze az el6re- és hatrameneti hajtast kiilénb6z6 sebességeken. (0] O

Ellenérizze a késinditot, az Glést, az emelést és az eléremeneti hajtast/fékezést. X X

Lasd: Biztonsdgi eszkdzok a terméken43. oldalon.

Ellenérizze a gyijtérendszert (csak a gyUjtérendszeres tipusok esetében). X X

A termék tisztitdsa a korrozié révén a termék karosodasat
okozhatja.
VIGYAZAT: Ne hasznaljon nagy Ah slat uts | tisatit A ket
viznyoméssal mikads tisztitt vagy asznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.
g6ztisztitot. Viz keriilhet a csapagyakba +  Aforré fellleteket — példaul motor, kipufogoédob és

és az elektromos csatlakozasokba, ami

14 50 lizemédranként vagy egy év utan (csak az elsé szervizelés).

15 100 (izemoranként vagy évente egyszer.

kipufogdrendszer — ne tisztitsa meg. Varja meg,
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amig a fellletek lehilnek, majd tavolitsa el a flvet
vagy a szennyezddést.

* Avizzel val6 tisztitas el6tt tisztitsa meg egy kefével.

Tavolitsa el a flinyesedéket és szennyezédéseket
a sebességvaltorol, a sebességvaltd levegdébedmld
nyilasabol és a motorrdl, illetve az azok kordili
terUletekrol.

*  Atermék tisztitasahoz tomlébél folyd vizet
hasznaljon. Ne hasznaljon nagy nyomasu
eszkdzoket.

* Neiranyitsa a vizet az elektromos alkatrészekre
és a csapagyakra. A tisztitdszer altalaban noveli
a sérllést.

» Avagoasztal tisztitasahoz allitsa azt
a szervizpozicidba, majd mossa le egy viztémlé
segitségével.

« Atisztitas befejezése utan jarassa a vagoasztalt
rovid ideig az 6sszegydlt viz eltavolitasahoz.

Ugyeljen arra, hogy a motorhaz levegdbedmid
nyilasa ne legyen eltémédve. Kefe
segitségével tavolitsa el a fimaradvanyokat és
a szennyezddéseket.

Nyissa ki a motorhazfedelet. Nyissa ki

a motorhazfedelet. Gy6z6djon meg arrél, hogy

a motor hitéleveg6-bedmlé nyilasa nincs eltdomdédve.
Kefe segitségével tavolitsa el a fimaradvanyokat és
a szennyezddéseket.

A motor és a kipufogé tisztitasa

Tartsa tisztan a levagott fitél és szennyezddésektdl
a motort és a kipufogot. Az izemanyaggal vagy
olajjal szennyezett fimaradvanyok a motoron fokozzak

a tlizveszélyt és a motor tulmelegedésének kockazatat.

A tisztitas elétt varja meg, amig a motor lehdl.
A tisztitashoz vizet és kefét hasznaljon.

A kipufog6 koril gyorsan megszarad a levagott i, ami
tlzveszélyes. Miutan a kipufogé lehdilt, kefe, illetve viz
segitségével tavolitsa el a flimaradvanyokat.

A motor hiitéleveg6-bedmlbjének
tisztitasa

FIGYELMEZTETES: Alitsa le
a motort. A hiitéleveg6-bedmld forgd

mozgast végez, ami az ujjak sérilését
okozhatja.

Ellenérizze a motorhazfedél belsejében levd
levegbcsatornat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a légcsatorna tiszta, és nem ér hozza

a leveg6bedmIé nyilashoz.

A burkolatok eltavolitasa

A motorhazfedél kinyitasa

Dontse elére az Ulést.

2. Nyissa ki a motorhazfedélen talalhat6 zarat az

inditokulcshoz rogzitett eszkdz segitségével.

\A
=¥

3. Dontse hatra a motorhazfedelet.
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Az eliils6 fedél eltavolitasa

1. Nyissa ki az eliilsé fedélen talalhat6 zarat az
inditokulcshoz rogzitett eszkdz segitségével.

2. Emelje le az elulsé fedelet.

A jobb oldali labtart6 eltavolitasa

1. Az eltavolitashoz forditsa el a hatrameneti pedalon
(A) talalhaté gombot.

2. Tavolitsa el a 4 csavart (B), és vegye le a labtartét.

A bal oldali labtarté eltavolitasa

« Tavolitsa el a 4 csavart, és vegye le a labtartét.

A kormanybovdenek ellenérzése

Az id6 elérehaladtaval cs6kkenhet a kormanybovdenek

feszessége. Emiatt a bedllitas modositasara van
szikseég.

Ellendrizze, és allitsa be a kormanyzast a kdvetkezd
modon:

. A kormanybovdenek feszessége akkor megfeleld, ha

kézzel 5 mm-t tudja 6ket mozgatni felfelé és lefelé
a kormanyhoronyban.

Ha a huzalok tulsagosan lazak, Husqvarna
szakszervizzel végeztesse el a beallitast.

A rogzitéfék ellenbrzése

1.

Allitsa le a terméket szilard, lejtés talajon (maximum
10°).

Megjegyzés: A rogzitsfék ellensrzésekor ne
flves lejtén parkolja le a terméket.

Nyomja le a rogzit6fék pedaljat (1).

Nyomja meg és tartsa lenyomva a régzitégombot
(2), majd a gomb nyomva tartasa kdzben engedje fel
a rogzitéfék pedaljat.

Ha a flinyiré elmozdul, hivatalos Husqvarna
szakszervizzel végeztesse el a rogzitéfék beallitasat.
A rogzitéfék kiengedéséhez nyomja meg ujra

a rogzitéfék pedaljat.

Az (izemanyagsz(ré cseréje

Nyissa ki a motorhazfedelet, hogy hozzaférhessen
az lizemanyagsz(ir6hoz.

Nyomja 6ssze az Uzemanyagtartaly-vezetéket
a szivargas megakadalyozasa érdekében.
Egy laposfog6 segitségével mozgassa el

a vezetékszoritdkat az lizemanyagszirétél.
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4. Huzza ki az izemanyagsz(irét a tomlé végébdl. Egy
kis zemanyag kiszivaroghat.

X

5. Nyomja be az Uj izemanyagszrét a tdmlék
végeibe. A kdnnyebb csatlakozas érdekében tegyen
folyékony mosdszert az izemanyagsz(rd végeire.

6. Tolja vissza a rugos tdmlébilincseket az
Uzemanyagszliréhoz.

%‘\

"o

A levegbsz(ird tisztitasa és cseréje

1. Nyissa ki a motorhazfedelet.

2. Lazitsa meg a légsziir6 fedelét tarté gombokat, majd
tavolitsa el a boritast.

3. Vegye ki a légszirébetétet a szlir6hazbol.

4. A habszivacs légsz(rd tisztitdsahoz végezze el az
alabbi Iépéseket.

a

Vegye ki a habszivacs légszrét
a légszirébetétbol.

Tisztitsa meg a habszivacs légsziirét enyhe
tisztitoszerrel.

c) Hagyja megszaradni a habszivacs légszirét.

d) Helyezze be a habszivacs légsziré&t
a légsziirébetét koré.

b

5. A papir légszird tisztitdsahoz végezze el az alabbi
Iépéseket.

a) Utdgesse a papir légsziirét egy kemény
fellilethez.

b) Sdritett leveg6vel fuvassa at a papir légsz(iré
belsé oldalat.

A

6. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

V|GYAZATZ Ha a papir légsziiré

nem tisztult meg, ki kell cserélni.

Gyujtégyertya ellenérzése és cseréje
1. Nyissa ki a motorhazfedelet.

2. Tavolitsa el a gyertyapipat és tisztitsa meg
a gyujtogyertya kordli tertletet.

3. Szerelje ki a gyujtogyertyat egy gyujtogyertya-
csavarkulccsal.
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4. Ellenérizze a gyujtégyertyat. Cserélje ki, ha az
elektrodak megégtek, vagy ha a szigetelés torott
vagy sérllt. Ha a gyujtégyertya nem sériilt, tisztitsa
meg egy drotkefével.

5. Mérje meg a szikrakozt, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az értéke megfeleld. Lasd: Miszaki adatok66.
oldalon.

6. Hajlitsa meg az oldals6 elektrodat a szikrakdz
beallitasahoz.

7. Helyezze vissza a gyujtégyertyat, és forgassa
el kézzel, amig hozza nem ér a gyujtogyertya
foglalatahoz.

8. Huzza meg a gyujtégyertyat a gyujtogyertya-
csavarkulccsal, amig az alatét 6ssze nem nyomadik.

9. Ezutan hizzon még % fordulatot a hasznalt
gyujtogyertyan, illetve V4 fordulatot az j
gyujtégyertyan.

e V|GYAZAT! A nem megfeleléen

meghuzott gyujtégyertyak a motor
10. Tegye fel a gyertyapipat.

sériilését okozhatjak.
c VIGYAZAT: Ne prébalja meg

elinditani a motort, ha a gyujtégyertyat
vagy a gyertyapipat eltavolitottak.
A f6 biztositék eltavolitasa
A kiégett biztositékot megégett csatlakozo jelzi.
1. Nyissa ki a motorhazfedelet. A 6 biztositék az
akkumulator elejében lévé tartéban talalhato.

2. Huzza ki a biztositékot a foglalatbdl.

3. Cserélje ki a kiégett biztositékot egy Uj, azonos
tipusu biztositékra (lapos, 15 A).

4. Szerelje vissza a fedeleket.

Ha a 6 biztositék a cserét kdvetéen rovid idén
belll ismét kiég, révidzarlat van a rendszerben.
A termék ismételt mikddtetése elétt allitsa helyre
a rovidzarlatot. Kérje a Husqvarna szakszerviz
segitségét a karbantartashoz.

Az akkumulator toltése

+ Toltse fel az akkumulatort, ha az tul gyenge a motor
elinditasahoz.

+  Normal akkumulatortoltét hasznaljon.

c VIGYAZAT: Ne hasznélion

gyorstoltét vagy fesziltségnoveld
* Mindig valassza le a tolt6t, miel6tt beinditja a motort.

transzformatort. Ez a termék elektromos
rendszerének sérlilését okozhatja.

A motor vészinditasa

Ha az akkumulator tul gyenge a motor beinditasahoz,
Osszekotdkabeleket is hasznalhat a vészinditas
elvégzéshez. A termék 12 V-os rendszerrel és negativ
testeléssel rendelkezik. A vészinditashoz hasznalt
termék rendszerének is 12 V-osnak kell lennie, illetve
negativ testeléssel kell rendelkezni.

Az dsszekotokabelek csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Fennall

a robbanas veszélye, mivel az
akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok
szabadulhatnak fel. A teljesen feltoltott
akkumulator negativ sarujat soha ne
csatlakoztassa, és ne kozelitse a gyenge
akkumulator negativ sarujahoz.

VIGYAZAT: Ne hasznalja a termék

akkumulatorat mas jarmivek inditdsahoz.

A

1. Téavolitsa el a motorhazfedelet.

2. Tavolitsa el az akkumulatorhaz fedelét.
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3. Csatlakoztassa a piros kabel egyik végét a gyenge
akkumulator (A) POZITIV akkumulatorsarujahoz (+).

4. Csatlakoztassa a piros kabel masik végét |
a teljesen feltoltott akkumulator (B) POZITIV
akkumulatorsarujahoz (+).

FIGYELMEZTETES: Ne zarja

rovidre a piros kabel végeit az alvazzal.

A

5. Csatlakoztassa a fekete kabel egyik végét
a teljesen feltoltott akkumulator (C) NEGATIV
akkumulatorsarujahoz (-).

6. Csat[akoztassa a fekete kabel masik végét egy
ALVAZTESTELESHEZ (D), tavol a benzintartalytol
és az akkumulatortdl.

7. Szerelje vissza a fedeleket.

Az dsszekotdkabelek levalasztasa

Megjegyzés: A csatlakoztatassal ellentétes
sorrendben vélassza le az 6sszekotékabeleket.

1. Vélassza le a FEKETE kabelt az alvazrol.

2. Vaélassza le a FEKETE kabelt a teljesen feltdltott
akkumulatorrdl.

3. Valassza le a PIROS kabelt a 2 akkumulatorrél.

Abroncsnyomas

A megfelelé abroncsnyomas mind a 4 abroncs esetében
60 kPa (0,6 bar/8,5 PSI).

A vagoasztal szervizpozicidba allitasa
FIGYELMEZTETES: A hajt6 ékszij
feszit6 rugdja eltdrhet és sériilést okozhat.
Hasznaljon véddszemiiveget.

1. Végezze el az alabbi részben szerepl6 1-9. |épést:

A vdgdaszlial le- és felszerelése46. oldalon.

2. Két kézzel tartsa meg a vagoasztal ellilsé részét, és
tk6zésig huzza ki.

3. Emelje fel a vagoasztalt fliggbleges helyzetbe, amig
kattané hangot nem ad. A vagdasztal automatikusan
fuggoleges helyzetben régzl.

A vagbasztal flinyirasi pozicidba
allitasa

1. A bal kezével tartsa meg a vagodasztal eliils6 részét.
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2. Ajobb kezével lazitsa meg a rogzitést.

4. Helyezzen egy flrdészobai mérleget a vagoasztal
ellils6 része ala.

5. A tadmasztokerekek terhelésének elkerllése
érdekében helyezzen egy fahasabot a vazkeret és
a furdészobai mérleg kozé.

6. A talajra gyakorolt nyomas beallitdsahoz forgassa
el a bal és jobb oldali elsé kerék mogotti
beallitécsavarokat.

7. Addig forgassa jobbra vagy balra a csavarokat, amig

a talajra gyakorolt nyomas értéke 12 és 15 kg (26,5-
33 Ib) koz6tt lesz.

4. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyozé rudat
(A) a tartordl, és helyezze a furatba.

5. Tegye a helyére az ékszijat (B).

Megjegyzés: Az ékszij elhelyezkedésével
kapcsolatos informacidk a vagoasztal fedelének
belsd feliiletén talalhatok.

6. Huzza vissza a helyére a feszitérugét (C) a hajtoszij
megfeszitéséhez.

7. Helyezze fel az eliils6 fedelet.

8. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpoziciobol a szammal jeldlt poziciok
egyikébe.

A véagobasztal talajra gyakorolt

nyomasanak ellendrzése és bedllitasa

A megfeleld talajra gyakorolt nyomas gondoskodik arrdl,

hogy a vagdasztal a feliilet mentén mozogjon, de ne
nyomédjon neki tal erésen.

1. Ugyeljen arra, hogy az abroncsok nyoméasa 60 kPa
(0,6 bar/9,0 PSI) legyen.

2. Allitsa le a terméket vizszintes feliileten.
3. Engedje le a vagbasztalt vagoéhelyzetbe.

A vagbasztal parhuzamossaganak

ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy az abroncsok levegényomasa
megfelelé-e. Lasd: Abroncsnyomas58. oldalon.

2. Allitsa le a terméket vizszintes feliileten.
Engedje le a vagodasztalt vagohelyzetbe.

4. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
a kdzéps6 pozicioba.
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Mérje meg a talaj és a vagoasztal széle kdzotti
tavolsagot a boritason eldl és hatul. Ugyeljen arra,
hogy a hatso széle 2-4 mm-rel (1/8") magasabban
legyen, mint az elsé éle.

A vagbasztal parhuzamossaganak
bedllitasa

1.
2.

Vegye le az eliilsé fedelet és a jobb oldali labtartot.

Tavolitsa el a véddlapot tarté csavarokat, és vegye
le a védélapot.

4. Forditsa el az emelérudat a rad

meghosszabbitasahoz vagy rovidebbre allitasahoz.
Hosszabbitsa meg a rudat a fedél hatsé

szélének megemeléséhez. A fedél hatsé szélének
leengedéséhez allitsa révidebbre a rudat.

/g/
/_é

A bedllitast kovetéen hiizza meg az anyakat az
emelérudon.

Ellenérizze a parhuzamossagot. Lasd: A vdgdasztal
parhuzamossaganak ellendrzése59. oldalon.

Tegye vissza a védélapot, és hizza meg

a csavarokat.

Helyezze vissza a jobb oldali labtartot és az eliilsé
fedelet.

A BioClip-dugb eltavolitasa

A Combi vagoéasztal BioClip funkciorél hatsé

a BioClip-dugét.

A BioClip-dug6 eltavolitasa és felszerelése
a vagodasztalra

1.

Allitsa a vagéasztalt szervizpoziciéba. Lasd:
A vdgoaszial szervizpozicioba allitasa58. oldalon.

Tavolitsa el a BioClip-dugét tart6 3 csavart, és
tavolitsa el a dugét.

_—

Szereljen 1 M8x15 mm-es csavart a BioClip-
dugo felsé csavarfurataiba a menetek sériilésének
megakadalyozasa érdekében.

4. Allitsa a vagbasztalt flinyirasi pozicioba.

A BioClip-dug6 beszereléséhez forditott sorrendben
végezze el a |épéseket.
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A kések ellenGrzése

VIGYAZAT: A s¢rit vagy nem
megfeleléen kiegyensulyozott kések

a termék sériulését okozhatjak. Cserélje

ki a sérilt lapatokat. Bizza hivatalos
Husqvarna szakszervizre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.

2. Nyissa ki a motorhazfedelet.
3. Lazitsa meg a nivépalcat, és hizza ki.

1. Allitsa a vagoasztalt szervizpozicioba.

2. Nézze meg, hogy a kések nem sériltek-e meg,
illetve hogy nincs-e szlikség élezésre.

3. Huzza meg a késtarté csavarokat 45-50 Nm
nyomatékkal.

A kések cseréje

1. Allitsa a vagoasztalt szervizpozicioba.
2. Rogzitse a kést egy fadarabbal (A).

4. Torolje le a nivopalcarol az olajat.
5. Tegye vissza a nivopalcat, és huzza meg.

Lazitsa meg a palcat, hizza ki, és olvassa le az
olajszintet.

. Az olajszintnek a nivopalcan lévé két jelzés kozé

kell esnie. Ha a szint az ADD (TOLTES) jel6lés
kdzelében van, toltse fel az olajat a FULL (TELE)
jeldlésig.

LI 1®

8. Az olajat ugyanabba a nyilasba toltse, amelyben

a nivopalca talalhato. Lassan toltse az olajat.

SAE VISCOSITY GRADES

3. Lazitsa meg, majd tavolitsa el a késtartd csavart (B),
az alatéteket (C) és a kést (D).

4. Szerelje fel az Uj kést ugy, hogy a ferde végei
a vagoasztal felé nézzenek.

-40° 30° -20° -10 0° 10° 20 30° a0°

c FIGYELMEZTETES: Nem
megfelel6 késtipus esetén targyak

eshetnek ki a vagoasztalbol, ami
sulyos sérllést okozhat. Csak az
alabbi részben szereplé késtipusokat
hasznalja: Miiszaki adatok66. oldalon.

[ SAE 5W-30 Synthetic ]

[ SAE 10W-40 ]

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

5. Szerelje fel a kést, az alatétet és a csavart. Huzza
meg a csavart 45-50 Nm nyomatékkal.

A motorolajszint ellendrzése

1. Parkolja le a flinyirét vizszintes talajon, és allitsa le
a motort.

Megjegyzés: Az ajanlott tipusa motorolajok
listéjat lasd: Miiszaki adatok66. oldalon.

. A motor elinditasa el6tt huzza meg a nivopalcat

megfeleléen. Inditsa be, és jarassa alapjaraton

a motort kériilbeliil 30 masodpercig. Allitsa le

a motort. Varjon 30 masodpercig, és ellendrizze Ujra
az olajszintet.
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A motorolaj és az olajsz(ird cseréje

Ha a motor hideg, jarassa 1-2 percig, miel6tt
leeresztené a motorolajat. Ezaltal a motorolaj
felmelegszik, és kdnnyebb lesz leereszteni.

felforrésodik, és égési sériilést okozhat.
Varja meg, amig lehdl a motor, mielétt
leereszti a motorolajat.

e FIGYELMEZTETES: Ne jarassa
FIGYELMEZTETES: Ha motorolaj

a motort 1-2 percnél tovabb a motorolaj
A kerll a testére, vizzel és szappannal mossa
le.

leeresztése elétt. A motorolaj nagyon
1. Tegyen egy edényt az olajleeresztd csavar ala.
2. Nyissa fel a mlanyag sapkat az olajleereszt6é csavar
végeén.

3. Az utancsepegés megakadalyozasahoz helyezzen
egy mianyag témlét az olajleeresztd csavar
végéhez.

4. Forgassa el az olajleeresztd csavart az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyban, és kihlzva nyissa
meg.

5. Vegye ki a nivopalcat.
6. Engedie le az olajat az edénybe.
7. Helyezze be az olajleereszt6 csavart.

8. Nyomja vissza az olajleereszté csavart és az
éramutato jarasaval egyezd iranyban elforgatva
zarja.

9. Tavolitsa el a mlanyag témlét, és tegye vissza
a sapkat az olajleeresztd csavarra.

10. Forgassa el az olajszirét az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyban annak eltavolitasahoz.

I D N ASS
S

N

11. Kenjen friss, tiszta motorolajat az Uj sziiré
gumitdmitésére.

12. Forgassa el az olajsz{r6t kézzel az éramutatd
jarasaval egyez6 iranyba, amig a gumitdmités
a helyére nem kerl, majd tovabbi fél fordulattal
huzza meg.

13. Az olajat ugyanabba a nyilasba téltse, amelyben
a nivépalca talalhaté. Lassan toltse az olajat.

SAEVISCOSITY GRADES

-40° -30° -20° -10 0 10° 20° 30° 40°

[ SAE_5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 |

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Megjegyzés: Az ajanlott tipusti motorolajok
listajat 1asd: Miszaki adatok66. oldalon.

14. Inditsa be a motort, és jarassa alapjarati
fordulatszamon 3 percig.

15. Allitsa le a motort, és ellendrizze, hogy nincs-e
szivargas.

16. Toltse fel az olajat, hogy pétolja az Uj olajsziirébe
kerlt olajat.

A hajtém( olajszintjének ellenérzése

Megjegyzés: A hajtomiiolaj ellenérzését lehiilt
hajtomi esetén végezze.

1. Helyezze a terméket vizszintes fellletre.
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2. Csavarja ki a két oldalon levé csavarokat, és 3. Ellendrizze, hogy a hajtdomiiolaj tartalyaban lévd
tavolitsa el a hajtémi fedelét. olajszint a két vizszintes vonal kozé esik-e.

05

4. Toltsoén be olajat, ha az olajszint az als6 vonal
alatt van, a fels® vonalat azonban ne haladja meg
az olajszint. Az ajanlott olajjal kapcsolatban lasd:
Miiszaki adatok66. oldalon.

Hibaelharitas

Hibakeresési séma

Ha a jelen hasznalati utasitasban nem talal megoldast
a problémajara, forduljon a Husqvarna markaszervizhez.

Probléma Ok
Az inditdmotor nem forditja at A rogzitéfék nincs behlzva. Lasd: A rogzitdfék behizdsa és kiengedése51.
a motort oldalon.

A vagobasztal emel6karja flinyirasi pozicidéban van. Lasd: /ndlitasi feltételek43.
oldalon.

A fébiztositék kiégett. Lasd: A 6 biztositek eltdvolitasas7. oldalon.

A gyuijtaskapcsold megsértilt.

Nem megfeleld a csatlakozas a kabel és az akkumulator kézott. Lasd: Az akku-
mulatorral kapcsolatos biztonsdgi eléirasok45. oldalon.

Tul alacsony az akkumulatorfesziiltség. Lasd: Az akkumulétor téltése57. oldalon.

Az inditémotor sérlt.

A motor nem indul be, amikor az | Nincs Uzemanyag az lizemanyagtartalyban. Lasd: 7ankolds48. oldalon.
inditémotor atforditja azt

A gyujtégyertya sértilt.

A gyuijtaskabel megsérdilt.

Szennyez6dés kerilt a karburatorba vagy az lizemanyag-vezetékbe.

A motor nem egyenletesen jar A gyujtégyertya sértilt.

A karburator nem megfeleléen van bedllitva.

Eltomddott a légszird. Lasd: A régzitéfék behuzadsa és kiengedéseb1. oldalon.

Az lzemanyagtartaly szelléztetdje eltomddott.

Szennyez6dés keriilt a karburatorba vagy az lizemanyag-vezetékbe.
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Praobléma

Ok

A motor gyengének tiinik

Eltém&dott a légsziird. Lasd: A levegdszdrd tisztitdsa és cseréje 56. oldalon.

A gyujtégyertya sérdilt.

Szennyezddés kerllt a karburatorba vagy az izemanyag-vezetékbe.

A gazbovden nem megfeleléen van bedllitva.

A hajtémi teljesitménye nem ki-
elégitd

A sebességvalté hiitélevegb-bedmldje vagy a hiitébordak eltdmddtek.

Megsérilt a hajtomi ventilatora.

Nincs olaj a hajtémiben, vagy tul alacsony az olajszint. Lasd: A hajtomd olaj-
szintjének ellenbrzése62. oldalon.

Az akkumulator nem toltédik

Az akkumulator megsériilt. Lasd: Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi elbi-
rasok45. oldalon.

Nem medfeleld a csatlakozas az akkumulatorsaruk kabelcsatlakozoinal. Lasd:
Az akkumulétorral kapcsolatos biztonsagi elGirdsok45. oldalon.

Rezgés tapasztalhato

A kések kilazultak. Lasd: A kések ellenbrzéseb1. oldalon.

Egy vagy tobb kés nincs egyensulyban. Lasd: A kések ellendrzése61. oldalon.

A motor kilazult.

Nem kielégitd a flnyirasi ered-
mény

A kések életlenek. Lasd: A kések ellenbrzéseb1. oldalon.

A fi hosszu vagy nedves. Lasd: A megfelel6 fiinyirdasi eredmény elérése51.
oldalon.

A vagobasztal ferde.

Fi gyllt 6ssze a vagodasztalban. Lasd: A termék tisztitasad3. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal és jobb oldalon. Lasd: Abroncsnyomas58. olda-
lon.

A flnyirét tal nagy sebességgel hasznaltak. Lasd: A megfeleld fiinyirdsi ered-
meény eléréseb1. oldalon.

Tul alacsony a motorfordulatszam. Lasd: A megfeleld fiinyirdsi eredmény elére-
seb1. oldalon.

A meghajté ékszij csuszik.

SzAallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas « Atermék utanfuton vagy kdzuton torténd szallitasa
kizarélag a helyi kdzlekedési szabalyok ismeretében
* Atermék nehéz, és sulyos zUzott sériiléseket lehetséges.
okozhat. Legyen évatos, amikor jarmire vagy o . . , .
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le. A termék biztonséagos felhelyezése utanfutéra
«  Ne emelje fel a terméket. A szallitofilek szallitas céljabol

nem engedélyezett emelési pontok, és csak

hasznalhatok.

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék

a termék pétkocsihoz vald biztonsagos rogzitéséhez f} F|GYELMEZTETES Széllitas

*  Atermék szdllitasahoz jovahagyott utanfutét

hasznaljon.

rogzitéséhez. Szorosan régzitse a terméket
az utanfutéra.
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Felszerelés: 2 jovahagyott rogzité heveder és 4 kerék
ék.
1. Huzza be a rogzitéféket.

2. Helyezze a rogzité hevedereket a vaz vagy a hatsé
kocsirész koré.

3. Huzza meg a rogzité hevedereket az utanfuté elsé
és hatso részének iranyaba a termék rogzitéséhez.

4. Helyezze a kerék ékeket a hatsé kerekek elé és
maogé.

A termék vontatasa

A termék hidrosztatikus eréatvitellel rendelkezik.

A sebességvaltd karosodasanak elkerlilése érdekében
csak rovid tavolsagon, alacsony sebességgel vontassa
a terméket.

A termék vontatasa el6tt kapcsolja ki a sebességvaltot.
Lasd: A hajtdrendszer be- és kikapcsoldsa48. oldalon.

Tarolas

A flinyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse fel a terméket a tarolasra. Ha

az Uzemanyag 30 napig vagy még tovabb marad

a tartalyban, a ragados részecskék a karburator
eltdtmddését okozhatjak. Ez kedvezbtlenil befolyasolja
a motor miikodését.

A részecskék kialakulasanak elkeriilése érdekében
hasznaljon stabilizatort. Alkil izemanyag hasznalata
esetén nincs sziikség stabilizatorra. Hagyomanyos
lizemanyag hasznalata esetén ne valtson alkil
Uzemanyagra. Ez az érzékeny gumirészek
megkeményedését okozhatja. A stabilizatort az
Uzemanyagtartalyban vagy a taroléedényben lévé
lizemanyaghoz adja hozza. Mindig a stabilizator
gyartoja altal megadott keverési aranyt alkalmazza.
A stabilizator hozzaadasat kdvetéen legalabb 10 percig
jarassa a motort, hogy a stabilizator a karburatorba
kerilhessen.

Uzemanyaggal teli terméket zart vagy rossz
szell6zésl helyen. Az izemanyagg6ézok
nyilt langgal, szikraval vagy érlanggal —
példaul fitékazanban, forroviz-taroléban és
ruhaszaritdban - valé kapcsolatba kerilése
tlizveszélyes.

e FIGYELMEZTETES: Ne térolja az

F|GYELMEZTETESZ A tlizveszély

csokkentése érdekében tavolitsa el a flivet,
leveleket és mas gyulékony anyagokat

a termékbdl. A tarolas el6tt varja meg, amig
lehdil a termék.

A

« Tisztitsa meg a terméket az alabbiak szerint:
A termék tisztitasab3. oldalon. Javitsa ki
a festékhibakat a rozsdasodas elkeriilése
érdekében.

Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sériilt
részek a flinyiron, valamint hiizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

Vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg, toltse fel és
tartsa hiivés helyen.

Cserélje le a motorolajat, és gondoskodjon
megfelelden a faradt olajrol.

Uritse ki a benzintartalyt. Inditsa be a motort,

és jarassa addig, amig nem marad lizemanyag

a karburatorban.

Megjegyzés: Ne iritse ki az iizemanyagtartalyt
és a karburatort, ha stabilizator hozzaadasa tortént.

Tavolitsa el a gyertyakat, és 6ntsén nagyjabol egy
evbkanalnyi motorolajat minden hengerre. Forgassa
meg kézzel a motort az olaj eloszlatdsahoz, majd
helyezze vissza a gyertyakat.

Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és

a tengelyeket.

Téarolja a terméket tiszta és szaraz helyen, letakarva.
A tarolashoz vagy szallitdshoz hasznalt
takaroeszkozt a kereskeddnél szerezheti be.

Hulladékkezelés

A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kidnteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gy(jtéponton.

Amikor a termék elhasznalodott, kildje el

a keresked6hdz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi
pontra.

Az olaj, olajsziird, lzemanyag és akkumulator
negativ hatasokat gyakorolhat a kérnyezetre.
Kdvesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és

a vonatkozé szabalyozasokat.

Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyiitt.

Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizbe vagy adja le egy erre kijel6lt gyGjtéponton.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

R214 R214C
Méretek Lasd: Termék méretei69. oldalon.
Témeg vagodasztal nélkil, ures Gzemanyagtartallyal, kg 192 192
Témeg, vagoasztallal 18, iires tartallyal, kg 228 228
Abroncsméretek 16,5%6,0x8 16,5%6,0x8
Abroncsnyomas, hatul - eldl, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Max. emelkedd, fok ° 10 10
Maximalisan vontathaté tdémeg, 10°-os emelkeddn, kg 110 110
Max. megengedett fliggbleges eré a vonoérudon, N/kg 250/25 250/25
Max. megengedett vizszintes er6 a vonéradon, N/kg 190/19 190/19
Motor
Markanév/Tipus Husqvarna/HS 452AE Husqvarna/HS 413AE
Névleges motorteljesitmény, kW 17 9,5 8,4
Lokettérfogat, cm?3 452 413
Max. motorfordulatszam, ford./perc 3000 100 3000 100
Max. eléremeneti sebesség, km/h 9 9
Max. hatrameneti sebesség, km/h 6 6
Uzemanyag, min. oktanszam 91 91
Tartaly Grtartalma, | 12 12

Motorolaj 18

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 szin-
tetikus, Husqvarna SAE

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 szin-
tetikus, Husqvarna SAE

10W-40 10W-40
Olajtérfogat, szlrével egydtt, | 1,1 1,1
Olajtérfogat, sziré nélkl, | 1,0 1,0

Motor inditasa

Elektromos inditas 12 V

Elektromos inditas 12 V

Hajtoma

16 Combi 94 vagoasztallal mérve

17 A motor feltiintetett névleges teljesitménye az adott motormodell tipikus legyartott motorjanak a J1349/
1ISO1585 sz. SAE-szabvany szerint mért atlagos netté teljesitménye (a megadott fordulatszam mellett). A so-
rozatgyartott motorok esetén ez az érték eltéré lehet. A végsé termékbe épitett motor tényleges leadott
teljesitménye az Uzemi fordulatszamtdl, a kérnyezeti koriilményektél és egyéb értékektdl fugg.

18 API SJ vagy jobb minéségii motorolajat hasznaljon. Ha SAE-30 tipusu olajat hasznalnak +5 °C alatti hémér-
sékleten, fennall a kockazata, hogy az nem képes biztositani a motor megfelelé kenését. Ez a motor sériilését
okozhatja. Az alacsony hémérséklet mellett alkalmazand6 megfeleld olajtipusra vonatkozéan lasd: Miszaki
adatok66. oldalon. Tekintse meg a viszkozitasi tablazatot a motor kézikdnyvében (ha mellékelve van), és
valassza a varhato kinti hémérsékletnek leginkabb megfelelé viszkozitast.
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R 214 R214C
Marka Tuff Torq Tuff Torq
Tipus K46H K46H

Olaj, SF-CC osztaly 19

Husqvarna SAE 10W-30

Husqgvarna SAE 10W-30

Olajmennyiség, |

21

21

Elektromos rendszer

Tipus 12 V, negativ testelésl 12V, negativ testelésl

Akkumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Gyujtégyertya HQT-9 HQT-9

Elektrodahézag, mm/hivelyk 0,75/0,030 0,75/0,030

Zajkibocsatas 20

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 99 98

Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 100 99

Zajszintek 2!

Hangnyomasszint a kezel6 fiilénél, dB(A) 86 84

Rezgésszintek 22

Rezgésszint a kormanykeréknél, m/s? 2,1 2,1

Rezgésszint az lésben, m/s? 0,6 0,5

Vagoéasztal

Tipus Combi 94 Combi 94
Combi 103

Véag6asztal Combi 94 Combi 103

Vagoészélesség, mm 940 1030

Vagasi magassag, 10 helyzet, mm 25-75 25-75

Tomeg, kg 36 44

Kés

Késhosszusag, mm 358 388

19 Hasznaljon Husqvarna SAE 10W-30 hajtémiiolajat a legjobb teljesitmény érdekében. Ha nem all rendelkezés-
re Husqvarna olaj, hasznaljon 10W-30 STOU tipusut. Az Uj besorolas az APl GL-4 standard.
20 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

21 Hangnyomaésszint az EN I1SO 5395 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozo jelentési adatok az 1,2
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

22 Rezgésszint az EN I1SO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok a 0,2 m/s?
(kormanykerék) és 0,8 m/s2 (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Vagoasztal

Combi 94

Combi 103

Cikkszam

579 65 25-10

504 18 82-10

eshetnek ki a vagdasztalbdl nagy sebességnél, ami sulyos sériilést okozhat. Ne hasznaljon

c FIGYELMEZTETES: A termékhez nem jovahagyott vagoasztal hasznalata soran targyak

a kézikdnyvben megadottol eltérd tipusu vagdasztalt.

Ellenérzési pontok

lett

Véagobasztal parhuzamossaga, 1-es vagbmagassag mel-

2-4 mm/0,079-0,157 hiivelyk

Véagasi magassag vezérlése, 1-es pozicidban

25 +2 mm/0,98 £ 0,079 hivelyk

Tamasztdlemez és hajtdszij kozti tavolsag

3-6 mm/1/8-1/4 hivelyk

Ekszij feszitdkarja és ékszijvezetd kdzti tavolsag, kikap-
csolt vagodasztal esetén

17 £ 5 mm/7/16 * 3/16 hivelyk

Lejatszas

Fékhuzal

1 mm/0,040 hivelyk

Kabel a hidrosztatikus sebességvaltd pedalokhoz

0 mm/0 hivelyk
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Termék méretei
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Méretek, mm.

A 1131 G 217 L 205
B 372 H 1942 M 627
C 680 | 1884 N 799
D 887 Combi 94:994 (o] 125
J
E 374 Combi 103:1081 P 711
F 70 K 2227 Q 883
Szervizelés
Szerviz

Evente végeztessen ellenérzést hivatalos
szervizkdzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy
a termék biztonsagosan miikddik és a legjobb
teljesitményt nyuijtja az intenziv flinyirasi idészakban.
Erdemes a kihasznalatlan id6szakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a flnyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat
A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:

+46-36-146500), a sajat
a termék:

felelésségére kijelenti, hogy

Leiras Flnyirétraktor

Marka Husqvarna

Tipus/modell R 214, R 214C

Megijeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozg”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

sanak korlatozasara vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN 1ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN
1SO14982:2009, EN ISO 12100:2010, EN IEC

63000:2018.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404, SMP

Svensk Maskinprovning

AB, Box 4053, SE-904 03

Umea, Sweden a tanacs 2000/14/EK iranyelve VI.
figgelékének vald megfelelést is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast illetéen
Miiszaki adatok66. oldalon.

tekintse at a kdvetkez6t:
Huskvarna, 2025-01-17

Claes Losdal, Fejlesztési Igazgaté/Kertmiivelési
termékek, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Kontrola przed dostawg i numery
produktéw

Uwaga: Produkt przeszedt kontrole przed dostawa.
Nalezy upewnic¢ sie, ze podpisana kopia dokumentu
dotyczacego kontroli przed dostawg zostata odebrana.

Informacje kontaktowe warszta-
tu serwisowego Husqgvarna:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Przektadnia:

Opis produktu

Produkt jest kosiarkg samojezdng. Pedaty stuzace do
jazdy do przodu i do tytu umozliwiajg uzytkownikowi
bezstopniowa regulacje predkosci. Produkt stosowany
jest z zespotem tngcym 2 w 1 z wktadkg rozdrabniajaca.

Przeznaczenie

Produkt zostat opracowany do koszenia na otwartych
i rownych powierzchniach w obszarach mieszkalnych
i ogrodach. W celu wykonywania innych zadan nalezy

zastosowac opcjonalne akcesorium. Prosimy o kontakt
z dealerem Husqvarna, aby uzyskac¢ informacje na
temat dostgpnych akcesoriow.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sig z firmg
ubezpieczeniowq. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialno$¢.
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Przeglad produktu

Pedat jazdy do przodu

Pedat jazdy do tytu

Dzwignia regulacji wysokosci zespotu thgcego
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Blokada zaptonu

Dzwignia przepustnicy

Licznik motogodzin

Blokada pokrywy silnika

e S A

9. Pedat hamulca postojowego

10. Przycisk blokady hamulca postojowego

11. Regulacja fotela

12. Tabliczka znamionowa z kodami do skanowania
13. Zakretka zbiornika paliwa

14. Korek spustu oleju

15. Akumulator

16. Dzwignia do wtaczania lub wytgczania napedu
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Przeglad uktadu elektrycznego

Akumulator

Gtéwny bezpiecznik

Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Mikroprzetgacznik, hamulec postojowy
Wytacznik bezpieczenstwa dzwigni regulacji
wysoko$ci

6. Blokada zaptonu

o N =

Husqgvarna Connect

Instrukcja obstugi i dalsze informacje o produkcie sg
dostepne w aplikacji Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia mobilne.
Patrz Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect na
stronie 83.

Czujnik obecnosci operatora (OPC)

OPC wiacza sie, gdy operator wstaje z fotela. Silnik

i naped zatrzymuja sie, jesli noze sg wigczone lub
hamulec postojowy nie jest zaciagniety. Patrz Warunki
podczas rozruchu na stronie 79.

Licznik motogodzin

Licznik motogodzin przedstawia liczbe godzin pracy
silnika. Czas z wtgczonym zaptonem i wytaczonym
silnikiem nie jest rejestrowany. Ostatnia cyfra
przedstawia wartosci dziesigtne godziny (6 minut).

Pedaly jazdy do przodu i do tylu

Predkos$¢ reguluje sie stopniowo za pomoca 2 pedatéw.
Lewy pedat (A) stuzy do jazdy do przodu, a prawy (B)
do jazdy do tytu. Produkt zatrzymuje sie po zwolnieniu
pedatéw.

Zespbt thacy

Do tego produktu sg przeznaczone zespoty tnace
Combi z funkcjg BioClip. Wykorzystanie funkcji BioClip
umozliwia pocigcie trawy na nawoz. Zespoty tnace
Combi mozna stosowac¢ takze bez funkcji BioClip. Bez
wykorzystania funkcji BioClip trawa jest wyrzucana do
tytu.
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Symbole znajdujace sie na produkcie

>
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OSTRZEZENIE: Nastepstwem
nieuwaznej lub nieprawidtowej obstugi
moga by¢ obrazenia lub $mier¢
uzytkownika bgadz innych oséb.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Noze obrotowe. Nalezy trzyma¢ czesci
ciata z dala od maszyny.

Ostrzezenie: czesci obrotowe. Nalezy
trzymac czesci ciata z dala od maszyny.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujace przedmioty.

Nigdy nie wolno uzywa¢ maszyny, gdy
w poblizu znajduja sie ludzie, zwtaszcza
dzieci, lub zwierzeta domowe.

Przed rozpoczgciem i podczas jazdy
do tytu obserwowac otoczenie z tytu
produktu.

Nigdy nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.
Nie kosi¢ trawy na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°. Patrz
Koszenie trawy na pochyfosciach na
stronie 79.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na
maszynie ani na osprzecie.

Jazda do przodu.

Bieg neutralny.

Jazda do tytu.

Hamulec postojowy.

q
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Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,Protection

of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
102 oraz na etykiecie.

Nalezy zawsze stosowac¢ atestowane
ochronniki stuchu.

Zatrzymac¢ silnik.

Uruchomié¢ silnik.

Obroty silnika — wysoka predko$¢.

Predko$¢ obrotowa silnika — niska.

Paliwo.

Maks. 10% etanolu.

Wysokos$¢ koszenia.

Pozycja serwisowa dzwigni wysokosci
koszenia.

Noze sg zatgczone.
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¥

Noze sg wytaczone.

4 ] Pozycja transportowa zespotu tngcego.

]

Pofozenie pracy zespotu thgcego.

S

&

o

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
napedowego.

3
e

Poziom oleju.

¢

Kod do przeskanowania

Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych krajach.

Emisje Euro V

c OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik

powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.
Uszkodzenie produktu
Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Wsparcie

W celu uzyskania pomocy technicznej dotyczacej
produktu nalezy przej$¢ do sekcji Wsparcie na ,

aby uzyskac¢ dostep do instrukcji oraz przewodnikéw
rozwigzywania probleméw lub skorzystac z ustugi
Self-Service Husqvarna i asystenta produktu (jesli

jest dostepny na danym rynku). Dodatkowg pomoc
techniczng dotyczacg produktu mozna uzyska¢ w swoim
punkcie serwisowym Husqgvarna.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZEN'E Ten produkt moze
odcigé dfonie lub stopy oraz odrzucaé

przedmioty. Istnieje ryzyko wystapienia
powaznych obrazen lub $mierci w przypadku
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno nadal

uzywac produktu z uszkodzonym
osprzetem tngcym. Uszkodzony osprzet
tngcy moze wyrzucaé przedmioty lub
spowodowac powazne obrazenia albo
$mier¢. Natychmiast wymieni¢ uszkodzone
noze.

OSTRZEZEN|E! Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem

A
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medycznym powinny skonsultowac sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Ustali¢ potozenie i oznakowaé kamienie i inne
obiekty, ktérych nie mozna usung¢, aby uniknag¢
kolizji z nimi.

Oczysci¢ teren z takich przedmiotéw jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty itp., ktére moga dosta¢
sie pod obrotowe elementy maszyny i zostaé
wyrzucone przez nie ze znaczng sita.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Nie podejmowac prac
przekraczajacych whasne kwalifikacje lub mozliwosci.
Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi
nadal nie ma pewnosci co do sposobow
postepowania, przed rozpoczeciem pracy zwréci¢
sie o porade do eksperta.

¢ Przed uruchomieniem produktu doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi i wskazoéwkami.

« Nauczy¢ sie bezpiecznej eksploatacji produktu
i obstugi jego elementéw sterujgcych oraz
dowiedzie¢ sig, w jaki sposob szybko wylgczyé
produkt.

« Pozna¢ znaczenie naklejek przypominajgcych
o zasadach bezpieczenstwa.

« Utrzymywac produkt w czystosci, aby mie¢ pewnosé,
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

« Pamietaj o tym, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wiasnosci.

* Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Produkt moze by¢
uzytkowany tylko przez jedng osobe.

-3

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom na uzywanie maszyny
lub jej serwisowanie. Lokalne przepisy moga
okresla¢ wiek uzytkownika.

Dopilnowa¢, aby podczas uruchamiania silnika,
wigczania napedu lub jazdy maszyng nikt nie
znajdowat sig w jej poblizu.

W przypadku koszenia w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwraca¢ uwage na ruch uliczny.

Nigdy nie uzywac produktu, odczuwajgc zmeczenie
badz znajdujgc si¢ pod wptywem alkoholu lub lekow,
ktére moga negatywnie wptywac na wzrok, zdolno$c
oceny sytuacji lub panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

Nalezy zawsze parkowa¢ maszyne na rownym
podtozu, a silnik pozostawia¢ wytgczony.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace dzieci

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru. Zawsze wytgczac noze,
zacigga¢ hamulec postojowy, wytgcza¢ silnik
i wyjmowac kluczyk przed pozostawieniem maszyny
bez nadzoru.

« Uzywac produktu tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu. Omija¢ na bezpieczng
odlegto$¢ doty i inne nieréwnosci terenu. Wzig¢ pod
uwage inne prawdopodobne zagrozenia.

« Nigdy nie wolno uzywac¢ urzadzenia
w niesprzyjajacych warunkach pogodowych np. we
mgle, deszczu, w miejscach wilgotnych lub mokrych,
przy silnym wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje
ryzyko wytadowan atmosferycznych itd.

Jezeli dzieci znajdujace si¢ w poblizu urzadzenia

sg bez nadzoru, moze to by¢ przyczyng powaznych
wypadkéw. Dzieci czesto uwazajg maszyne

i koszenie za atrakcje. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
dzieci pozostang na tym samym miejscu, w ktérym
byly ostatnio widziane.

Trzymac dzieci z dala od koszonego obszaru.
Upewni¢ sie, ze dzieci sg pod opieka osoby dorostej.
Zachowac czujnosc¢ i wylaczy¢ produkt, jesli dzieci
wejdag na obszar roboczy. Zachowac¢ szczegding
ostrozno$¢ w poblizu naroznikéw, krzakéw, drzew
lub innych przedmiotéw zastaniajgcych pole
widzenia.

Przed rozpoczgciem i podczas cofania patrze¢ w tyt
i w dét, aby upewni¢ sig, ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

Nie przewozi¢ dzieci. Moga one spasc¢ z urzadzenia
i odnie$¢ powazne obrazenia lub przeszkodzi¢

w bezpiecznym manewrowaniu maszyna.
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» Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge maszyny.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

OSTRZEZEN|E! Nie wolno dotykac

silnika ani uktadu wydechowego podczas
pracy lub bezposrednio po jej zakonczeniu.
Podczas pracy silnik i uktad wydechowy

sg bardzo gorgce. Ryzyko wystagpienia
poparzen, pozaru i uszkodzen mienia lub
otoczenia. Podczas korzystania z produktu
zachowac bezpieczng odlegtos$¢ od krzewow
oraz innych obiektow.

OSTRZEZEN|EZ Przed

A rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Przed rozpoczeciem i podczas koszenia do tytu
zawsze patrze¢ w dot i w tyt. Zwracac uwage na
duze i mate przeszkody.

* Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predko$é
jazdy.

+ Zatrzymacé ostrza podczas poruszania sie na
obszarach, na ktorych sie nie kosi.

UWAGA: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace instrukcje.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
wyczys$ci¢ wlot powietrza uktadu chtodzacego
z trawy i zanieczyszczen. Jesli wlot powietrza uktadu
chtodzacego jest zablokowany, istnieje ryzyko
uszkodzenia silnika.

« Ostroznie porusza¢ sie wokéw kamieni i innych
duzych przedmiotdw i uwazacé, aby ostrza nie
uderzaty o nie.

* Nie przejezdza¢ produktem przedmiotow.

W przypadku przejechania lub zderzenia

z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymac i sprawdzi¢
maszyne oraz zespot tngey. Jesli to konieczne,
przed ponownym rozpoczeciem pracy wykonac
naprawy.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

« Nalezy uzywa¢ mocnego, przeciwposlizgowego
obuwia ochronnego lub obuwia roboczego. Zalecane
jest obuwie ze stalowymi noskami. Nie nalezy
uzywac otwartego obuwia lub chodzi¢ boso.

« W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

« Nie wolno nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotéw, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

« Zawsze trzymac¢ w poblizu apteczke pierwszej
pomocy i gasnice.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo. Regularnie przeprowadzac
kontrole urzadzen zabezpieczajacych. Jesli
urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone,
skontaktowac¢ sig z punktem serwisowym
Husqgvarna.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywacé urzadzenia,
jesli ptyty ochronne, ostony ochronne, wytaczniki
bezpieczenstwa i inne urzadzenia zabezpieczajace
nie sg zamontowane lub sg uszkodzone.
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Kontrola blokady zaptonu

«  Uruchomi¢ i wylaczy¢ silnik, aby przeprowadzi¢

kontrole blokady zaptonu. Patrz Uruchamianie silnika

na stronie 85i Zatrzymywanie silnika na stronie
86.

« Upewnic sig, ze silnik uruchomi sie po obréceniu
kluczyka zaptonu do potozenia START.

« Upewni¢ sig, ze silnik wytaczy sig natychmiast po
obréceniu kluczyka zaptonu do potozenia STOP.

Warunki podczas rozruchu
Ponizsze warunki sg niezbedne, aby uruchomic silnik:

« Zespot tnacy jest uniesiony, a hamulec postojowy
jest uruchomiony.

Silnik musi sie zatrzymac¢ w nastgpujgcych sytuacjach:
« Zespot tnacy jest obnizony, a operator wstanie
Z miejsca.
« Zespot tnacy jest uniesiony, hamulec postojowy nie
jest uruchomiony, a operator wstanie z miejsca.
Sprébowac uruchomi¢ silnik w sytuacji, gdy nie jest
spetniony jeden z powyzszych warunkéw. Zmieni¢

warunki i sprébowac¢ ponownie. Te kontrole nalezy
wykonywaé codziennie.

Kontrola pedatéw jazdy do przodu i do tytu
1. Uruchomi¢ urzadzenie.

2. Upewni¢ sie, ze pedaly jazdy do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je swobodnie obstugiwacé.

3. Aby ruszy¢ do przodu, ostroznie wcisng¢ pedat jazdy

do przodu.

4. Zwolni¢ pedat jazdy do przodu, aby zahamowag.
Upewni¢ sie, ze po zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu witgcza sig hamulec.

5. Wykonac¢ te sama procedure w przypadku pedatu
jazdy to tytu.

Uwaga: Urzadzenie jest wyposazone

w automatyczny hamulec, ktéry wigcza sie po
zwolnieniu pedatéw. Aby szybciej zmniejszy¢
predkos¢, wcisng¢ drugi pedat.

6. Upewnic sie, ze urzadzenie nie porusza sie, gdy

pedaty jazdy do przodu i do tytu nie sg uruchomione.

Hamulec postojowy

OSTRZEZEN|E! Jesli hamulec
postojowy nie dziata, maszyna moze

rozpocza¢ jazde i spowodowac obrazenia
lub uszkodzenia. Dopilnowa¢, aby hamulec
postojowy byt regularnie kontrolowany

i regulowany.

Patrz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie
91.

Ttumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli tumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony ttumik zwigksza
poziom hatasu i ryzyko pozaru.

OSTRZEZEN|EZ Ttumik nagrzewa
sie do wysokiej temperatury podczas

uzytkowania oraz gdy silnik pracuje na
obrotach biegu jatowego, oraz pozostaje
goracy przez pewien czas po wytgczeniu
silnika. W przypadku zblizenia sig¢ do
tatwopalnych materiatéw i/lub spalin nalezy
zachowac szczegodlng ostrozno$c¢, aby
zapobiec pozarowi.

Sprawdzanie ttumika

* Przeprowadzac¢ regularne kontrole ttumika, aby
upewnic sig, ze jest prawidtowo zamontowany
i sprawny.

Ostony ochronne

Niezamontowane lub uszkodzone ostony ochronne
zwigkszajg ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
ruchomymi elementami lub nagrzanymi powierzchniami.
Przed rozpoczeciem eksploatacji produktu nalezy
sprawdzi¢ ostony ochronne. Nalezy upewni¢ sie, ze
ostony ochronne sg prawidtowo zamocowane oraz
wolne od pekniec i innych uszkodzen. Wymienic
wadliwe ostony.

Koszenie trawy na pochyto$ciach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Koszenie na pochytosciach zwigksza ryzyko
utraty kontroli oraz przewrécenia produktu. Moze
to spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.
Podczas koszenia na pochyto$ciach wymagane
jest zachowanie szczegdlnej ostroznosci. Jesli nie
mozna cofng¢ sie w gore zbocza lub w przypadku
poczucia zagrozenia, nie podejmowac pracy.

* Usuna¢ kamienie, gatezie i inne przeszkody.

* Kosi¢ w gore i w dot zbocza, a nie z boku na bok.

* Nie kosi¢ w dot zbocza przy uniesionym zespole
tngcym.

+ Nie uzywa¢ produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajgcym 10°.
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Nie uruchamia¢ ani nie zatrzyma¢ maszyny na
pochytosci.

Jecha¢ ptynnie i wolno po zboczach.

Nie wykonywa¢ nagtych zmian predko$ci ani
kierunku jazdy.

Nie skrecac bardziej niz to konieczne. W przypadku
jazdy w dot zbocza skrecacé powoli i stopniowo.
Jechac¢ z niewielkg predkoscig. Delikatnie obrocié
koto.

Rozglada¢ sie i omijaé koleiny, dziury i wyboje.
Istnieje zwigkszone ryzyko, ze maszyna przewrdci
sie na podtozu, ktére nie jest ptaskie. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

Nie wolno kosi¢ trawy w poblizu krawedzi, rowéw ani

nachylen. Urzadzenie moze sie nagle przewrécic,
jesli koto najedzie na krawegdz stromego zbocza lub
rowu albo jesli krawedz zapadnie sie pod ciezarem
maszyny. Jesli maszyna wpadnie do wody, istnieje
ryzyko zatopienia.

Nie nalezy kosi¢, gdy trawa jest mokra.

Sliska nawierzchnia moze spowodowaé utrate
przyczepnosci przez opony i doprowadzi¢ do
poslizgu.

Nie wolno stawia¢ stopy na podtozu, aby
ustabilizowaé maszyne.

W przypadku zamontowania osprzetu lub innego
przedmiotu, ktéry zmniejsza stabilno$é produktu,
nalezy zachowac¢ szczegolng ostrozno$¢ podczas
jazdy.

Aby zwiekszy¢ stabilno$¢, nalezy zamontowaéd
obcigzniki két. Dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ w punkcie sprzedazy.

Bezpieczenstwo podczas holowania

» Nalezy uzywac wytacznie sprzgtu do holowania
zatwierdzonego przez Husqvarna.

« Skorzysta¢ z dyszla holowniczego, aby podtaczy¢
sprzet.

« Nie nalezy holowa¢ sprzetu, ktéry jest ciezszy
niz maksymalna dopuszczalna masa holowanego
sprzetu. Patrz Dane techniczne na stronie 102.

A

KG

« Upewni¢ sig, ze zadne inne osoby nie przebywajg
przy produkcie podczas holowania sprzetu.

« Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas holowania sprzetu na

zboczach lub na nieréwnym terenie.

Prowadzi¢ produkt z niskag predkoscia podczas

holowania sprzetu.

.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZEN'E Nalezy ostroznie

obchodzi¢ sie z paliwem. Paliwo jest
fatwopalne i moze spowodowaé obrazenia
ciata lub uszkodzenia mienia.

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

e OSTRZEZENIE: Przed

« Nie tankowaé w zamknietych pomieszczeniach.

« Benzynai jej opary sa wysoce trujgce i tatwopalne.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z benzyng w celu
zapobiegnigcia obrazeniom lub pozarowi.

« Nie odkrecac korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.

* Przed rozpoczeciem tankowania poczekac na
ostygniecie silnika.

* Nie pali¢ podczas uzupetniania paliwa.

* Nie uzupetnia¢ paliwa w poblizu iskier i otwartych
ptomieni.

* W przypadku wystepowania wyciekéw z uktadu
paliwowego nie uruchamiac silnika az do momentu
ich usuniecia.

« Nie napetnia¢ zbiornika paliwa powyzej zalecanego
poziomu. Ciepto z silnika i promienie stoneczne
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sprawiaja, ze paliwo zwieksza swojg objetos¢

i wycieka, jesli zbiornik jest przepetniony.

Nie przepetnia¢ zbiornika. W przypadku wylania
paliwa na produkt zetrze¢ je i zaczeka¢ az odparuje,
zanim bedzie mozna uruchomi¢ silnik. W przypadku
wylania paliwa na ubranie, zmieni¢ je.
Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

Przechowywac produkt i paliwo w taki sposoéb,

aby wyeliminowac ryzyko wyciekéw paliwa lub
wytworzenia spalin, ktére moga spowodowac
uszkodzenia.

Paliwo nalezy spuszcza¢ wylgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od ognia.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

A

OSTRZEZEN|E! Uszkodzony

akumulator moze wybuchna¢ i spowodowac
obrazenia ciata. Jesli akumulator ma
odksztatcenia lub jest uszkodzony,
skontaktowaé sie z punktem serwisowym
Husqgvarna.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw
uzywacé rekawic ochronnych.

W poblizu akumulatora nie wolno nosi¢ zegarkow,
bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw.
Trzymac¢ akumulator poza zasiegiem dzieci.
Akumulator nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu

o dobrym przeptywie powietrza.

Podczas tadowania akumulatora trzymac fatwopalne
materiaty w minimalnej odlegtosci wynoszacej 1 m.
Zutylizowa¢ wymienione akumulatory. Patrz
Utylizacja na stronie 101.

Z akumulatora moga sie wydostawaé wybuchowe
gazy. Nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.
Trzymac¢ akumulator z dala od otwartego ognia

i iskier.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

A

OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki

i moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie mienia lub sgsiedniego
obszaru. Nie wolno wykonywaé zadnych
prac serwisowych przy silniku ani zespole
tnacym bez spetnienia nastepujgcych
warunkow:

+ Silnik jest wytaczony.

* Maszyna jest zaparkowana na réwne;j
powierzchni.

*  Wigczony jest hamulec postojowy.

* Kluczyk zaptonu jest wyjety.

«  Zespot tngcy jest wytaczony.

* Przewody zaptonowe sa wyjete ze Swiec
zaptonowych.

A

OSTRZEZENIE: spaliny z silnika

zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym
gazem. Nie uruchamia¢ produktu

w zamknietych przestrzeniach ani
przestrzeniach bez wystarczajgcego
przeptywu powietrza.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepsza wydajnos$é

i bezpieczenstwo, regularnie wykonywaé prace
konserwacyjne przy produkcie, zgodnie z planem
konserwacji. Patrz Plan konserwacji na stronie 87.
Porazenie pragdem moze spowodowac obrazenia.
Nie dotyka¢ przewodoéw, gdy silnik jest wtgczony.
Nie wykonywac¢ testu funkcjonowania uktadu
zaptonowego za pomocg palcéw.

Nie uruchamiaé silnika, jesli ostony ochronne sg
niezamontowane. Istnieje duze ryzyko odniesienia
obrazen spowodowane przez ruchome lub nagrzane
czesci.

Przed rozpoczgciem wykonywania prac
konserwacyjnych przy silniku poczekac¢ na
ostygniecie produktu.

Osprzet tnacy jest ostry i mozna sie o niego
skaleczy¢. W przypadku pracy przy nozach
zabezpieczy¢ je lub nosi¢ rekawice ochronne.
Zawsze ustawia¢ zespot tnacy w potozeniu
transportowym, aby go wyczysci¢. Nie wolno
parkowac produktu w poblizu krawedzi rowu lub
spadku w celu uzyskania dostgpu do zespotu
tnacego.

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem

uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace instrukcje.

Nie uruchamiaé rozrusznika silnika, gdy $wieca
zaptonowa lub przewo6d zaptonowy zostaty
wymontowane.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz ze osprzet jest

w dobrym stanie.

Nie zmienia¢ ustawien regulatoréw. Jesli predkos¢
obrotowa silnika jest zbyt wysoka, podzespoty
produktu moga ulec uszkodzeniu. Patrz Dane
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techniczne na stronie 102, aby dowiedzie¢ sie wiecej
na temat dozwolonych predkosci obrotowych silnika.

* Urzadzenie otrzymato atestacje tylko
z wyposazeniem dostarczonym lub zalecanym przez
producenta.

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Sprezyna
napinajgca pasek napedu moze peknaé

i spowodowac obrazenia ciata. Podczas
montazu lub demontazu zespotu tngcego
nalezy nosi¢ okulary ochronne.

A

Przeczyta¢ dokfadnie instrukcje montazu znajdujace sie
w instrukcji obstugi. Etykieta na wewnetrznej stronie
pokrywy przedniej maszyny réwniez przedstawia sposéb
montazu i demontazu zespotu tngcego.

Montaz i demontaz zespotu thgcego

1. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu.

2. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

3. Ustawi¢ dzwignie wysokosci ciecia w potozeniu
serwisowym.

4. Zwolni¢ zacisk pokrywy przedniej za pomoca
narzedzia dotgczonego do kluczyka i zdjg¢ pokrywe.

6. Pociagna¢ zaczepy sprezyny, aby poluzowaé
sprezyne naprezajaca pasek napedowy.

7. Umiesci¢ zaczep sprezyny w uchwycie na ramieniu
naprezajgcym paska napedowego.

\A
=¥

paska.

5. Podnies¢ ogranicznik wysokosci koszenia i umiesci¢
go w uchwycie ogranicznika wysokosci koszenia.

=

2

9. Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ramg

urzadzenia a podwoziem. Zapewnia to ochrone
przed odskoczeniem zespotu thgcego podczas
wyjmowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy

zachowac ostroznos¢. Istnieje ryzyko
odniesienia obrazen, jesli reka zostanie

A
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pochwycona pomigdzy ramg urzgdzenia
a podwoziem.

10. Wykreci¢ 2 $ruby z ramy urzadzenia.

11. Przytrzymac przednig krawedz zespotu tnacego
obiema rekami i wyciagnag ja.

12. Wyjmij drewniany blok.

13. Przymocowac zesp6t tnacy, zachowujac odwrotng
kolejno$¢ czynnosci.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytac ze
zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna
Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzgadzeniu mobilnym.

N

Zarejestruj sie w aplikacji Husqvarna Connect.

w

Wykonaj instrukcje wys$wietlane w aplikacji
Husgvarna Connect, aby nawigzaé potaczenie
i zarejestrowac produkt.

Uzupetnianie paliwa

OSTRZEZENIE: Benzyna jest
niezwykle tatwopalna. Zachowac¢ szczegding

patrz Zasadly bezpieczeristwa dotyczgce
paliwa na stronie 80.

OSTRZEZEN|E! Nie uzywaé

zbiornika paliwa jako podpérki.

A UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa

moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Silnik jest zasilany benzyng o minimalnej liczbie
oktanowej wynoszacej 91 RON (87 AKI) bez domieszki
oleju. Zalecamy stosowanie biodegradowalnej benzyny
alkilowanej. Nie uzywac¢ benzyny zawierajgcej ponad
10% etanolu.

* Sprawdzié poziom paliwa przed uzyciem maszyny
i uzupetnié¢ go w razie potrzeby.

» Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie.
Pozostawi¢ co najmniej 2,5 cm wolnej przestrzeni.

ostrozno$¢ i uzupetniaé paliwo na zewnatrz;
1590 - 015 - 20.01.2025
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Regulacja fotela osi. Wiozy¢ catkowicie dzwignie uktadu napedowego,
aby witaczy¢ naped na osi. Nie korzystac z potozen

Fotel mozna przechyli¢ do przodu. Mozna go réwniez posrednich.

regulowaé do przodu lub do tylu. Poluzowa¢ uchwyty

ponizej fotela, aby przestawi¢ go do tytu lub do przodu.

Dzwignia uktadu napedowego znajduje sie za tylnym
lewym kotem.

Regulacja wysokosci kierownicy Unoszenie i obnizanie zespolu thacego
: o ] Aby unies¢ zespdt tnacy do potozenia transportowego,
OSTRZEZENIE- Nie regulowac pociagnaé dzwignie regulacji wysokosci do tytu. Jesli
wysokosci kierownicy podczas dziatania silnik jest wiaczony, noze przestang sig obraca¢
produktu. automatycznie.

1. Obréci¢ pokrettem w lewo, aby poluzowacé.

-

Aby obnizy¢ zespédt tnacy do potozenia koszenia,
nacisng¢ przycisk blokady i przestawi¢ dzwignig
regulacji wysokosci do przodu. Jesli silnik jest wigczony,
noze zaczng sie obraca¢ automatycznie.

2. Wyregulowac¢ wysoko$c¢ kierownicy.
3. Dokrecié, obracajac pokretto w prawo.

A UWAGA: Dtugi koniec pokretta powinien
by¢ skierowany w gore.

\

Wiaczanie i wytaczanie uktadu
napedowego
Aby przestawi¢ produkt przy wytaczonym silniku, uktad

napedowy musi by¢ wytgczony. Wyciagnaé catkowicie
dzwignie uktadu napedowego, aby wytaczy¢ naped na
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Uruchamianie silnika

1. Upewnic sie, ze uktad napedowy jest wigczony.
Wiecej informacji znajduje sie w Wigczanie
i wylgczanie ukiadu napedowego na stronie 84.

TN e
— L3
?ﬁnﬁ

2. Podnies¢ zespdt tnacy i zaciagngé hamulec

postojowy.
)

3. Ustawi¢ dzwignie gazu w pozycji pétgazu (B).

®

§=o00000%)
H=o00000K)
9=000000K,

4. Obréci¢ kluczyk do potozenia start.

5. Po uruchomieniu silnika natychmiast przekrecié¢
kluczyk z powrotem do potozenia neutralnego.

6. Obrdci¢ kluczyk do potozenia $wiatel, aby wigczy¢

reflektory.

START

7. Pozwoli¢, aby silnik pracowat ,na po6t gazu” (B)
przez czas 3-5 minut przed jego pracg w petnym
obcigzeniu.

8. Popchna¢ dzwignie gazu na peten zakres (C).

QQGGDQQD@,

)
=Sa0000Ky @

om0y

Uwaga: Wigczanie nozy w czasie, gdy silnik
pracuje z petng predkoscig, stanowi obcigzenie dla
paskoéw napedowych. Nie pracowac przy catkowicie
otwartej przepustnicy, zanim zespét tnacy nie zostanie

opuszczony do pofozenia, w ktérym nastgpuje koszenie.

Obsluga produktu

1. Uruchomi¢ silnik.
2. Nacisngc¢ pedat hamulca postojowego, a nastepnie
go zwolni¢, aby wylgczy¢ hamulec postojowy.

'

=)
=
=

=)

START

Uwaga: Nie uruchamia¢ rozrusznika
kazdorazowo dtuzej niz przez 5 sekund. Jesli
silnik si¢ nie uruchomi, odczeka¢ 15 sekund przed

ponowng préba.
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3. Delikatnie nacisng¢ jeden z pedatéw przyspieszenia.

Predko$¢ wzrasta wraz z naciskiem wywieranym na
pedat. Uzy¢ pedatu (1) do jazdy do przodu, a pedatu
(2) do cofania.

2. Obroci¢ kluczyk do potozenia STOP.

=)
=
=

=

START

4. Zwolni¢ pedat, aby zahamowaé.

5. Wybra¢ wysokos$é koszenia (1-10) przy pomocy
dzwigni regulacji wysokosci koszenia.

<=

-

6. Nacisng¢ przycisk blokady na dzwigni regulaciji
wysokosci zespotu tnacego i opusci¢ go do
potozenia koszenia.

Zatrzymywanie silnika

1. Pociagnaé dzwignie regulacji wysokosci zespotu
tngcego do tytu do potozenia zablokowania, aby
podnies¢ zespot tnacy. Noze przestang sie obracac.

3. Po zatrzymaniu zaciggna¢ hamulec postojowy.
Zacigganie i zwalnianie hamulca
postojowego

1. Nacisng¢ pedat hamulca postojowego (1).

2. Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk blokady (2).

3. Przytrzymacé przycisk i zwolni¢ pedat hamulca
postojowego.

4. Aby zwolni¢ hamulec postojowy, nacisngé ponownie
pedat hamulca postojowego.

Uzyskiwanie dobrych rezultatéw
koszenia

* Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajnos¢,
regularnie wykonywac prace konserwacyjne przy
produkcie zgodnie z planem konserwacji. Patrz Plan
konserwacji na stronie 87.

* Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowac niezadowalajgcy rezultat koszenia.

» Rozpocza¢ prace przy duzej wysokosci koszenia
i zmniejszac jg stopniowo.

« Kosi¢ przy uzyciu nozy, ktére obracajg sie
z duzg predkoscig (najwyzsza dozwolona predko$c
obrotowa silnika, patrz Dane techniczne na stronie
102). Jechac¢ do przodu z niskg predkoscia. Jesli
trawa nie jest zbyt wysoka i gruba, odpowiedni
rezultat koszenia mozna réwniez uzyskac przy
wyzszej predkosci.

« Kosi¢ trawe wedtug nieregularnego wzoru.

« Aby uzyskac najlepszy efekt koszenia, kosi¢ trawe
czesto i korzystaé z funkgji Bioclip®.
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Przeglad

WStQp prz'ec.zytac'; ze zro_zumie'niem rozdziat
poswigcony bezpieczenstwu.
A OSTRZEZENIE: Przed Plan konserwacji
rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy

Czynno$ci przed uzyciem

Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki paliwa lub oleju.

Czyszczenie produktu. Patrz Czyszczenie produktu na stronie 89.

Wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne zespotu tnacego. Patrz Czyszczenie produktu na stronie 89.

Wyczyscic¢ silnik i tumik. Patrz Czyszczenie silnika i tlumika na stronie 89.

Upewnic¢ sig, ze wlot powietrza uktadu chtodzacego silnika nie jest zablokowany. Patrz Czyszczenie wiotu powietrza
uktadu chtodzgcego silnika na stronie 89.

Upewni¢ sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce nie sg uszkodzone. Patrz Urzgdzenia zabezpieczajgce na produkcie
na stronie 78.

Sprawdzié noze w zespole tnagcym. Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 96.

Sprawdzi¢ i przetestowa¢ hamulce. Patrz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie 91i Kontrola pedatow
jazdy do przodu i do tytu na stronie 79.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Patrz Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego na stronie 96.

Sprawdzi¢ poziom oleju przektadniowego. Patrz Sprawdzanie poziomu oleju przektadniowego na stronie 98.

Sprawdzi¢ przewody uktadu kierowniczego. Patrz Sprawdzanie ciegna uktadu kierowniczego na stronie 90.

Upewnic¢ sig, ze $wiatto drogowe i $wiatto robocze dziatajg prawidtowo (jesli dotyczy). Patrz Uruchamianie silnika na
stronie 85.

X = zalecenia sa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu Husqvarna.

Konserwacja Pierwszy | Czas migdzy prze-
przeglad | gladami (w godzi-
nach)
50 100 200
Sprawdzié i oczysci¢ przewody hydrauliczne i ztgcza. W razie potrzeby wymie- o
nic.
Sprawdzi¢ paski i kota pasowe. (0]
Sprawdzi¢ fancuch uktadu kierowniczego po wewnegtrznej stronie kanatu ramy.
Sprawdzié, nasmarowacé i wyregulowac wszystkie przewody.
Upewnic¢ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie X X
na stronie 93.
Upewnic¢ sig, ze wszystkie $ruby i nakretki sa dokrecone odpowiednim momen- o
tem.
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Konserwacja

Pierwszy
przeglad

Czas miedzy prze-
gladami (w godzi-
nach)

50

100 200

Nasmarowaé fotel operatora.

Nasmarowac¢ wszystkie fancuchy.

Nasmarowac kota i tozyska noza zespotu tnacego (jesli dotyczy).

Nasmarowacé pedaty po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowac napinacze paska

Wymontowac kota napedowe i nasmarowac osie (dotyczy tylko serii 200-300)

Sprawdzi¢ przewod paliwowy. W razie potrzeby wymienic.

Wymienic filtr paliwa. Patrz Wymiana filtra paliwa na stronie 91.

X|Oo|O|O|O|O|O|O

Oczyscic¢ filtr powietrza. Patrz Czyszczenie i wymiana filtra powietrza na stronie
a1.

Wymienic¢ filtr powietrza. Patrz Czyszczenie i wymiana filtra powietrza na stronie
91.

Sprawdzi¢ zebra chtodzace przektadni hydrostatycznej.

Wyczysci¢ silnik i przektadnie hydrostatyczna.

Przeprowadzi¢ przeglad ttumika i deflektora ciepta.

Wymieni¢ olej silnikowy. Patrz Wymiana oleju silnikowego i filfra oleju na stronie
97.

X23

Wymienic filtr oleju silnikowego. Patrz Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju na
stronie 97.

X25

Wymieni¢ $wiece zaptonowa. Patrz Sprawdzenie i wymiana swiecy zaptonowej
na stronie 92.

Przeprowadzi¢ kontrole $wiatet (jesli dotyczy). Patrz Uruchamianie silnika na
stronie 85.

Zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe (jesli dotyczy).

Sprawdzi¢ akumulator i natadowa¢ go w razie potrzeby. Patrz tadowanie aku-
mulatora na stronie 93.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ predkos$¢ obrotowg przednich i tylnych két (tylko mode-
le AWD).

Wymieni¢ filtr przektadni (tylko modele AWD).

Wymieni¢ puszkowy filtr serwomechanizmu (jesli dotyczy).

Przeprowadzi¢ przeglad wentylatora chtodzacego przektadni hydrostatycznej.

Sprawdzi¢ olej w przektadni i napeti¢ go w razie potrzeby. Patrz Sprawdzanie
poziomu oleju przektadniowego na stronie 98.

23 50 godzin lub rok (tylko pierwszy przeglad).
24 Co 100 godzin lub raz w roku.
25 50 godzin lub rok (tylko pierwszy przeglad).
2% Co 100 godzin lub raz w roku.
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Konserwacja Pierwszy | Czas migdzy prze-
przeglad | gladami (w godzi-
nach)
50 100 200
Wymienic olej w przektadni. (6]
Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ hamulec postojowy. o
Wyczysci¢ zewnetrzng i wewnetrzng powierzchnig zespotu tnacego i oston zes-
) ; X X
potu tnacego. Patrz Czyszczenie produktu na stronie 89.
Sprawdzié i wyregulowa¢ wysoko$¢ ciecia i ustawienie przechytu. Patrz Spraw-
. ; . R ; X X
dzanie i requlacja nacisku na podfoZe zespofu tngcego na stronie 94.
Sprawdzi¢ noze w zespole thgcym. W razie potrzeby naostrzyé lub wymienic. X
Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 961 Wymiana noZy na stronie 96.
Sprawdzi¢ i wyregulowac obroty silnika. (0] (0]
Upewnic¢ sig, ze produkt nie porusza sig¢ w potozeniu neutralnym. Patrz Kontrola X X
pedafow jazdy do przodu i do tytu na stronie 79.
Sprawdzi¢ przedni i tylny naped przy réznej predkosci. (0] O
Sprawdzi¢ uruchamianie nozy, fotel, podnoszenie oraz przedni napgd/hamulec.
. ) . . ) X X
Patrz Urzgdzenia zabezpieczajgce na produkcie na stronie 78.
Przeprowadzi¢ kontrole systemu zbierania (tylko modele zbierajgce). X X

Czyszczenie produktu

e UWAGA: Nie stosowaé myjek

moze przedostac sie do tozysk i potgczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

wysokocisnieniowych ani parowych. Woda

Wyczysci¢ urzadzenie natychmiast po uzyciu.

« Nie nalezy czysci¢ nagrzanych powierzchni, takich
jak silnik, trumik i uktad wydechowy. Poczekac, az
powierzchnie ostygna, a nastepnie usungé trawe
i zabrudzenia z maszyny.

*  Przed umyciem woda oczysci¢ szczotka. Usungé
skoszong trawe i brud z przektadni, powierzchni
wokot przektadni, wlotu powietrza przektadni
i silnika.

« Do czyszczenia produktu uzy¢ biezacej wody
z weza. Nie uzywac myjek wysokoci$nieniowych.

« Nie kierowa¢ strumienia wody na podzespoty
elektryczne ani na fozyska. Detergent zwykle
zwigksza uszkodzenia.

« Aby wyczysci¢ zespot tnacy, ustawi¢ go w potozeniu
serwisowym i umy¢ woda z weza.

*  Gdy produkt jest juz czysty, uruchomi¢ na krétki czas
zespdt thacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

Czyszczenie silnika i thumika

Utrzymywac silnik i ttumik w czystosci i usuwaé z nich
Scietg trawe oraz zabrudzenia. Scieta trawa, ktéra
przedostanie sie do paliwa lub oleju w silniku, moze
zwiekszy¢ ryzyko pozaru oraz przegrzania silnika. Przed
wyczyszczeniem silnika poczekaé na jego ostygniecie.
Wyczys$ci¢ za pomocg wody i szczotki.

Scieta trawa wokét thumika szybko wysycha i stwarza
ryzyko pozaru. Uzy¢ szczotki lub usung¢ $cietg trawe
woda, gdy tlumik jest zimny.

Czyszczenie wlotu powietrza uktadu
chtodzgcego silnika

c OSTRZEZEN'E Zatrzymac silnik.

WiIot powietrza uktadu chtodzacego obraca
sie i moze zranic¢ palce.
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* Upewni€ sig, ze krata wlotu powietrza na pokrywie
silnika nie jest zablokowana. Usung¢ trawe
i zabrudzenia za pomocg szczotki.

»  Otworzy¢ pokrywe silnika . Upewni¢ sie, ze wlot
powietrza uktadu chtodzacego silnika nie jest
zablokowany. Usuna¢ trawe i zabrudzenia za
pomocg szczotki.

« Sprawdzié kanat powietrzny znajdujacy sie na
wewnetrznej powierzchni pokrywy silnika. Upewnic
sie, ze kanat powietrza jest czysty i nie ociera sie
o wlot powietrza uktadu chtodzacego.

Demontaz oston
Otwieranie pokrywy silnika

1. Przechyli¢ fotel do przodu.

2. Zwolni¢ zacisk pokrywy silnika za pomoca narzedzia
dotaczonego do kluczyka.

3. Wysuna¢ pokrywe silnika do tytu.

Demontaz przedniej pokrywy

1. Zwolni¢ zacisk pokrywy przedniej za pomocg
narzegdzia dotagczonego do kluczyka.

2. Uniesc¢ przednig pokrywe.
Zdejmowanie prawej pokrywy podnézka

1. Przekreci¢ pokretto na pedale cofania (A), aby go
zdjac.
2. Wykreci¢ 4 $ruby (B) i zdja¢ pokrywe podnézka.

Zdejmowanie lewej pokrywy podnézka
*  Wykreci¢ 4 $ruby i zdjaé pokrywe podndzka.

’( o

S
)

7.

Sprawdzanie ciegna uktadu
kierowniczego

Naprezenie ciegien uktadu kierowniczego moze sie
zmniejszy¢ wraz z uptywem czasu. Powoduje to réwniez
zmiane regulacji uktadu kierowniczego.

Sprawdzi¢ i wyregulowac¢ uktad kierowniczy
w nastepujacy sposéb:
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1. Ciegna ukfadu kierowniczego sa prawidtowo

dokrecone, jesli mozna je recznie przestawi¢ w gore

lub w dét 0 5 mm w rowku na wiencu.

4. Wyciagnac filtr paliwa z koncéwek przewoddw
elastycznych. Moze doj$¢ do wycieku niewielkiej
ilosci paliwa.

2. Jesli ciegna sg zbyt luzne, zleci¢ ich regulacje

autoryzowanemu centrum serwisowemu Husqgvarna.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci pod mak. katem 10°.

Uwaga: Na czas kontroli hamulca postojowego
nie parkowaé na trawiastym zboczu.

2. Nacisnag¢ pedat hamulca postojowego (1).

3. Nacisnag¢ i przytrzymadé przycisk blokady (2) i zwolni¢

pedat hamulca postojowego, nadal trzymajac
przycisk.

4. Jesli urzadzenie zacznie jecha¢, zleci¢ regulacje
hamulca postojowego punktowi serwisowemu
Husqvarna.

5. Nacisng¢ ponownie pedat hamulca postojowego,
aby zwolni¢ hamulec postojowy.

Wymiana filtra paliwa

1. Otworzy¢ pokrywe silnika, aby uzyskac dostep do
filtra paliwa.

2. Scisngé przewdd elastyczny zbiornika paliwa, aby
zapobiec wyciekom.

3. Odsuna¢ opaski zaciskowe z filtra paliwa za pomoca

szczypiec z ptaskimi koncéwkami.

X

5. Wecisng¢ nowy filtr paliwa w koncéwki przewodow.
Zastosowac ptynny detergent na koncéwkach filtra
paliwa, aby utatwi¢ potaczenie.

6. Wecisna¢ zaciski przewodoéw elastycznych tak, aby
przylegaty do filtra.

%‘\

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

1. Otworzy¢ pokrywe silnika.

2. Odkreci¢ pokretta, ktore przytrzymujg pokrywe filtra
powietrza, i wymontowaé pokrywe.
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3. Wyjac¢ wktad filtra powietrza z obudowy.

4. Aby wyczysci¢ piankowy filtr powietrza, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.
a) Wymontowaé piankowy filtr powietrza z wktadu
filtra powietrza.
Oczysci¢ piankowy filtr powietrza tagodnym
detergentem.
c) Poczeka¢, az piankowy filtr powietrza wyschnie.
d) Zamontowac piankowy filtr powietrza na wktadzie
filtra powietrza.

b

=

5. Aby wyczyscic¢ papierowy filtr powietrza, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.

a) Uderzy¢ papierowym filtrem powietrza o twarda
powierzchnig.

b) Przedmucha¢ sprezonym powietrzem od
wewnetrznej strony papierowego filtra powietrza.

c UWAGA: Jegii papierowego filtra

powietrza nie uda sie wyczyscic,
6. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

wymieni¢ papierowy filtr powietrza.

Sprawdzenie i wymiana $wiecy

zaptonowe;j
Otworzy¢ pokrywe silnika.

2. Odtgczyc fajke Swiecy zaptonowej i oczysci¢ obszar
wokét Swiecy zaptonowej.

3. Wymontowa¢ $wiece zaptonowg za pomocg klucza
do $wiec.

4. Kontrola $wiecy zaptonowej. Wymienic ja, jesli
elektrody sg spalone lub jesli izolacja jest peknieta
lub uszkodzona. Jesli $wieca nie jest uszkodzona,
wyczysci¢ jg stalowg szczotka.

5. Zmierzy¢ odstep miedzy elektrodami i upewni¢ sie,

ze jest prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie
702

6. Zgigc¢ elektrode boczna, aby wyregulowaé¢ odstep
pomigdzy elektrodami.

7. Umiesci¢ Swiece zaptonowg z powrotem i przekrecic
ja recznie, az dotknie gniazda.

8. Dokreci¢ $wiece zaptonowg za pomoca klucza do
$wiec, az podktadka zostanie $ci$nieta.

9. Dokreci¢ uzywang $wiece zaptonowg dodatkowo
o % obrotu, a nowg Swiece o 4 obrotu.

UWAGA: Swiece, ktére nie
zostang odpowiednio dokrgcone, moga
spowodowac uszkodzenie silnika.
10. Podtaczy¢ fajke swiecy zaptonowe;j.
c UWAGA: Nie uruchamia¢ silnika,

jesli Swieca zaptonowa lub przewod
Wymiana gtéwnego bezpiecznika

zaptonowy sg wymontowane.

Jesli ztacze jest stopione, bezpiecznik jest niesprawny.

1. Otworzy¢ pokrywe silnika. Gtéwny bezpiecznik
znajduje sie w uchwycie z przodu akumulatora.

2. Wyciagna¢ bezpiecznik z uchwytu.

3. Wymieni¢ przepalony bezpiecznik na nowy
bezpiecznik tego samego typu, z ptaskim stykiem,
15A.

4. Z powrotem zatozy¢ pokrywy.

Jesli bezpiecznik gtéwny znéw sie przepali w krotkim
czasie po wymianie, oznacza to, ze wystepuje
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zwarcie. Przed ponownym uzyciem produktu nalezy
usung¢ przyczyne zwarcia. Nalezy zasiegna¢ pomocy
w Husqgvarna warsztacie serwisowym.

t adowanie akumulatora

« Natadowa¢ akumulator, jesli jest zbyt staby, aby
uruchomi¢ silnik.

« Uzy¢ standardowej fadowarki akumulatoréw.

c UWAGA: Nie uzywac tadowarki

rozruchowej. Spowoduje to uszkodzenie
uktadu elektrycznego produktu.

« Zawsze odigczaj tadowarke, zanim uruchomisz

silnik.

Awaryjne uruchamianie silnika

Jesli akumulator jest zbyt staby, aby uruchomi¢ silnik,
mozna skorzystac z kabli wspomagajacych w celu
uruchomienia w trybie awaryjnym. Produkt ma instalacje
12 V z ujemng masg. Produkt uzywany do rozruchu
awaryjnego musi réwniez mie¢ instalacje 12 V z ujemng
masa.

Podtaczanie kabli rozruchowych

e OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko

zacisku natadowanego akumulatora do lub
w poblizu ujemnego zacisku roztadowanego
akumulatora.

UWAGA: Nie uzywac¢ akumulatora

produktu do uruchamiania innych pojazddw.

wybuchu gazéw, ktére wydobywajg sie

z akumulatora. Nie podtgcza¢ ujemnego
Zdja¢ pokrywe silnika.

N =

Zdja¢ pokrywe z obudowy akumulatora.

w

Podtaczy¢ jeden koniec czerwonego przewodu
do DODATNIEGO zacisku (+) roztadowanego
akumulatora (A).

4. Podtaczy¢ drugi koniec czerwonego przewodu
do DODATNIEGO zacisku (+) natadowanego
akumulatora (B).

c OSTRZEZENIE: nie

doprowadza¢ do zwarcia koncéw
czerwonego przewodu z podwoziem.

5. Podtaczy¢ jeden koniec czarnego przewodu do
UJEMNEGO zacisku (-) natadowanego akumulatora
©).

6. Podtaczy¢ drugi koniec czarnego przewodu do
MASY PODWOZIA (D), z dala od zbiornika paliwa
i akumulatora.

7. Z powrotem zatozy¢ pokrywy.

Odtaczanie kabli rozruchowych

Uwaga: Odtaczy¢ kable rozruchowe, wykonujac
w odwrotnej kolejno$ci czynno$ci zwigzane
z podigczeniem.

1. Odtaczy¢ CZARNY przewdd od podwozia.

2. Odtgczy¢ CZARNY przewodd od natadowanego
akumulatora.

3. Odigczy¢ CZERWONY przewdd od 2 akumulatoréw.
Cisnienie w oponie

Prawidtowe ci$nienie powinno wynosi¢ 60 kPa (0,6
bar/8,5 PSI) we wszystkich 4 oponach.

Ustawianie zespolu koszgcego
W pozycji serwisowej

c OSTRZEZEN|EZ Sprezyna

stosowac okulary ochronne.

napinajgca pasa napedowego moze pekngcé
i spowodowac obrazenia ciata. Nalezy

1. Wykona¢ kroki 1-9 przedstawione w sekcji Montaz

/ demontaz zespotu tngcego na stronie 82.
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2. Przytrzymac przednig krawgdz zespotu tngcego
obiema rekami i pociggna¢ do siebie, az do
momentu, w ktérym sie zatrzyma.

3. Uniesc¢ zespot tnacy do potozenia pionowego, az
do ustyszenia dzwigku kliknigcia. Zespot tnacy jest
automatycznie blokowany w potozeniu pionowym.

Umieszczanie zespotu thngcego

w potozeniu koszenia

1. Przytrzymac przednig krawedz zespotu thgcego
lewag reka.

2. Poluzowac¢ blokade prawa reka.

3. Ziozy¢ zespdt tnacy i pchng¢ go az do momentu,
w ktorym sie zatrzyma.

4. Podnies¢ ogranicznik wysokosci koszenia (A)
z uchwytu ogranicznika i umiesci¢ go w otworze.

5. Umiesci¢ pasek napgdowy (B) w odpowiednim
potozeniu.

Uwaga: Informacje dotyczace potozenia
paska napedowego znajdujg sie na wewnetrznej
powierzchni pokrywy zespotu tngcego.

6. Zatozy¢ z powrotem sprezyne napinajacg (C)
w odpowiednim potozeniu, aby naciggna¢ pasek
napedowy.

7. Zamocowacé przednig pokrywe.

8. Przesunac¢ dzwignig regulacji wysokosci koszenia
z potozenia serwisowego do jednego z potozen
oznaczonych numerem.

Sprawdzanie i regulacja nacisku na
poditoze zespotu thgcego
Odpowiedni nacisk na podfoze sprawia, ze zesp6t tnacy

porusza sie wzdtuz powierzchni, ale nie naciska na nig
zbyt mocno.

1. Upewnic¢ sie, ze ci$nienie powietrza w oponach
wynosi 60 kPa (0,6 bar/9,0 PSI).

2. Zaparkowac¢ na poziomej powierzchni.

3. Opusci¢ zespdt tnacy do potozenia koszenia.

4. Umiesci¢ wage tazienkowg pod przednig krawedzig
zespotu tnagcego.

5. Aby upewni¢ sie, ze na kota podporowe nie dziata
zaden ciezar, umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy
ramg a waggq fazienkowa.

6. Aby dostosowac nacisk na podtoze, obréci¢ Sruby
regulacyjne znajdujace si¢ za przednimi kotami po
prawej i lewej stronie.
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7. Obraca¢ $ruby w prawo lub w lewo, az do momentu,
w ktérym nacisk na podtoze bedzie wynosi¢ od 12
do 15 kg (26,5-33 Ib).

Kontrola réwnolegto$ci zespotu

tngcego

1. Upewnic sie, ze ci$nienie w oponach jest
prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie 93.

2. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podfozu.

3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.

4. Ustawi¢ dzwignie wysoko$ci ciecia w potozeniu
serwisowym.

5. Zmierzy¢ odlegto$¢ pomigdzy podtozem oraz
przednig i tylng krawedzig zespotu tngcego. Upewni¢
sie, ze tylna krawgdz znajduje sie o 2-4 mm (1/8")

wyzej niz przednia krawedz.
"N 2 ~ -. = S

Regulacja réwnolegtosci zespotu
tngcego

1. Zdemontowaé pokrywe przednig i prawag ptyte
podndzka.

2. Wykreci¢ $ruby, ktore podtrzymujg ostone paska,
i wymontowac ostong.

3. Poluzowac¢ nakretki znajdujace sie na podporze
podnoszace;j.

4. Obréci¢ podpore podnoszaca, aby wydtuzyé
lub skréci¢ ogranicznik. Wydtuzy¢ ogranicznik,
aby podnies¢ tylng krawedz pokrywy. Skrocié
ogranicznik, aby obnizy¢ tylng krawedz pokrywy.

5. Dokreci¢ nakretki na podporze podnoszacej po
wykonaniu regulacji.

6. Sprawdzi¢ rownolegto$¢ ustawienia. Patrz Kontrola
rownolegfosci zespofu tngcego na stronie 95.

7. Zamocowac ostone paska i dokreci¢ sruby.

8. Zamocowac prawg ptyte podndzka i pokrywe
przednia.

Wyjmowanie wkiadki BioClip

+  Wyja¢ wkiadke BioClip, aby zmieni¢ w zespole
tngcym Combi funkcje BioClip na tylny wyrzut trawy.
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Demontaz i montaz wkiadki BioClip w zespole
tngcym
1. Ustawi¢ zespdt tnacy w potozeniu serwisowym.

Patrz Ustawianie zespotu koszgcego w pozycji
serwisowej na stronie 93.

2. Odkreci¢ 3 sruby przytrzymujace wkiadke BioClip,
a nastepnie wyjac ja.

3. Wiozy¢ 1 $rube M8x15 mm w goérny otwor na Srube
wktadki BioClip, aby zapobiec uszkodzeniu gwintow.

Ustawic zespot tnacy w pozycji koszenia.
5. Zamontowa¢ wktadke BioClip, wykonujgc czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie nozy

UWAGA: Uszkodzone lub niewtasciwie
wywazone noze mogg uszkodzié¢ produkt.
Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie

i wywazenie tepych nozy nalezy zlecié¢
punktowi serwisowemu Husqgvarna.

A

1. Ustawi¢ zespdt tnacy w potozeniu serwisowym.

2. Przyjrzec¢ sie nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzy¢ je w razie potrzeby.

3. Dokreci¢ $ruby nozy momentem 45-50 Nm.

Wymiana nozy

1. Ustawi¢ zespot thacy w potozeniu serwisowym.

2. Zablokowac¢ n6z drewnianym klockiem (A).

Poluzowa¢ i wykreci¢ srube noza (B), a nastepnie
zdja¢ podktadki (C) i n6z (D).

Zamontowac¢ nowy n6z o koncoéwkach ustawionych
pod katem w kierunku zespotu tnacego.

c OSTRZEZEN|E! Zamontowanie

niewlasciwego typu noza moze
powodowaé wyrzucanie przedmiotow

z zespotu thgcego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywac¢
wytgcznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 102.

Zamontowac ostrze, podktadke i pokretto. Dokrecié
$rube momentem 45-50 Nm.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1.

Zaparkowa¢ produkt na réwnym podtozu i wylgczyé
silnik.

2. Otworzy¢ pokrywe silnika.

3. Poluzowac i wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

4. Zetrze¢ olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

Wiozy¢ z powrotem pretowy wskaznik poziomu oleju
i dokreci¢ go.

Poluzowa¢ i wyciggna¢ pretowy wskaznik poziomu
oleju, po czym odczyta¢ poziom oleju.
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7. Poziom oleju musi znajdowac sie miedzy
oznaczeniami na pretowym wskazniku poziomu
oleju. Jesli poziom oleju znajduje sig w poblizu
oznaczenia ,ADD” (Uzupetnij), dola¢ oleju do
oznaczenia ,FULL” (Petny).

8. WIac olej przez otwor, w ktérym umieszczany jest
pretowy wskaznik poziomu oleju. Uzupetnia¢ poziom
oleju powoli.

SAEVISCOSITY GRADES

-40° 30° -20° -10 0 10° 20° 30° a0°

SAE 30

[ SAE 5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 |

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Uwaga: Zalecane typy oleju silnikowego, patrz
Dane techniczne na stronie 102.

9. Dokreci¢ pretowy wskaznik poziomu oleju przed
uruchomieniem silnika. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢
go na biegu jatowym przez okoto 30 sekund.
Zatrzymac silnik. Odczekac¢ 30 sekund i ponownie
sprawdzi¢ poziom oleju.

Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju

Jezeli silnik jest zimny, uruchomi¢ silnik na 1-2 minuty
przed spuszczeniem oleju silnikowego. Dzigki temu olej
silnikowy bedzie cieply, a jego spuszczenie bedzie
fatwiejsze.

OSTRZEZEN|EZ Przed

spuszczeniem oleju silnik powinien by¢
wytaczony przez 1-2 minuty. Olej staje
sie bardzo goracy i moze spowodowaé
poparzenia. Poczekac na ostygnigcie silnika
przed spuszczeniem oleju silnikowego.

A

OSTRZEZEN IE: W przypadku

rozlania oleju silnikowego na ciato, zmy¢ go
woda z myditem.

A

1. Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.

2. Otworzy¢ plastikowg nasadke na koncu korka
spustowego oleju.

3. Zamocowa¢ tworzywowy przewdd elastyczny do
koncéwki korka spustowego oleju, aby uniknaé jego
rozlania.

4. Przekreci¢ korek spustowy oleju w lewo i pociggnag,
aby go otworzyé.

Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.
Poczekac, az olej sptynie do zbiornika.
Zamocowac korek spustowy oleju.

© N o o

Wecisna¢ korek spustowy oleju i przekreci¢ w prawo,
aby go zamknag.

9. Zdjac¢ plastikowy przewod elastyczny i umiescié
nasadke na korku spustowym oleju.

10. Obroci¢ filtr oleju w lewo, aby go wymontowac.

=

11. Delikatnie nasmarowa¢ gumowa uszczelke na
nowym filtrze oleju za pomoca nowego oleju.
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12. Przekrecic filtr oleju rekg w prawo, az do momentu
uzyskania odpowiedniego ustawienia gumowe;j
uszczelki, a nastepnie wykonaé jeszcze pot obrotu.

13. Wia¢ olej przez otwor, w ktérym umieszczany jest

pretowy wskaznik poziomu oleju. Uzupetniaé poziom

oleju powoli.

3. Upewnic sig, ze poziom oleju w zbiorniku

oleju przektadniowego znajduje si¢ pomiedzy 2
poziomymi liniami oznaczonymi na zbiorniku.

SAE VISCOSITY GRADES

-40° 30° 20° -10 0 10° 20° 30° 40°

[ SAE 5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 ]

‘TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Uwaga: Zalecane typy oleju silnikowego, patrz
Dane techniczne na stronie 102.

!\
R0 (NS

14. Uruchomic silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym
na 3 minuty.

15. Wytgczy¢ silnik i upewnic¢ sie, ze nie ma wyciekow.
16. Dolac¢ oleju, aby wyréwnaé poziom oleju

znajdujgcego sie w nowym filtrze oleju.
Sprawdzanie poziomu oleju
przektadniowego

Uwaga: Kontrolg oleju przektadniowego nalezy
przeprowadzac¢, gdy przektadnia jest zimna.

1. Zaparkowacé na poziomym podtozu.

2. Wykreci¢ $ruby, jedna po kazdej stronie, i zdjaé¢
pokrywe przektadni.

4. Dola¢ oleju silnikowego, jesli poziom oleju znajduje

sie ponizej dolne;j linii, ale nie przelewac go powyzej
gornej linii. Patrz Dane techniczne na stronie 102,
aby uzyskaé informacje na temat zalecanego oleju.

Rozwigzywanie probleméw

Schemat diagnostyki

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie
z warsztatem serwisowym Husqgvarna.
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Problem

Przyczyna

Rozrusznik nie uruchamia silnika

Hamulec postojowy nie jest zaciagniety. Patrz Zacigganie i zwalnianie hamulca
postojowego na stronie 86.

DZzwignia regulacji wysokosci zespotu thgcego znajduje sie w potozeniu kosze-
nia. Patrz Warunki podczas rozruchu na stronie 79.

Bezpiecznik gtéwny jest przepalony. Patrz Wymiana gtownego bezpiecznika na
stronie 92.

Blokada zaptonu jest uszkodzona.

Potgczenie miedzy przewodem a akumulatorem jest nieprawidtowe. Patrz Zasa-
dy bezpieczeristwa zwigzane z akumulatorem na stronie 81.

Akumulator jest zbyt staby. Patrz £adowanie akumulatora na stronie 93.

Rozrusznik jest uszkodzony.

Rozrusznik kreci, ale nie urucha-
mia silnika

Brak paliwa w zbiorniku. Patrz Uzupefnianie paliwa na stronie 83.

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Przewod zaptonowy jest uszkodzony.

Gaznik lub przewod paliwowy jest zabrudzony.

Silnik nie pracuje ptynnie

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Gaznik jest nieprawidtowo ustawiony.

Niedrozny filtr powietrza. Patrz Zacigganie i zwalnianie hamulca postojowego na
stronie 86.

Odpowietrznik zbiornika paliwa jest zablokowany.

Gaznik lub przewod paliwowy jest zabrudzony.

Silnik nie generuje odpowiedniej
mocy

Niedrozny filtr powietrza. Patrz Czyszczenie i wymiana filtra powietrza na stronie
91.

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Gaznik lub przewod paliwowy jest zabrudzony.

Linka przepustnicy jest nieprawidtowo wyregulowana.

Przektadnia nie ma wystarczajg-
cej mocy

Wilot zimnego powietrza uktadu chtodzacego przektadni lub kotnierze chtodzace
sg zablokowane.

Wentylator znajdujacy sie na przektadni jest uszkodzony.

Brak oleju w przektadni lub poziom oleju jest zbyt niski. Patrz Sprawdzanie
poziomu oleju przektadniowego na stronie 98.

Akumulator si¢ nie taduje

Akumulator jest uszkodzony. Patrz Zasady bezpieczeristwa zwigzane z akumu-
latorem na stronie 81.

Potaczenie przy ztgczach przewodoéw na zaciskach akumulatora jest nieprawid-
towe. Patrz Zasady bezpieczeristwa zwigzane z akumulatorem na stronie 81.
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Praoblem

Przyczyna

Wystepujg drgania maszyny

Noze sg poluzowane. Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 96.

Co najmniej jeden néz nie jest wywazony. Patrz Sprawdzanie nozZy na stronie
96.

Silnik jest obluzowany.

Rezultat koszenia jest niezado-
walajacy

Noze sa tepe. Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 96.

Trawa jest dtuga lub mokra. Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow koszenia na
stronie 86.

Zespot tnacey jest przekrzywiony.

Zator z trawy w zespole tnacym. Patrz Czyszczenie produktu na stronie 89.

Rozne wartosci ci$nienia w oponach po prawej i lewej stronie. Patrz Cisnienie
w oponie na stronie 93.

Produkt pracuje ze zbyt duzg predkoscia. Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow
koszenia na stronie 86.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest zbyt niska. Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow
koszenia na stronie 86.

Pasek napedowy sie $lizga.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

* Produkt jest cigzki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznose.

» Nie podnosi¢ produktu. Oczka transportowe nie sg
zatwierdzonymi punktami podnoszenia i moga by¢
uzywane wytgcznie do bezpiecznego mocowania
produktu na przyczepie.

* Uzywac¢ atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

* Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapoznac sie
z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

Bezpieczne mocowanie produktu na
przyczepie w celu transportu

c OSTRZEZEN|E! Na czas transportu

maszyne do przyczepy.

samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac

Sprzet: 2 atestowane pasy mocujgca oraz 4 podktadki

blokujgace pod kota.

1. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

2. Zamocowaé pasy mocujace wokoét ramy lub czesci
tylnej.

3. Napig¢ pasy mocujgce w kierunku tylnej i przedniej
czesci przyczepy, aby zabezpieczy¢ produkt.

4. Umiesci¢ podkiadki blokujgce z przodu oraz z tytu
kot tylnych.

Holowanie produktu

Urzadzenie jest wyposazone w przektadnig
hydrostatyczna. Aby zapobiec uszkodzeniu przektadni,
holowa¢ produkt wytgcznie na krotkich odlegtosciach

i przy niskiej predkosci.

Wytaczy¢ przektadnig przed rozpoczgciem holowania
produktu. Patrz Wigczanie i wylgczanie uktadu
napedowego na stronie 84.

Przechowywanie

Przygotowac urzadzenie do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem
dtuzej niz 30 dni. Jezeli paliwo jest przechowywane

w zbiorniku dtuzej niz 30 dni, wowczas lepkie czasteczki
moga doprowadzi¢ do zablokowania gaznika. Ma to
negatywny wptyw na dziatanie silnika.

Aby zapobiec powstawaniu lepkich czasteczek podczas
przechowywania, dodac stabilizator. Jesli uzywana

jest benzyna alkilowa, stabilizator nie jest wymagany.
Jezeli wykorzystywana jest standardowa benzyna,

100

1590 - 015 - 20.01.2025



nie nalezy zastepowac jej benzyng alkilowg. Moze

to spowodowac stwardnienie delikatnych czesci
gumowych. Dodac¢ stabilizator do paliwa znajdujgcego
sie w zbiorniku lub kanistrze przeznaczonym do
przechowywania. Przestrzega¢ zawsze wskazowek
producenta dotyczgcych proporcji mieszanki. Uruchomic
silnik minimum na 10 minut po dodaniu stabilizatora, az
do momentu jego przeptynigcia do gaznika.

OSTRZEZEN|EZ Nie przechowywac¢
maszyny z paliwem w zbiorniku wewnatrz

budynku lub w miejscach ze ztym
przeptywem powietrza. Ryzyko pozaru, gdy
opary paliwa znajdg sig blisko otwartego
ognia, iskier lub kontrolek na kottach,
grzejnikach i suszarkach.

OSTRZEZENIE: Usunac trawe, liscie
i inne tatwopalne materiaty z produktu,

aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekaé na jego ostygniecie.

» Informacje na temat czyszczenia produktu zawiera
Czyszczenie produktu na stronie 89. Naprawi¢
uszkodzenia powtoki malarskiej, aby zapobiec
rdzewieniu.

» Sprawdzi¢ maszyne pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czesci i dokreci¢ luzne $ruby
i nakretki.

*  Wyja¢ akumulator. Wyczysci¢, natadowac
i przechowywac¢ w chtodnym miejscu.

«  Wymienic¢ olej silnikowy i zutylizowac olej
przepracowany.

«  Oproézni¢ zbiornik paliwa. Uruchomi¢ silnik
i pozostawi¢ wiaczony, az do momentu opréznienia
gaznika z paliwa.

Uwaga: po dodaniu stabilizatora nie opréznia¢
zbiornika paliwa ani gaznika.

«  Wykreci¢ $wiece zaptonowe i wla¢ do kazdego
cylindra tyzke stotowg oleju silnikowego. Recznie
obréci¢ wat silnika, aby nalac¢ olej i przykrecic¢
z powrotem $wiece zaptonowe.

« Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, przeguby
i osie.

*  Przechowywac¢ produkt w czystym, suchym miejscu
i przykry¢ go dla dodatkowej ochrony.

* Plandeka umozliwiajgca ochrone produktu podczas
przechowywania lub transportu jest dostepna
u dealera.

Utylizacja

« Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowac¢ zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.

Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddac¢ go

do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

Olej, filtry oleju, paliwo i akumulator mogg mie¢
negatywny wptyw na srodowisko. Przestrzega¢
lokalnych wymogéw dotyczacych recyklingu oraz
wszystkich innych obowigzujgcych przepiséw.
Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

Nalezy odesta¢ akumulator do punktu serwisowego
Husqvarna lub oddaé¢ do punktu utylizacji
akumulatorow.

1590 - 015 - 20.01.2025
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Dane techniczne

Dane techniczne

R214 R214C
Wymiary Patrz Wymiary produktu na stronie 105.
Masa bez zespotu tnacego, przy pustym zbiorniku, kg 192 192
Masa, bez zespotu tngcego 27, z pustym zbiornikiem, kg | 228 228
Wymiary opon 16,5%x6,0x8 16,5x6,0x8
Cisnienie w oponach, tyt — przéd, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Maks. nachylenie, stopnie © 10 10
Maks. masa sprzetu holowanego przy nachyleniu 10°, kg | 110 110
Maks. dopuszczalna sita pionowa na drazku holowni- 250/25 250/25
czym, N/kg
Maks. dopuszczalna sita pozioma na drazku holowni- 190/19 190/19
czym, N/kg
Silnik
Marka/model Husqvarna / HS 452AE Husqvarna / HS 413AE
Nominalna moc wyjsciowa silnika (kW) 28 9,5 8,4
Pojemno$é, cm3 452 413
Maksymalne obroty silnika, obr/min 3000 + 100 3000 * 100
Maks. predko$¢ jazdy do przodu, km/h 9 9
Maks. predkos¢ jazdy do tytu, km/h 6 6
Paliwo, min. liczba oktanowa benzyny 91 91
Pojemnos¢ zbiornika, | 12 12

Olej silnikowy 29

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 synte-
tyczny, Husqvarna SAE
10W-40

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 synte-
tyczny, Husqvarna SAE
10W-40

Objetos¢ oleju tacznie z filtrem, |

11

1.1

Objetosc oleju bez filtra, |

1,0

1,0

27 Zmierzona z zespotem tnagcym Combi 94

28 Moc silnika podana jest jako $rednia, wyj$ciowa moc znamionowa (przy podanych obrotach) dla typowego
modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/ISO1585. Silniki produkowane masowo
mogg odbiegaé od tej wartosci. Aktualna moc wyjsciowa zainstalowanego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie
od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.

29 Uzywac olejéw silnikowych wylgcznie o jakosci API SJ lub wyzszej. Jesli olej SAE-30 jest stosowany w tem-
peraturze ponizej +5°C, istnieje ryzyko, ze silnik nie bedzie odpowiednio smarowany. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia silnika. Informacje na temat prawidtowego poziomu oleju dla niskich temperatur mozna
znalez¢ w Dane techniczne na stronie 102. Zapoznac sig z tabelg lepkosci oleju umieszczong w instrukcji
obstugi silnika (jezeli jest dotgczona) i wybraé optymalng lepko$¢ na podstawie przewidywanej temperatury

zewnetrznej.
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R214

R214C

Rozruch silnika

Elektryczny rozrusznik 12
\Y

Elektryczny rozrusznik 12
Vv

Przektadnia
Marka Tuff Torq Tuff Torq
Model K46H K46H

Olej, klasa SF-CC 30

Husqvarna SAE 10W-30

Husqvarna SAE 10W-30

Objetos¢ oleju, |

21

21

Uktad elektryczny

Typ 12V, z ujemnym uziemie- | 12V, z ujemnym uziemie-
niem niem

Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Swieca zaptonowa HQT-9 HQT-9

Odstep migdzy elektrodami, mm/cale 0,75/0,030 0,75/0,030

Poziom hatasu 3

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 99 98

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 100 99

Poziomy gloénosci 32

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, 86 84

dB(A)

Poziomy drgarn 33

Poziom wibragji na kole kierownicy, m/s? 2,1 2,1

Poziom wibracji na fotelu, m/s? 0,6 0,5

Zesp6t tnacy

Typ Combi 94 Combi 94
Combi 103

Zesp6t thacy Combi 94 Combi 103

Szeroko$¢ koszenia, mm 940 1030

Wysoko$¢ koszenia, 10 pozycji, mm | 25-75 25-75

30

W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci nalezy uzywac oleju przektadniowego Husqvarna SAE 10W-30.

Jesli olej Husqvarna nie jest dostepny, zalecamy stosowanie 10W-30 STOU. Nowa klasyfikacja to standard

API GL-4.

31 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.

32

Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego

majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A).

33

Poziom wibracji zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowy rozktad

statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (koto kierownicy) oraz 0,8 m/s? (fotel).
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Zesp6t thacy Combi 94 Combi 103
Masa, kg 36 44

Néz

Dtugos$¢ noza, mm 358 388

Numer produktu 579 65 25-10 504 18 82-10

A

obstugi.

OSTRZEZENIE: Uzycie zespotu tngcego nieprzeznaczonego do tego urzadzenia moze
powodowac wyrzucanie przedmiotéw z duza predkoscig i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. Nie
wolno uzywa¢ innych rodzajoéw zespotéw tnacych niz te, ktére zostaty okreslone w niniejszej instrukciji

Punkty kontrolne

Roéwnolegto$¢ zespotu tngcego przy ustawieniu wyso-
kosci koszenia w potozeniu 1

2-4 mm/0,079-0,157 cala

Kontrola wysokosci koszenia w potozeniu 1

25+2mm/0,98 £ 0,079 cala

Odlegto$¢ miedzy ptyta podporowg i paskiem napedo-
wym

3-6 mm /1/8 cala -1/4 cala

Odlegto$¢ od ramienia dzwigni napinacza paska do pro-
wadnika paska, odtgczony zespét tnacy

17 £ 5mm/ 7/16 cala + 3/16 cala

Luz

Linka hamulcowa

1 mm /0,040 cala

Linka pedatéw przektadni hydrostatycznej

0 mm (O cala)
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Wymiary produktu




Wymiary, mm.

A 1131 G 217 L 205
B 372 H 1942 M 627
c 680 1 1884 N 799
D 887 Combi 94:994 o 125

J
E 374 Combi 103:1081 P 711
F 70 K 2227 Q 883
Serwis
Serwis

Wykonywa¢ coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewni¢ sig, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

W przypadku ztozenia zamdwienia na cze$ci zamienne
nalezy podaé odpowiednie informacje, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Kosiarka samobiezna

Marka Husqgvarna

Typ/model R 214, R 214C

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczaca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/
A2:2018, EN 1SO14982:2009, EN ISO 12100:2010, EN
IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden zweryfikowato takze zgodno$¢ z zatgcznikiem
VI dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 102.

Huskvarna, 2025-01-17

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkgji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Kontrola pred dodanim a &isla vyrobku

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam vas$ predajca poskytol
podpisanu képiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Husgvarna kontaktné udaje
servisného dilera:

Tento navod na obsluhu patri k vyrobku s €iselnym kédom/vyrobnym &islom:

/

Motor:

Prevodovka:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je kosacka na travu so sediacou
obsluhou. Pedale jazdy dopredu a dozadu umozfuju
obsluhe plynule regulovat’ rychlost. Produkt sa pouziva
s kosiacim zariadenim typu 2 v 1 s mul€ovacou
zarazkou.

Planované pouzitie

Tento produkt ma sluzit' na kosenie travy na otvorenom
a rovnom povrchu v obytnych oblastiach a zahradach.

Ak chcete produkt pouzivat' na iné ucely, pripojte
voliteiné prisluenstvo. DalSie informacie o dostupnom
prisluSenstve ziskate od predajcu produktov spolo¢nosti
Husqgvarna.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otazok sa obratte na svoju poistovriu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahfia tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

Zdvihacia paka pre kosiace zariadenie
Paka vysky rezu

Zamok zapalovania

Ovladanie plynu

Pocitadlo hodin

Zamok krytu motora

NGO~ ®ON =

9. Pedal parkovacej brzdy

10. Poistné tlacidlo pre parkovaciu brzdu

11. Nastavenie sedadla

12. Typovy $titok so snimatelnymi kodmi

13. Uzaver palivovej nadrze

14. Zatka na vypustenie oleja

15. Akumulator

16. Paka na aktivaciu alebo deaktivaciu pohonu

1590 - 015 - 20.01.2025
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Prehlad elektrického systému

Batéria

Hlavna poistka

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
Mikrospina¢, parkovacia brzda
Bezpecnostny vypinac pre zdvihaciu paku
Zamka zapalovania

o0k wh =

Husqgvarna Connect

Navod na obsluhu a dalSie informacie o produkte
najdete v aplikacii Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné zariadenia.
Pozrite si ¢ast’ Ak chcete zacat, pouZite Husqvarna
Connect na strane 118.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

OPC sa aktivuje, ked sa operator zdvihne zo sedadla.
Motor a pohon ¢epeli sa zastavia, ak su ¢epele
aktivované alebo nie je zatiahnuté parkovacia brzda.
Pozrite si ¢ast' Podmienky na spustenie na strane 114.

Pocitadlo hodin

Pogitadlo hodin znazorfiuje pocet hodin chodu motora.
Cas aktivovaného zapalovania bez chodu motora sa
nemeria. Posledna €islica zobrazuje desatiny hodiny (6
minut).

Pedale na jazdu dopredu a dozadu

Rychlost' sa pozvoina reguluje 2 pedalmi. Lavy pedal
(A) sa pouziva na jazdu dopredu a pravy pedal (B)
sa pouziva na jazdu dozadu. Po uvoineni pedalov sa
vyrobok zastavi.

Kosiace zariadenie

Pre tento produkt su uréené kosiace zariadenia Combi
s jednotkou BioClip. Jednotka BioClip seka travu tak,
Ze sa da pouzit’ ako hnojivo. Kosiace zariadenia Combi
mozno pouzivat' aj bez jednotky BioClip. Bez jednotky
BioClip kosacka travu odhadzuje dozadu.
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Symboly na vyrobku
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UPOZORNENIE: Neopatrné a nespravne
pouzivanie kosacky méze viest’

k vaznemu alebo smrtelnému poraneniu
obsluhy alebo inych oséb.

Skoér nez zacnete produkt pouzivat,
pozorne si precitajte navod na obsluhu
a dosledne sa oboznamte s pokynmi.

Rotujuce noze. Nepriblizujete sa ¢ast'ami
tela.

Upozornenie: rotujuce diely. Nepriblizujete
sa Castami tela.

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak st v
blizkosti osoby, najma deti, alebo zvierata.

Pred tym a pocas toho, ako s vyrobkom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Nikdy nekoste travu naprie¢ svahom.
Nekoste travu na svahoch so sklonom
viac ako 10°. Pozrite si ast’ Kosenie travy
na svahoch na strane 115.

Na vyrobku alebo vybaveni nikdy nevozte
pasazierov.

Jazda dopredu.

Neutral.

Jazda dozadu.

Parkovacia brzda.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.
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Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v $tate New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Zaru¢ena hladina
akustického vykonu vyrobku je uvedena
v Casti Technické udafe na strane 137
a na $titku.

Vzdy pouzivajte schvalenu ochranu
sluchu.

Zastavte motor.

Nastartujte motor.

Otacky motora — vysoké.

Otacky motora — nizke.

Palivo.

Maximalny objem etanolu 10 %.

Vyska kosenia.

Servisna poloha paky vysky rezu.

Noze su aktivované.

NozZe su deaktivované.
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Transportna poloha pre kosiace
zariadenie.

Prevadzkova poloha kosiaceho
zariadenia.

Aktivacia a deaktivacia pohonného
systému.

Hladina oleja.

Snimateiny kod

Vykonovy $titok zobrazuje
vyrobné &islo. yyyy je rok
vyroby a ww je tyzden vy-
roby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Emisie Euro V
WSTRAHAZ Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Podpora

Pre podporu tykajucu sa vyrobku prejdite do

Casti Podpora, kde najdete pokyny, navody na

rieSenie problémov alebo moézete vyuzit Husqvarna
samoobsluzny portal a asistenta vyrobku (ak je k
dispozicii vo vasom trhu). Pre dalSiu podporu tykajucu
sa vyrobku sa obratte na svojho Husqvarna servisného
predajcu.

Bezpecnost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe&nostné pokyny

odseknut’ ruky alebo nohy a odhadzovat’
predmety. V pripade nedodrzania
bezpeénostnych pokynov hrozi vazne
poranenie alebo usmrtenie.

c WSTRAHAZ Tento produkt dokaze

WSTRAHA! Ak je poskodené kosiace

zariadenie, prestarite produkt pouzivat'.
Poskodené kosiace zariadenie méze
odhadzovat’ predmety a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie. PoSkodené
Cepele bezodkladne vymerite.

VYSTRAHA: Tento produkt vytvara

pocas prevadzky elektromagnetické pole.
Toto pole mdze za urcitych okolnosti
spodsobovat’ rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych
pristrojov. Na zniZenie rizika vazneho

alebo smrtelného zranenia odporigame,
aby sa osoby s implantovanymi lekarskymi
pristrojmi poradili so svojim lekarom a
vyrobcom pomdcky este pred pouzitim tohto
produktu.

A

WSTRAHA Skor nez budete

A pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.
* Vzdy zachovavajte opatrnost' a riadte sa zdravym
usudkom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podla
vas presahuje vase moznosti. Ak si po precitani
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navodu na obsluhu nie ste isti prevadzkovymi
postupmi, pred pokraovanim sa poradte s
odbornikom.

Pred spustenim produktu si pozorne precitajte navod
na obsluhu a pokyny na produkte a uistite sa, Zze im
rozumiete.

Naucte sa pouzivat produkt a jeho ovladacie prvky
bezpecéne a naucte sa, ako produkt rychlo zastavit.
Naucdte sa rozpoznavat' bezpecnostné stitky.
Produkt udrzuijte Cisty, aby boli napisy a nalepky
jasne Gitateine.

Myslite na to, Ze operator bude zodpovedny za
nehody zahffajuce iné osoby alebo ich majetok.
Neprepravujte cestujucich. Produkt méze pouzivat’
len jedna osoba.

Nenechavajte produkt bez dozoru, kym je motor
zapnuty. Vzdy pred ponechanim produktu bez
dozoru zastavte Cepele, aktivujte parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vytiahnite kiu¢ zapalovania.

Produkt pouzivajte iba za denného svetla alebo

pri dobrom osvetleni. Produkt udrziavajte v
bezpecnej vzdialenosti od jam alebo inych terénnych
nerovnosti. Davajte pozor na mozné rizika.

Produkt nepouzivajte po¢as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v
dazdi, na vlhkych alebo mokrych miestach, v silnom
vetre, v silnom mraze, pri riziku blesku atd'.
Vyhladajte a oznaéte kamene a iné pevné predmety,
aby ste sa vyhli kolizii.

Oblast’ vygistite od kamefiov, hradiek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt zachytené nozmi a
vymrstené do okolia.

« Pri Startovani motora, aktivacii pohonu alebo pri
pohynani sa s produktom sa uistite, ze sa v blizkosti
produktu nenachadzaju dalSie osoby.

+ Pocas kosenia pri ceste alebo jazde cez cestu
davajte pozor na premavku.

» Produkt nepouzivajte pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo &ohokolvek iného, o moze
viest' k znizeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti Usudku.

*  Produkt vzdy parkujte na vodorovnom povrchu
a s vypnutym motorom.

Bezpe&nostné pokyny tykajuce sa deti
WSTRAHAZ Skoér nez budete

pouzivat' produkt, precitajte si nasledujice
vystrahy.

» Ak nebudete davat’ pozor na deti v blizkosti
produktu, méze dojst’ k vaznym nehodam. Deti moze
pritahovat’ stroj a kosenie. Je pravdepodobné, ze
deti nebudu stat' tam, kde ste ich naposledy videli.

+ Zabezpecte, aby sa deti nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Detom zaistite zodpovedny dozor
dospelej osoby.

* Zachovavaijte ostrazitost’ a vypnite produkt, ak deti
vkrodia do pracovnej oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavaijte v blizkosti rohov, krikov, stromov alebo
inych objektov, ktoré vam brania vo vyhiade.

* Pred cuvanim s produktom a po¢as neho sa
pozerajte za seba a dole, aby ste sa uistili, Ze sa
v blizkosti stroja nenachadzaju malé deti.

+  Nedovoite detom vozit' sa s vami. Mézu spadnt
a vazne sa poranit’ alebo mézu branit' bezpe¢nému
manévrovaniu s produktom.

» Nenechajte deti pouzivat’ produkt.

. =<

o O

Nenechajte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' produkt alebo vykonavat’
jeho servis. Vek pouzivatela mdzu stanovovat’
miestne zakony.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Nedotykajte sa
vyfukového systému pocas prevadzky

alebo bezprostredne po nej. Motor a
vyfukovy systém sa poc€as prevadzky
velmi rozhorugia. Riziko popalenin, poziaru
a poskodenia majetku alebo okolia. Pri
obsluhovani produktu sa drzte dalej od
krikov a inych predmetov.
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WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujice
vystrahy.

* Pred cuvanim a poc¢as clvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davajte pozor na veiké a malé
prekazky.

* Pred jazdou do zakruty znizte rychlost.

»  Pri prechadzani cez plochy, ktoré nekosite, majte
Cepele zastavené.

c VAROVANIE: skér nez budete

pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujuce
upozornenia.
»  Skor nez zac¢nete produkt pouzivat, odstrarite
z nasavania studeného vzduchu motora travu
a nedistoty. Ked je nasavanie studeného vzduchu
upchaté, hrozi riziko poSkodenia motora.
« Okolo skal a vacsich predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby ich ¢epele nezasiahli.
* S produktom neprechadzajte cez predmety. Ak
s produktom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte
a skontrolujte produkt a kosiace zariadenie.
Pred opatovnym nastartovanim vykonajte potrebné
opravy.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Pri pouzivani produktu pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nedokazu Uplne vylugit' riziko, ale mézu znizit’
vaznost’ zranenia v pripade nehody. Vas predajca
vam pomoze pri vybere spravnych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalené chranice sluchu. Dlhodobé
vystavenie hluku moze sposobit’ trvalé poskodenie
sluchu.

* Noste odoIné protiSmykové topanky alebo podobnu
obuv. Odportiéame ocelové $picky. Vyrobok
neobsluhujte v otvorenych topankach ani s bosymi
nohami.

Ked je to potrebné, pouzivajte ochranné rukavice,
ako napriklad pri montazi, kontrole alebo ¢isteni
rezného zariadenia.

Nenoste voiné oblegenie, $perky ani iné predmety,
ktoré sa mézu zachytit' v pohyblivych ¢astiach.
Maijte poruke vybavenie prvej pomoci a hasiaci
pristroj.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne. Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné
zariadenia. Ak su bezpecnostné zariadenia
poskodené, obratte sa na servisného predajcu
Husqgvarna.

Bezpec¢nostné zariadenia neupravujte. Nepouzivajte
vyrobok, ak nie su nainstalované alebo ak

su poSkodené ochranné dosky, ochranné kryty,
bezpecénostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia.

Vykonanie kontroly zamku zapalovania

Nastartujte a vypnite motor na vykonanie kontroly
zamku zapalovania. Pozrite si &ast' Starfovanie
motora na strane 120 a Zastavenie motora na strane
121.

Skontrolujte, ¢i sa motor nastartuje, ked otocite Kiug
zapalovania do polohy START.

Skontrolujte, ¢i sa motor okamzite vypne, ked otoCite
kit¢ zapalovania do polohy STOP.

Podmienky na spustenie

Na spustenie motora je potrebné splinit’ nasledovné
podmienky:

Kosiace zariadenie je zdvihnuté a parkovacia brzda
je zatiahnuta.

Motor sa musi zastavit' v tychto situaciach:

Kosiace zariadenie je spustené a operator sa
zdvihne zo sedadla.

Kosiace zariadenie je v zdvihnutej polohe,
parkovacia brzda nie je zatiahnuta a operator sa
zdvihne zo sedadla.

Pokuste sa nastartovat’ motor bez jednej z uvedenych
podmienok. Zmente podmienky a sklste znova. Tuto
kontrolu vykonavajte kazdy der.

Kontrola pedala jazdy dopredu a pedéla jazdy dozadu
1. Zapnite vyrobok.

2. Skontrolujte, &i nie su pedal jazdy dopredu a pedal
jazdy dozadu zablokované a ¢i sa mbézu volne
pohybovat'.
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3. Opatrnym stlacenim pedala jazdy dopredu sa
pohnite dopredu.

4. Uvolnite pedal jazdy dopredu na zabrzdenie. Ked'
sa pedal jazdy dopredu uvolni, musia sa aktivovat’
brzdy.

5. Rovnaky postup zopakujte pre pedal jazdy dozadu.

Kosenie travy na svahoch

WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujice
vystrahy.

Poznamka: Vyrobok je vybaveny funkciou
brzdy, ktora brzdi automaticky, ked sa pedale
uvoinia. Ak chcete znizit' rychlost rychlejsie, stladte
druhy pedal.

6. Uistite sa, Ze sa produkt nehybe, ak sa nepouzivaju
pedale na jazdu dopredu a dozadu.

Parkovacia brzda

c WSTRAHAZ Ak parkovacia brzda

pohybovat' a méze spdsobit’ poranenie
alebo poskodenie. Dbajte na to, aby sa
vykonavala pravidelna kontrola a nastavenie
parkovacej brzdy.

» Pri koseni travy na svahoch existuje vyssie riziko
straty kontroly nad produktom a jeho prevratenia. To
mdze spbsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie. Na
kazdom svahu je nutné kosit opatrne. Ak na svahu
nemdzete cuvat’ alebo ak sa necitite bezpec€ne, svah
nekoste.

+ Odstrante kamene, konare a iné prekazky.

* Pohybuijte sa hore a dole svahom, nie z jednej strany
na druhu.

* Nejazdite dole svahom, ked je kosiace zariadenie
zdvihnuté.

* Produkt nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 10°.

nefunguje, produkt sa méze zacat’
Pozrite si ¢ast' Kontrola parkovacej brzdy na strane 126.
TImié vyfuku
TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.
Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je

poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a nebezpecéenstvo poziaru.

&

/ >10

c VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je veimi

behu motora na voTngbeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horlavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poziar.

hortci po€as prevadzky, po nej a tiez pocas
Kontrola timica vyfuku

« Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi€ vyfuku spravne
pripevneny a Ci nie je poskodeny.

Ochranné kryty

Chybajuce alebo poskodené ochranné kryty zvysuju
nebezpecéenstvo poranenia pohybujucimi sa dielmi

a na horucich povrchoch. Skér nez budete produkt
pouzivat, skontrolujte ochranné kryty. Presvedéte sa,
¢i su ochranné kryty spravne nainstalované a ¢i nie
suU prasknuté alebo inak poskodené. Poskodené kryty
vymernite.

* Nepohynajte sa ani nezastavujte na svahu.

* Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

* Nemerite nahle rychlost ani smer.

* Nezatacajte viac, ako je nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly a plynule. Jazdite nizkou
rychlost'ou. Volant otacajte opatrne.

» Davajte pozor na brazdy, diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovnom podklade existuje vysSie riziko
prevratenia produktu. Vysoka trava méze zakryvat'
prekazky.

» Nekoste travu v blizkosti zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak by sa okraj zosunul,
produkt by sa mohol nahle prevratit. Ak produkt
spadne do vody, hrozi nebezpecenstvo utopenia.
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Nekoste mokru travu. Je klzka, pneumatiky mézu
stratit’ priinavost’ a produkt sa méze zaéat' kizat'.
Nedavajte chodilo na zem na zvySenie stability
produktu.

Ak je k produktu pripojené prisluSenstvo alebo iné
predmety, pre ktoré je jeho stabilita znizend, jazdite
velmi opatrne.

Ak chcete dosiahnut’ vyssiu stabilitu, pripojte zavazia
na kolesa. Ak potrebujete dalSie informacie, obratte
sa na predajcu.

Bezpeénost' tahania

Pouzivajte iba tahané zariadenie odpori¢ané
spolo¢nost'ou Husqvarna.

Na pripojenie zariadenia pouzivajte taznu ty¢.
Netahajte zariadenie, ktoré je tazSie nez je
maximalna povolena hmotnost' na tahanie. V Casti
Technické udaje na strane 137.

A

KG

Pri tahani zariadenia sa presvedcte, i sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

Davajte pozor pri tahani zariadenia na svahoch
alebo v naro¢nom teréne.

Ked t'ahate zariadenie, jazdite s vyrobkom nizkou
rychlostou.

Bezpeénost' paliva

VYSTRAHA: pri manipuldcii s palivom
budte opatrni. Je velmi horiavé a méze
sposobit’ vazne zranenia os6b alebo hmotné
Skody.

A
A

WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujice
vystrahy.

Palivov nadrz nedopifiajte v interiéri.

Benzin a benzinové vypary su jedovaté a velmi
horlavé. Pri manipulacii s benzinom postupuijte
opatrne, aby nedoslo k zraneniu alebo poziaru.
Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.
Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut.
Pocas tankovania nefajcite.

Netankujte v blizkosti iskier alebo otvoreného
plamena.

Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

Netankujte nad odporu¢any objem paliva. Teplo

z motora a slnka spdsobuje expanziu paliva a v
pripade nadmerného objemu paliva v nadrzi méze
palivo pretiect’.

Nenalievajte do nadrze prili§ vela paliva. Ak rozlejete
palivo na produkt, poutierajte ho a nechajte ho
odparit, skér nez nastartujete motor. Ak vylejete
palivo na odev, prezlecte sa.

Palivo skladujte len v schvalenych nadobach.
Produkt a palivo skladujte takym spésobom, aby
nehrozilo ziadne riziko, Ze unikajuce palivo alebo
vypary mézu sposobit’ Skody.

Palivo vypustajte do schvalenej nadoby vonku a
mimo otvoreného ohnia.

Bezpeénost’ batérie

A

WSTRAHA! Poskodeny akumulator

moze spbdsobit’ vybuch a nasledne zranenie.
Ak je akumulator zdeformovany alebo
poskodeny, obrat'te sa na servisného
predajcu Husqgvarna.

A

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

.

V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare.

V blizkosti akumulatora nenoste hodinky, Sperky ani
iné kovové predmety.

Akumulator skladujte mimo dosahu deti.
Akumulator nabijajte v priestoroch s dostato¢nym
prudenim vzduchu.

Pri nabijani akumulatora udrzujte horiavé materily v
minimalnej vzdialenosti 1 m.

Vymenené akumulatory zlikvidujte. Pozrite si €ast’
Likviddcia na strane 136.

Z akumulatora mo6zu unikat’ vybusné plyny.

V blizkosti akumulatora nefajéite. Akumulator
uchovavajte mimo dosahu otvorenych plameriov

a iskier.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

A

VYSTRAHA: Produkt je tazky a moze

sposobit’ poranenie, hmotné $kody alebo

poskodenie okolitej oblasti. Nevykonavaijte

udrzbu motora ani kosiaceho zariadenia,

kym nie su splnené nasledujuce podmienky:

* Motor je vypnuty.

* Produkt je zaparkovany na rovhom
povrchu.

+ Parkovacia brzda je aktivovana.
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+  Kiug zapalovania je vytiahnuty.

» Kosiace zariadenie je deaktivované.

-+ Kable zapalovania st odpojené od
sviecok.

VYSTRAHA: vyfukové plyny z
motora obsahujd oxid uhoinaty, plyn

bez zapachu, ktory je jedovaty a
velmi nebezpeény. Nepouzivajte vyrobok

v uzavretych priestoroch alebo priestoroch

s nedostato¢nym odvetravanim.

Pred vykonavanim udrzby v motorovom priestore
nechajte produkt vychladnut.

Cepele su ostré a mdzu sposobit’ rezné rany.

Ked vykonavate prace na ¢epeliach, ovinte ich
ochrannym materialom alebo pouzite ochranné
rukavice.

Ak chcete vycistit’ kosiace zariadenie, vzdy ho
nastavte do servisnej polohy. Ak chcete ziskat’
pristup ku kosiacemu zariadeniu, produkt neparkujte
blizko okraja obrubnika alebo svahu.

VYSTRAHA: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce

vystrahy.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce

upozornenia.

* V zaujme najlepSej vykonnosti a bezpecnosti

vykonavajte udrzbu produktu pravidelne v sulade s

planom udrzby. Pozrite si kapitolu Pldn ddrzby na
strane 122.
Kontakt s elektrickym prddom méze spdsobit’

.

poranenia. Ked je motor nastartovany, nedotykaijte

sa kablov. Nevykonavajte test fungovania
zapalovacieho systému prstami.

« Nestartujte motor, ak su zlozené ochranné
kryty. Hrozi vysoké nebezpecenstvo poranenia
pohybujucimi sa alebo horucimi dielmi.

Nepretacajte motor, ak je odstranena zapalovacia
sviecka alebo kabel zapalovania.

Ubezpecte sa, Ze su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je zariadenie v dobrom
stave.

Nemerite nastavenia regulatorov. Ak su otacky
motora prili§ vysoké, mdze dojst’ k poSkodeniu
sucasti produktu. Informéacie o najvyssich
pripustnych ota¢kach motora najdete v Casti
Technické udaje na strane 137.

Produkt bol schvaleny iba s vybavenim dodavanym
alebo odporu¢anym vyrobcom.

Montaz

Uvod

WSTRAHAZ Napinacia pruzina

hnacieho remena sa méze zlomit’ a sposobit’

zranenie. Pri pripajani alebo skladani
kosiaceho zariadenia pouzivajte ochranné
okuliare.

4. Uvolnite sponu na prednom kryte pomocou néstroja

pripevneného na kiG&i zapalovania a odstrarite kryt.

Pozorne si precitajte pokyny na montaz v navode na
pouzivanie. Stitok na vnutornej strane predného krytu
produktu tieZz znazorfiuje, ako pripojit' a zloZit' kosiace
zariadenie.

Odstranenie a pripevnenie kosiaceho

zariadenia
1. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom podklade.

2. Aktivujte parkovaciu brzdu.
3. Nastavte paku vySky rezu do servisnej polohy.

5. Nadvihnite poistku vysky rezu a vlozte ju do drziaka

na poistku vysky rezu.
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Nebezpecenstvo poranenia — hrozi
pricviknutie ruky medzi rAmom
zariadenia a ramom stroja.

6. Potiahnite za oko pruziny, ¢im uvolnite pruzinu v . e
zaist'ujucu napnutie hnacieho remena. A VYSTRAHA: Pocinajte si opatme.

10. Odskrutkujte 2 skrutky na rame zariadenia.

7. Oko pruziny prichytte do drziaka na napinacom
ramene hnacieho remenia.

9. Medzi rdm zariadenia a ram stroja zasurite dreveny
kvader. Tym sa zaisti, ze kosiace zariadenie po
odmontovani neodsko¢i dozadu.

13. Pri montazi kosiaceho zariadenia postupujte
rovnako, ale v opac¢nom poradi.

Prevadzka
Uvod Ak chcete zacat, pouzite Husqvarna
> Connect
VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku o
si musite precitat’ kapitolu o bezpeénosti 1. Stlahmt’e si ap!|kacu_1 Husqvarna Connect do
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej mobilného zariadenia.
uvadzaju. 2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripojit' a zaregistrovat' produkt,
postupujte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.
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Dopifianie paliva

VYSTRAHA: Benzin je veimi horiavy.
Postupuijte opatrne a tankujte vo vonkajsich
priestoroch, pozrite si ¢ast’ Bezpecnost’
paliva na strane 116.

VYSTRAHA: Nepouzivajte palivovu

nadrz ako podpornu oblast’.

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor.

>/ B

Motor pouziva benzin s minimalnym oktanovym &islom
91 RON (87 AKI), nemiesany s olejom. Odporuc¢ame
pouzivat biologicky odburateiny alkylatovy benzin.
Nepouzivajte benzin, ktory obsahuje viac ako 10 %
etanolu.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte mnozstvo paliva
a v pripade potreby palivo doplrite.

+  Palivovi nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Hladina
musi byt minimalne 2,5 cm od vrchu.

Nastavenie sedadla

Sedadlo mozno naklonit’ dopredu. Mpino ho tiez
nastavit' dopredu alebo dozadu. Uvolnite rukovati pod
sedadlom a nastavte ho dopredu alebo dozadu.

1. Pritiahnite upeviovaci prvok ota¢anim proti smeru
hodinovych rugiciek a uvolnite ho.

A

o/

2. Nastavte vysku volantu

3. Pritiahnite upeviovaci prvok ota¢anim v smere
hodinovych ruciciek.

A VAROVANIE: Uisite sa, 7e dihy
koniec upevrovacieho prvku smeruje nahor.

\

Aktivacia a deaktivacia pohonného
systému

Ak chcete produkt presuvat’ s vypnutym motorom,
pohonny systém musi byt deaktivovany. Uplne
vytiahnite paku pohonného systému na deaktivaciu
pohonu na naprave. Uplne zatlaéte paku pohonného
systému smerom dnu na aktivaciu pohonu na naprave.
Nepouzivajte stredné polohy.

Paka pohonného systému sa nachadza za lavym
zadnym kolesom.

Nastavenie vySky volantu

VYSTRAHA: vysku volantu

nenastavujte, ked je produkt v prevadzke.
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Zdvihnutie a spustenie kosiaceho
zariadenia

Ak chcete zdvihnut’ kosiace zariadenie do prepravnej
polohy, potiahnite zdvihaciu paku dozadu. Ak je motor
zapnuty, ¢epele sa automaticky prestanu otacat'.

Na spustenie kosiaceho zariadenia do polohy kosenia
stlaéte poistné tlacidlo a posurite zdvihaciu paku
dopredu. Ak motor bezi, Cepele sa automaticky zaénu

otacat’.

¥

o

N
S

~

Startovanie motora

1. Skontrolujte, &i je pohonny systém aktivovany.
Pozrite si Cast’ Aktivdcia a deaktivdcia pohonného

systému na strane 119.

2. Zdvihnite kosiace zariadenie a zatiahnite parkovaciu

%

3. ZatlaCte ovladanie plynu do polohy poloviéného

plynu (B).

QQGDDGUU@ @
§=o00000x)
H=on000nK), %

4. Otoéte kii¢ zapalovania do polohy tartovania.

5. Ked motor nastartuje, ihned pustite kiti¢ zapalovania
spét’ do neutralnej polohy.

=)
=
=]

=l

START

Poznamka: Startér nenechavajte v prevadzke
naraz na viac ako 5 sekund. Ak motor nenastartuje,
pred dal$im pokusom pockajte priblizne 15 sekind.

6. Otodte kiug do polohy svetiel na rozsvietenie

svetlometov.

START

7. Kym motor vystavite velkej zatazi, nechaijte ho 3 —
5 minut bezat' na pol plynu (B).

120
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8. Zatlacte ovladanie plynu do polohy pIného plynu (C).

)
©)

§=o00000g)
H=eu0a0g<y
§=m000nsy,

Poznamka: Aktivovanim Eepeli pri maximalnych
otackach motora sa namahaju hnacie remene. Plny plyn
pridajte, az ked kosiace zariadenie spustite do polohy

kosenia.

Prevadzka produktu

1. Nastartujte motor.
2. Stacte pedal parkovacej brzdy a potom ho uvoinite,
¢im sa uvolni parkovacia brzda.

'

3. Opatrne stlaéte jeden z rychlostnych pedalov. Cim
viac stlacite pedal, tym je rychlost vyssia. Pedal (1)
sa pouziva na jazdu dopredu a pedal (2) na jazdu

dozadu.

6. Stlacte poistné tlacidlo na zdvihacej pake pre
kosiace zariadenie a spustite ho do polohy kosenia.

Zastavenie motora

1. Potiahnite zdvihaciu paku pre kosiace zariadenie
dozadu do zaistenej polohy, ¢&im sa zdvihne kosiace
zariadenie. Cepele sa prestanu otacat.

@TA@T

3. Ked sa produkt zastavi, zatiahnite parkovaciu brzdu.

Zatiahnutie a uvolnenie parkovacej
brzdy

4. Brzdenie sa dosahuje uvoinenim pedala.

5. Pomocou paky vysky rezu vyberte vysku rezu (1 -

10).

1. Stlaéte pedal parkovacej brzdy (1).
2. Stlacte a podrzte poistné tlacidlo (2)

<=

Y

3. Drzte tladidlo stlagené a uvoinite pedal parkovacej

brzdy.
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4. Na uvoinenie parkovacej brzdy znova stladte pedal +  Koste s Eepelami, ktoré sa otacajl vysokou

parkovacej brzdy. rychlostou (informacie o najvyssich pripustnych
. . e . otackach motora najdete v Casti Technické udaje
Zaistenie optimalnych vysledkov na strane 137). Pohybujte sa s produktom dopredu
kosenia nizkou rychlost'ou. Ak trava nie je prili§ vysoka
a husta, dobré vysledky kosenia dosiahnete aj pri
* V zaujme zachovania najlep$ej vykonnosti vysSej rychlosti.
vykonavaijte udrzbu vyrobku pravidelne v stlade +  Koste travnik s pouzitim nepravidelného vzoru.

s planom udrzby. Pozrite si Cast' Pldan udrZby na + Ak cheete dosiahnut’ najlepsie mozné vysledky,
strane 122. travu koste ¢asto a pouzivajte pritom funkciu
* Nekoste mokry travnik. Ked je trdva mokra, kosenie Bioclip®.
nemusi priniest’ uspokojivy vysledok.
« Zacnite vy$Sou vyskou kosenia a postupne ju
znizujte.

UdrZba
Uvod 0 bezpeénosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred vykonavanim Plan adrzby

akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu

Prevadzka pred pouzitim

Skontrolujte, ¢i neunika palivo alebo olej.

Vyg¢istite vyrobok. Pozrite si ¢ast’ Cistenie vyrobku na strane 124.

Vyéistite vnutorny povrch krytu rezacej Gasti. Pozrite si ¢ast’ Cistenie vyrobku na strane 124.

Vyéistite motor a timi¢ vyfuku. Pozrite si 8ast' Cistenie motora a timica vyfuku na strane 125.

Skontrolujte, &i nie je upchaté nasavanie studeného vzduchu do motora. Pozrite si &ast’ Cistenie nasdvania studené-
ho vzduchu motora na strane 125.

Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené bezpecnostné zariadenia. Pozrite si Cast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na
strane 114.

Skontrolujte noze v kosiacom zariadeni. Pozrite si ast' Kontrola noZov na strane 131.

Prezrite a otestujte brzdy. Pozrite si ¢asti Kontrola parkovacej brzdy na strane 126 a Kontrola pedala jazdy dopredu
a peddala jazdy dozadu na strane 114.

Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozrite si Cast’ Kontrola hladiny motorového oleja na strane 131.

Skontrolujte hladinu prevodového oleja. Pozrite si Cast' Kontrola hladiny prevodového oleja na strane 133.

Skontrolujte lanka riadenia. Pozrite si Cast’ Kontrola laniek riadenia na strane 126.

Overte spravnu funkénost dialkového svetla a prevadzkového svetla (ak st dostupné). Pozrite si dast' Starfovanie
motora na strane 120.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu. O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému predajcovi
Husqvarna.
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Udrzba Prvy ser- | Interval Gdrzby v ho-
vis dinach
50 100 200
Skontrolujte a vycistite hydraulické hadice a natrubky. V pripade potreby ju vy- o
merite.
Skontrolujte remene a remenice. (0]
Skontrolujte retaz riadenia na vnutornej strane tunela ramu.
Skontrolujte, namazte a upravte vSetky kable.
Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach. Pozrite si Cast’ Tlak v pneumatikdch X X
na strane 129.
Uistite sa, ¢i su vSetky skrutky a matice utiahnuté spravnym kratiacim momen- o
tom.
Namazte sedadlo operatora. O
Namazte vetky retaze. o
Namazte lozZiska kolies a ¢epeli na kosiacom zariadeni (ked' je to relevantné). (0] O
Namazte pedale na vnutornej strane tunela ramu. O
Namazte napinace remena (0]
Odstrante hnacie koleso a namazte napravy (iba pre série 200 - 300) (0]
Skontrolujte palivovu hadicu. V pripade potreby ju vymerite. O
Vymerite palivovy filter. Pozrite si ¢ast’ Vymena palivového filtra na strane 126. X
Vycistite vzduchovy filter. Pozrite si €ast' Vy/Cistenie a vymena vzduchového filtra X
na strane 127.
Vymerite vzduchovy filter. Pozrite si €ast' Vycistenie a vymena vzduchového X
filfra na strane 127.
Skontrolujte chladiace rebra na hydrostatickej prevodovke.
Vycistite motor a hydrostaticki prevodovku.
Skontrolujte timi€ vyfuku a tepelny deflektor. (0]
Vymerite motorovy olej. Pozrite si ¢ast’ V/ymena motorového oleja a olejového X34 X 35
filfra na strane 132.
Vymerite filter motorového oleja. Pozrite si Gast' Vymena motorového oleja a %36 X 37
olejového filtra na strane 132.
Vymefite zapalovaciu svie¢ku. Pozrite si 8ast Kontrola a vymena zapalovacej X
sviecky na strane 127.
Skontrolujte svetla (ked je to relevantné). Pozrite si éast’ Starfovanie motora na X X
strane 120.
Aktualizujte firmvér (ked je to relevantné). o O
34 50 hodin alebo raz roéne (len prvy servis).
35 100 hodin alebo raz ro¢ne.
36 50 hodin alebo raz roéne (len prvy servis).
87 100 hodin alebo raz ro¢ne.
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Udrzba Prvy ser- | Interval Gdrzby v ho-
vis dinach
50 100 200
Skontrolujte akumulator a v pripade potreby ho nabite. Pozrite si Cast’ Nabjanie
) X X
akumuldtora na strane 128.
Vykonajte kontrolu a nastavenie rychlosti otacania prednych a zadnych kolies
O o
(len pre modely AWD).
Vymeiite filter prevodovky (len pre modely AWD).
Vymerite nakrucaci filter pre posiliovac (ked je to relevantné).
Skontrolujte chladiaci ventilator na hydrostatickej prevodovke. (0]
Skontrolujte olej v prevodovke a v pripade potreby olej dopliite. Pozrite si ¢ast’ X
Kontrola hladiny prevodového oleja na strane 133.
Vymeiite olej v prevodovke. o
Skontrolujte a nastavte parkovaciu brzdu. (0]
Vycistite vonkajsie a vnutorné povrchy kosiaceho zariadenia a kryty kosiaceho X X
zariadenia. Pozrite si Cast’ Cistenie vyrobku na strane 124.
Skontrolujte a nastavte vysku rezu a nastavenie sklonu krytu. Pozrite si ¢ast’ X X
Kontrola a nastavenie pritlaku kosiaceho zariadenia na strane 129.
Skontrolujte noze v kosiacom zariadeni. V pripade potreby naostrite alebo vy-
menite. Pozrite si Gasti Kontrola noZov na strane 131 a Vymena cepeli na strane X
131.
Skontrolujte a nastavte motor, ¢o sa tyka ot./min. (0] (0]
Uistite sa, ¢i sa vyrobok v neutralnej polohe nepohybuje. Pozrite si Cast’ Kontrola X X
pedala jazdy dopredu a pedala jazdy dozadu na strane 114.
Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri réznych rychlostiach. (6] (0]
Skontrolujte zapinanie Cepeli, sedadlo, zdvihanie a jazdu dopredu/brzdu. Pozrite
A . D ) , X X
si Cast’ Bezpecnosiné zariadenia na vyrobku na strane 114.
Vykonajte kontrolu zberného kosa (len pre zberné modely). X X

Cistenie vyrobku .

Produkt umyte tectcou vodou z hadice.
Nepouzivajte vysoky tlak.

A

vysokotlakovl umyvacéku ani parny gistic.
Voda moze preniknut’ do lozisk a

elektrickych pripojeni a spdsobit’ koroéziu,
ktora méze viest’ k poskodeniu produktu.

VAROVANIE: Nepouzivajte .

Produkt ihned po pouZziti vycistite.

Necistite horuce plochy, napriklad motor, timi¢
vyfuku a vyfukovy systém. Pockajte, kym povrchy
vychladnu, a potom odstrante travu alebo necistoty.
Na Cistenie pouzite najskor kefu, az potom vodu.
Prevodovku a miesto okolo prevodovky, nasavanie
vzduchu prevodovky a motor o€istite od pokosenej
travy a hliny.

Vodu nesmerujte na elektrické komponenty ani na
loziska. Pouzitim Cistiaceho prostriedku sa zvy$uje
riziko poskodenia.

Ak chcete odistit’' kosiace zariadenie, nastavte ho do
servisnej polohy a ocistite ho vodou z hadice.

124
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« Ked je produkt Cisty, nakratko spustite kosiace
zariadenie, aby sa odstranila zvySna voda.

Cistenie motora a timida vyfuku

Dbajte na to, aby sa motor a timi¢ vyfuku neznecistili
pokosenou travou a necistotami. Pokosena trava
nasiaknuta palivom alebo olejom v motore méze
zvySovat' riziko poziaru a riziko prehriatia motora. Pred
Cistenim nechajte motor vychladnuat’. Vycistite ho vodou
a kefou.

Kusky pokosenej travy okolo timi¢a vyfuku rychlo
vysychaju a predstavuju nebezpecenstvo poziaru.
Pouzite kefu a vodu na odstranenie kuskov pokosenej
travy, ked je timi¢ vyfuku studeny.

Cistenie nasavania studeného vzduchu

motora

» Otvorte kryt motora. Otvorte kryt motora. Uistite sa,
¢i nie je upchaté nasavanie studeného vzduchu do
motora. Odstrarite travu a necistoty pomocou kefy.

* Prezrite vzduchovy kanal na vnutornej strane krytu
motora. Skontrolujte, &i je vzduchovy kanal Cisty a €i
sa of nasavanie studeného vzduchu neodiera.

Odstranenie krytov

Otvorenie krytu motora
1. Sklopte sedadlo dopredu.

2. Uvoinite sponu na kryte motora pomocou nastroja
pripevneného na kluci zapalovania.

WSTRAHA! Zastavte motor.

V nasavani studeného vzduchu su rotujuce
sucasti, ktoré by vam mohli poranit’ prsty.

« Uistite sa, Ze nie je zablokovana mriezka nasavania
na kryte motora. Odstrarite travu a necistoty
pomocou kefy.

/
§fﬁ£

3. Kryt motora vyklopte smerom dozadu.

ZloZenie predného krytu

1. Uvoinite sponu na prednom kryte pomocou nastroja
pripevneného na kluci zapalovania.

2. Nadvihnite predny kryt.
Demontaz pravej noznej opierky

1. Otocte gombik na pedali jazdy dozadu (A) a
demontujte ho.
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2. Odstrante 4 skrutky (B) a zloZte noznu opierku.

Demontaz lavej noznej opierky

« Odstrante 4 skrutky a zloZzte noznu opierku.

Kontrola laniek riadenia

Napnutie laniek riadenia sa méze ¢asom zmensSit..
Spodsobi to zmenu nastavenia riadenia.

Skontrolujte a nastavte riadenie nasledovne:

1. Lanka riadenia su spravne utiahnuté, ak nimi
dokazete manualne pohybovat' v drazke na objimke
riadenia o 5 mm hore alebo dole.

3. Stladte a podrzte poistné tlacidlo (2) a uvoinite pedal
parkovacej brzdy, kym je toto tlacidlo stlacené.

4. Ak sa vyrobok zacne pohybovat, poZiadajte
servisného predajcu Husgvarna o nastavenie
parkovacej brzdy.

5. Znova stlaéte pedal parkovacej brzdy na uvoinenie
parkovacej brzdy.

Vymena palivového filtra
1. Otvorte kryt motora, aby ste ziskali pristup k
palivovému filtru.

2. Stlacte hadicu palivovej nadrze, aby ste zabranili
rozliatiu paliva.

3. Pomocou plochych kliesti posurite hadicové svorky
dalej od filtra.

4. Vytiahnite palivovy filter z koncov hadic. Méze ddjst’
k Uniku malého mnozstva paliva.

of

5. Zatlacte novy palivovy filter do koncov hadic.
Na konce palivového filtra naneste tekuty Cistiaci
prostriedok, aby sa filter lahSie pripajal.

6. Zatlacte hadicové spojky na palivovy filter.

2. Ak su lanka prili$ povolené, nechajte ich nastavit
servisnym predajcom spolo¢nosti Husgvarna.

Kontrola parkovacej brzdy

1. Zaparkujte vyrobok na max.10° svahu s pevnym
povrchom.

Poznamka: Pri kontrole parkovacej brzdy
vyrobok neparkuijte na travnatom svahu.

~

2. Stlaéte pedal parkovacej brzdy (1).
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Vygistenie a vymena vzduchového filtra

1. Otvorte kryt motora.

2. Povoite gombiky, ktoré drzia kryt vzduchového filtra,
a vyberte kryt.

3. Vyberte vlozku vzduchového filtra z telesa filtra.

b) Vyfuknite stlacenym vzduchom vnutrajSok
papierového vzduchového filtra.

c VAROVANIE: Ak sa papierovy

vzduchovy filter nepodari vycistit, je
6. Pri montazi postupujte v opa¢nom poradi.

potrebné ho vymenit.

Kontrola a vymena zapalovacej sviecky

1. Otvorte kryt motora.

2. Odstrante kryt zapalovacej sviecky a vygistite plochu
okolo zapalovacej sviecky.

3. Pomocou kiti¢a na zapalovacie sviecky demontuijte
zapalovaciu sviecku.

4. Skontrolujte zapalovaciu svie¢ku. Vymetite ju, ak st
elektrody spalené alebo ak je izolacia popraskana
alebo poskodena. Ak zapalovacia sviedka nie je
poskodena, odistite ju ocelovou kefkou.

5. Zmerajte medzeru medzi elektrédami a dbajte na to,
aby bola spravna. V &asti Technické udaje na strane
137.

6. Medzeru medzi elektrédami upravte ohnutim boc¢nej
elektrody.

7. Vlozte zapalovaciu svietku spét a rukou ju otadaijte,
kym nedosadne do svojho l6Zka.

8. Zapalovaciu sviedku utiahnite kiiGom na zapaiovacie
sviecky tak, aby bola podlozka stlacena.

9. Pouzitt zapalovaciu svietku utiahnite este o dal$iu
& otacky a novu o dalSiu ¥4 otacky.

c VAROVANIE: Nespravne

4. Pri isteni penového vzduchového filtra postupujte
nasledovne.

a) Vyberte penovy vzduchovy filter z viozky
vzduchového filtra.

b) Vycistite penovy vzduchovy filter jemnym
Cistiacim prostriedkom.

c) Nechajte penovy vzduchovy filter vysusit.

d) Zalozte penovy filter okolo vlozky vzduchového
filtra.

5. Pri Cisteni papierového vzduchového filtra postupuijte
nasledovne.

a) Udrite papierovym vzduchovym filtrom o tvrdy
povrch.

utiahnuté zapaiovacie sviecky mozu
sposobit’ poskodenie motora.

10. Nasadte kryt zapaiovacej sviecky.
VAROVANIE: Nepokusajte sa
$tartovat’ motor, ked st zapalovacia

Vymena hlavnej poistky

sviecka alebo kabel zapalovania
Vypalenu poistku spoznate podia zhoreného konektora.

demontované.

1. Otvorte kryt motora. Hlavna poistka je v drziaku pred
akumulatorom.
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2. Vytiahnite poistku z drziaka.

3. Pripojte jeden koniec Cerveného kabla ku
KLADNEMU kontaktu (+) na slabom akumulatore
(A).

3. Vypalenu poistku vymerite za novu poistku
rovnakého typu (plochy kolik, 15 A).

4. Vymente kryty.
Ak sa hlavna poistka kratko po vymene znova vypali,
pri¢inou je skrat. Pred opatovnym pouzivanim produktu

odstrante skrat. Poziadajte o pomoc servisného
predajcu Husqvarna.

Nabijanie akumulatora

* Ak je akumulator prili$ slaby na nastartovanie
motora, nabite ho.
* Pouzite Standardnu nabijacku na akumulatory.

4. Pripojte druhy koniec ¢erveného kabla ku
KLADNEMU kontaktu (+) na plne nabitom
akumulatore (A).

WSTRAHAZ Neskratujte konce

¢erveného kabla na kostru.

c VAROVANIE: Nepouzivajte

Mohli by ste tym poSkodit’ elektricky
systém produktu.

rychlonabijacku ani Startovaci zdroj.
» Vzdy pred nastartovanim motora nabijacku odpojte.
Nudzové Startovanie motora
Ak je akumulator prili§ slaby na nastartovanie motora,
na nudzové Startovanie mozete pouzit' kable na
pomocné Startovanie. Tento produkt ma 12 V systém
so zapornym uzemnenim. Produkt pouzity pri nidzovom

nastartovani musi mat' tiez 12 V systém s negativnym
uzemnenim.

Pripojenie kablov na pomocné Startovanie

c WSTRAHAZ Nebezpecenstvo

zaporny kontakt plne nabitého akumulatora
k zapornému kontaktu vybitého akumulatora
alebo do jeho blizkosti.

VAROVANIE: Akumulator produktu

nepouzivajte na Startovanie inych vozidiel.

vybuchu v désledku vybusného plynu

vychadzajuceho z akumulatora. Nepripajajte
1. Zlozte kryt motora.

2. Zlozte kryt z puzdra batérie.

5. Pripojte jeden koniec ¢ierneho kabla
k ZAPORNEMU kontaktu (-) na plne nabitom
akumulatore (C).

6. Pripojte druhy koniec ¢ierneho kabla k BODU
UKOSTRENIA (D), dalej od palivovej nadrze
a akumulatora.

7. Vymerite kryty.
Odpojenie kablov na pomocné Startovanie

Poznamka: kable na pomocné Startovanie odpojte
v opa¢nom poradi, nez v akom ste ich pripajali.

1. Odpojte CIERNY kabel od kostry.

2. Odpojte CIERNY kabel od tplne nabitého
akumulatora.

3. Odpojte CERVENY kabel od oboch akumulatorov.
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Tlak v pneumatikach

Spravny tlak vo vSetkych 4 pneumatikach je 60 kPa (0,6
baru/8,5 PSI).

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy.
WSTRAHAZ Napinacia pruzina

hnacieho remena sa méze zlomit’ a sposobit’
zranenie. Pouzivajte ochranné okuliare.

1. Vykonajte kroky 1 — 9 v Casti Odstranenie
a pripevnenie kosiaceho zariadenia na strane 117.

2. Podrzte predny okraj kosiaceho zariadenia dvomi
rukami a potiahnite ho smerom von az na doraz.

3. Zdvihajte kosiace zariadenie do vertikalnej polohy,
kym nezaznie cvaknutie. Kosiace zariadenie sa
automaticky uzamkne vo vertikalnej polohe.

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
polohy kosenia

1. Podrzte predny okraj kosiaceho zariadenia lavou
rukou.

2. Uvolnite poistku pravou rukou.

doraz.

4. Zdvihnite poistku vysky rezu (A) z drziaka poistky a
vlozte ju do otvoru.

5. Nasadte hnaci remen (B) do svojej polohy.

Poznamka: informacie o polohe hnacieho
remefa najdete na vnutornej strane krytu kosiaceho
zariadenia.

6. Vratte napinaciu pruzinu (C) spat’ do svojej polohy,
aby sa hnaci remen napol.

7. Nasadte predny kryt.

8. Presunte paku vysky rezu zo servisnej polohy do
jednej z poldh s Cislom.

Kontrola a nastavenie pritlaku

kosiaceho zariadenia

Spravny pritlak zaistuje, ze kosiace zariadenie pri
pohybe kopiruje povrch, ale prili§ nan netlaci.
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1. Skontrolujte, ¢i je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru/9,0 PSI).

2. Zaparkuijte s produktom na rovhom povrchu.
3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.

Pod predny okraj kosiaceho zariadenia polozte
oby¢ajnu vahu.

5. Medzi rdm a vahu polozZte dreveny kvader, aby ste
mali istotu, Ze Ziadnu vahu nenesu oporné kolieska.

6. Na nastavenie pritlaku otacajte nastavovacie
skrutky, ktoré sa nachadzaiju za prednymi kolesami
na pravej a lavej strane.

7. Otadaijte skrutky doprava alebo dolava, kym pritlak
nebude na hodnote 12 az 15 kg (26,5 — 33 Ib).

Kontrola rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia
1. Skontrolujte, Ze tlak vzduchu v pneumatikach je

spravny. Pozrite si Cast' Tlak v pneumatikdch na
strane 129.

2. Zaparkuijte s produktom na rovnom povrchu.
3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.
Nastavte paku vysky rezu do strednej polohy.

5. Zmerajte vzdialenost’ medzi zemou a prednym
a zadnym okrajom kosiaceho zariadenia. Zadny
okraj musi byt o 2 — 4 mm (1/8") vysSie nez predny

okraj.

Nastavenie rovnobezZnosti kosiaceho
zariadenia

1. Demontujte predny kryt a pravi noznu opierku.

2. Demontujte skrutky, ktoré pridrzuju kryt remena, a
odstrante kryt remena.
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4. Otaganim zdvihacej podpery predizte alebo skratte
poistku. Predizte poistku na zdvihnutie zadného
okraja krytu. Skrat'te poistku na spustenie zadného
okraja krytu.

5. Po dokonceni nastavenia dotiahnite matice na
zdvihacej podpere.

6. Skontrolujte rovnobeznost. Pozrite si ¢ast’ Kontrola
rovnobeZnosti kosiaceho zariadenia na strane 130.

7. Nainstalujte kryt remefia a dotiahnite skrutky.
8. Nainstalujte pravd noznu opierku a predny kryt.

Demontaz zarazky BioClip

« Ak chcete kosiace zariadenie Combi zmenit’ tak, aby
nepouzivalo funkciu BioClip, ale odhadzovalo travu
dozadu, demontujte zarazku BioClip.

Demontaz a inStalacia zarazky BioClip na
kosiacom zariadeni
1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.

Pozrite si Cast' Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy. na strane 129.

2. Odmontujte 3 skrutky, ktorymi je uchytena zarazka
BioClip, a vytiahnite zarazku.

3. Do vrchného otvoru na uchytenie zarazky BioClip
zaskrutkujte 1 skrutky typu M8x15 mm, aby sa
prediSlo poSkodeniu zavitov.

4. Nastavte kosiace zariadenie do polohy kosenia.

5. Priinstalacii zarazky BioClip postupujte rovnako, ale
v opa¢nom poradi.

Kontrola nozov

c VAROVANIE: Pogkodené alebo

poskodenie vyrobku. Vymente poskodené
noze. S naostrenim a vyvazenim tupych
nozov vam pomdze servisny predajca
Husqvarna.

nespravne vyvazené noze mézu sposobit’
1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.
2. Pohiadom skontroluijte, ¢i nie sl noze poskodené
a Ci nie je potrebné ich naostrit’.

3. Skrutky noZov utiahnite utahovacim momentom 45—
50 Nm.

Vymena Cepeli

1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.
2. Zaistite &epel pomocou dreveného bloku (A).

3. Uvoinite a demontuijte skrutku epele (B), podlozky
(C) a ¢epel (D).

4. Namontujte novu &epel tak, aby jej konce boli pod
uhlom v smere kosiaceho zariadenia.

VYSTRAHA: Nespravny typ ¢epele
moze spdsobit’ odhadzovanie predmetov
z kosiaceho zariadenia a vazne
5. Nasadte &epel, podlozku a skrutku. Skrutku utiahnite
na utahovaci moment 45-50 Nm.

poranenie. PouZite len ¢epele uvedené
v Casti Technické udaje na strane 137.

Kontrola hladiny motorového oleja

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade a
zastavte motor.

2. Otvorte kryt motora.
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3. Uvoinite olejovi mierku a vytiahnite ju von.

Odistite olej z olejovej mierky.
5. Znova zasurite olejovi mierku a dotiahnite ju.

6. Uvoinite a vytiahnite olejovii mierku a odditajte
hladinu oleja.

7. Hladina oleja musi byt medzi znackami na olejovej
mierke. Ak je Uroven v blizkosti znacky ADD
(Pridat)), doplrite olej po znacku FULL (PIné).

( ABD ~—FULL

8. Olej doplfiujte cez otvor, v ktorom je ulozena olejova
mierka. Olej doplfiujte pomaly.

SAEVISCOSITY GRADES

-40° -30° -20° -10 0 10° 20° 30° 40°

[ SAE_5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 |

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Poznamka: Typy motorovych olejov
odporuéané nasou spolo¢nost'ou najdete v Casti
Technické udaje na strane 137.

9. Pred nastartovanim motora olejovi mierku spravne
dotiahnite. Nastartujte motor a nechajte ho bezat’
na voinobeh priblizne 30 sekdnd. Zastavte motor.
Pockajte 30 sekund a znova skontrolujte hladinu
oleja.

Vymena motorového oleja a olejového
filtra

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor na 1 — 2 minuty. Takto sa motorovy
olej zahreje a lahsie sa vypusti.

VYSTRAHA: Motor nestartujte na
dihsie ako 1 — 2 minuty pred vypustenim

motorového oleja. Motorovy olej sa velmi
zahreje, o méze mat za nasledok
popaleniny. Nechajte motor vychladnut' pred
vypustenim oleja.

VYSTRAHA: Ak savam motorovy olej
dostane na telo, odistite zasiahnutt ¢ast’

mydlom a vodou.

1. Pod vypustaci uzaver oleja podlozte nadobu.

2. Otvorte plastové veko na konci vypustacieho
uzaveru oleja.

3. Aby ste zabranili rozliatiu, pripojte k vypustaciemu
uzaveru oleja plastovu hadicu.

4. Vypustaci uzaver oleja otocte proti smeru
hodinovych rugigiek a povytiahnutim ho otvorte.

. Vytiahnite olejovi mierku.

5

6. Nechajte olej vytiect do nadoby.
7. Nasadte vypustaci uzaver oleja.
8

. Vypustaci uzaver oleja zatvorte zatla¢enim dovnutra
a jeho otocenim v smere hodinovych ruciciek.
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9. Odstrante plastovu hadicu a nasadte veko na
vypustaci uzaver oleja.

10. Odmontuijte olejovy filter otac¢anim proti smeru

hodinovych rugiciek.
SR @\
N

% ‘ Nty {.

72X

11. Gumené tesnenie na novom olejovom filtri mierne
namazte novym olejom.

12. Otacajte olivovy filter v smere hodinovych ruciciek,
kym gumené tesnenie nedosadne na miesto, potom
ho utiahnite eSte o polovicu otacky.

13. Olej dopliujte cez otvor, v ktorom je uloZzena olejova
mierka. Olej doplfiujte pomaly.

SAE VISCOSITY GRADES

-40° 30° -20° -10 0 10° 20° 30° a0°

[ SAE 5W-30 Synthetic |

[ SAE 10W-40 ]

TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

Poznamka: Typy motorovych olejov
odporuéané nasou spolo¢nost'ou najdete v Casti
Technické udaje na strane 137.

14. Nq§tartujte motor a nechajte ho bezat' 3 minuty pri
volnobeznych otackach.

15. Zastavte motor a uistite sa, Ze nedochadza k Uniku.

16. Dolejte olej, aby ste vykompenzovali stratu oleja,
ktory sa usadil v novom olejovom filtri.

Kontrola hladiny prevodového oleja

Poznamka: kontrolu prevodového oleja
vykonavaijte len vtedy, ked prevodovka nie je hortca.

1. Polozte produkt na horizontalny povrch.

2. Vyskrutkujte skrutky, jednu na kazdej strane,
a odstrante kryt prevodovky.

3. Skontrolujte, ¢i je hladina oleja v nadrzi prevodového
oleja medzi 2 horizontalnymi ¢iarami na nadrzi.

4. Dopliite motorovy olej, ak je hladina oleja pod
spodnou &iarou, ale neprepifiajte nad hornt &iaru.
Pozrite si odporucany olej v Casti Technické udaje
na strane 137.

RieSenie problémov

Plan rieSenia problémov

Ak nedokazete najst’ rieSenie problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného predajcu
Husqvarna.
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Problém

Pricina

Startér nepretaca motor

Parkovacia brzda nie je aktivovana. Pozrite si ¢ast’ Zatiahnutie a uvoinenie par-
kovacej brzdy na strane 121.

Zdvihacia paka pre kosiace zariadenie je nastavena do polohy kosenia. Pozrite
si Cast’ Podmienky na spustenie na strane 114.

Hlavna poistka je vypalena. Pozrite si East' Vymena hlavnej poistky na strane
127.

Zamok zapalovania je poskodeny.

Spojenie medzi kdblom a akumulatorom nie je v poriadku. Pozrite si ¢ast' Bez-
pecnost’ batérie na strane 116.

Akumulator je prili§ slaby. Pozrite si Cast’ Nabjanie akumuldtora na strane 128.

Startovaci motor je poskodeny.

Motor sa nenastartujem, ked ho
Startér pretoci.

V palivovej nadrzi nie je palivo. Pozrite si dast’ Dopirianie paliva na strane 119.

Zapalovacia sviecka je poskodena.

Je poskodeny kabel zapalovania.

V karburatore alebo palivovom potrubi sa nachadzaju necistoty.

Motor nebezi plynule

Zapalovacia sviecka je podkodena.

Karburator je nespravne nastaveny.

Vzduchovy filter je upchaty. Pozrite si ¢ast’ Zatiahnutie a uvoinenie parkovacej
brzdy na strane 121.

Odvzdus$nenie nadrze je zablokované.

V karburatore alebo palivovom potrubi sa nachadzaju necistoty.

Zda sa, ze motor nema vykon

Vzduchovy filter je upchaty. Pozrite si €ast’ Vycistenie a vymena vzduchového
filfra na strane 127.

Zapalovacia sviecka je podkodena.

V karburatore alebo palivovom potrubi sa nachadzaju necistoty.

Lanko plynu je nespravne nastavené.

Prevodovka nema dostato¢ny vy-
kon

Privod studeného vzduchu do prevodovky alebo chladiace rebra su upchaté.

Ventilator na prevodovke je poskodeny.

V prevodovke nie je Ziadny prevodovy olej alebo je jeho hladina nizka. Pozrite si
Cast' Kontrola hladiny prevodového oleja na strane 133.

Akumulator sa nenabija

Akumulator je poSkodeny. Pozrite si Cast’ Bezpecnost’ batérie na strane 116.

Pripojenie kablovych konektorov na svorkach akumulatora je chybné. Pozrite si
Cast’' Bezpecnost’ batérie na strane 116.

Vyrobok vibruje.

NozZe st uvoinené. Pozrite si &ast’ Kontrola noZov na strane 131.

Minimalne jeden ndz je nevyvazeny. Pozrite si €ast Kontrola noZov na strane
131.

Motor je uvoineny.
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Problém

Pri¢ina

Vysledok kosenia je neuspokojivy

Cepele s tupé. Pozrite si &ast' Kontrola noZov na strane 131.

Trava je dlha alebo mokra. Pozrite si East’ Zaistenie optimainych vysledkov
kosenia na strane 122.

Kosiace zariadenie je natocené.

Kosiace zariadenie je upchaté travou. Pozrite si &ast’ Cistenie vyrobku na strane
124.

Tlak pneumatik sa li$i na pravej a iavej strane. Pozrite si dast' Tlak v pneumat-
kach na strane 129.

Vyrobok sa pouziva pri prili§ vysokej rychlosti. Pozrite si Cast’ Zaistenie optimal-
nych vysledkov kosenia na strane 122.

Otacky motora su prili$ nizke. Pozrite si Cast' Zaistenie optimainych vysledkov
kosenia na strane 122.

Hnaci remen preklzuje.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

« Produkt je tazky a moze spdsobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupujte opatrne.

* Produkt nenadvihujte. Prepravné oka nie su
schvalené zdvihacie body a mézu sa pouzivat' len
na bezpecné pripevnenie vyrobku k privesu.

« Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.

* Pred prepravou produktu na privese alebo na
cestach sa uistite, Ze poznate miestne dopravné
predpisy.

Bezpecné pripevnenie produktu na prepravny
prives

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu pocas
prepravy. Produkt pevne pripevnite k
privesu.

A

Vybavenie: 2 schvalené napinacie remene a 4 kolesové
kliny.
1. Aktivujte parkovaciu brzdu.

2. Pripevnite napinacie remene okolo ramu alebo
zadného vozika.

3. Dotiahnite napinacie pasy v smere zadnej a prednej
Casti privesu na zaistenie produktu.

4. Kolesové kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Postup pri tahani produktu

Produkt ma hydrostaticku prevodovku. Na
predchadzanie posSkodeniu prevodovky t'ahajte produkt
len na kratke vzdialenosti a nizkou rychlostou.

Pred odtiahnutim produktu deaktivujte prevodovku.
Pozrite si Cast’ Aktivdcia a deaktivdcia pohonného
systému na strane 119.

Skladovanie

Produkt pripravte na uskladnenie na konci sezény a
pred dlh§im nez 30 driovym uskladnenim. Ak palivo
v palivovej nadrzi zostava 30 alebo viac dni, lepkavé
Castice moézu sposobit’ zablokovanie karburatora. To
moze negativne ovplyvnit’ funkciu motora.

Na predchadzanie vzniku lepkavych ¢astic pocas
uskladnenia pouzite stabilizator. Ak sa pouziva
alkylatovy benzin, stabilizator nie je potrebny. Pri
pouzivani Standardného benzinu neprechadzajte na
alkylatovy benzin. Méze to spdsobit’ stvrdnutie citlivych
gumenych dielov. Stabilizator pridajte do paliva v nadrzi
alebo v nadobe pouzivanej na uskladnenie. Vzdy
dodrziavajte pomer mieSania udavany vyrobcom. Po
pridani stabilizatora nechajte motor spusteny minimaine
10 minut, aby stabilizator vtiekol do karburatora.

WSTRAHAZ Produkt s palivom v

nadrzi neskladujte v interiéri ani na miestach
s nedostatoénym prudenim vzduchu. Pri
kontakte palivovych vyparov s otvorenym
ohriom, iskrami alebo napriklad kontrolkami
bojlerov, nadrzi na hortcu vodu alebo
susiciek odevov hrozi riziko poziaru.
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VYSTRAHA: Na znizenie
nebezpecéenstva poziaru odstféﬁte z

produktu travu, listy a iné horlavé
materidly. Pred uskladnenim nechajte
produkt vychladnut'.

«  Vygistite produkt. Pozrite si dast' Cistenie vyrobku
na strane 124. Poskodeny nater opravte, aby sa
predislo korozii.

* Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené sudiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

» Demontujte akumulator. Akumulator pred
uskladnenim vycistite, nabite a nechajte vychladnut.

*  Vymernite motorovy olej a zlikvidujte pouzity olej.

* Vyprazdnite palivovu nadrz. Nastartujte motor a
nechajte ho bezat', kym v karburatore nezostane
Ziadne palivo.

Poznamka: Ak ste pridali stabilizator, palivova
nadrz ani karburator nevyprazdnujte.

+ Demontujte sviecky a nalejte priblizne jednu
polievkovu lyZicu motorového oleja do kazdého
valca. Manualne pretoéte hriadel motora, aby sa naf
naniesol olej, a nasadte sviecky spat.

+ Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.

» Produkt odkladajte na Cisté a suché miesto
a prikryvajte ho, aby bol lepsie chraneny.

* Plachta na ochranu vasho produktu pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u vasho
predajcu.

Likvidacia

* Chemikalie m6zu byt nebezpeéné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

* Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

« Olej, olejové filtre, palivo a akumulatory mézu mat’
negativny vplyv na zivotné prostredie. Dodrziavajte
miestne poziadavky v oblasti recyklacie a platné
predpisy.

«  Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

«  Akumulator poslite servisnému predajcovi
Husqvarna alebo ho zlikvidujte v zariadeni na
likvidaciu pouzitych akumulatorov.
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Technické udaje

Technické Udaje

R 214 R214C
Rozmer Pozrite si ¢ast’ Rozmery vyrobku na strane 140.
Hmotnost' bez kosiaceho zariadenia, s prazdnymi nad- 192 192
rzami, kg
Hmotnost s kosiacim zariadenim 38, s prazdnymi nadrza- | 228 228
mi, kg
Rozmery pneumatik 16,5x6,0x8 16,5x6,0x8
Tlak v pneumatikach, vzadu - vpredu, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,5 60/0,6/8,5
Maximalny skon, stupne ° 10 10
Max. hmotnost' tahaného zariadenia pri gradiente 10° 110 110
v kg
Max. povolena vertikalna sila na taznu ty€ v N/kg 250/25 250/25
Max. pripustna horizontélna sila na taznu ty¢ v N/kg 190/19 190/19

Motor

Znacka / Model

Husqvarna / HS 452AE

Husqvarna / HS 413AE

Menovity vykon motora, kW 39 9,5 8,4

Objem, cm3 452 413

Max. otacky motora, ot./min. 3000 * 100 3000 + 100
Maximalna rychlost’ jazdy dopredu, km/h 9 9
Maximalna rychlost’ jazdy dozadu, km/h 6 6

Palivo, min. oktanové Eislo 91 91

Objem nadrze, litre 12 12

Motorovy olej 40

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 Syn-
thetic, Husqvarna SAE
10W-40

Husqvarna SAE 30, Husg-
varna SAE 5W-30 Syn-
thetic, Husqvarna SAE
10W-40

Objem oleja vratane filtra, litre

1.1

1.1

Objem oleja bez filtra, litre

1,0

1,0

38 Merané s kosiacim zariadenim Combi 94
39

Vyznacgeny vykon motora jsa priemerny Cisty vykon (pri uvedenych ot./min) typického sériového motora pre

model motora merany podla normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané motory sa mézu od tejto hodnoty
odliSovat’. Skutoény vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku zavisi od prevadzkovej rychlosti,

podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
40

Pouzivajte motorovy olej kvality API SJ alebo vy$Sej. Ak sa motorovy olej SAE-30 pouziva pri teplote nizsej

ako +5 °C, existuje riziko, ze motor nebude dostatocne mazany. MéZe tak dojst’ k poskodeniu motora.
Informéacie o vhodnom oleji pouzitelnom pri nizkych teplotach najdete v kapitole 7echnicke daaje na strane
137. Pozrite si tabulku s viskozitou v priru¢ke k motoru (ak je su¢astou balenia) a vyberte najvhodnejSiu

viskozitu na zaklade o¢akavanej vonkajsej teploty.
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R 214

R214C

Startovanie motora

Elektricky Start 12 V

Elektricky Start 12 V

Prevodovka
Znacka Tuff Torq Tuff Torq
Model K46H K46H

Olej, trieda SF-CC 4!

Husqvarna SAE 10W-30

Husqvarna SAE 10W-30

Objem oleja, | 2,1 2.1
Elektricky systém
Typ 12V, negativne uzemnenie | 12 V, negativne uzemnenie
Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Zapalovacia svie¢ka HQT-9 HQT-9
Medzera medzi elektrédami, mm/palce 0,75/0,030 0,75/0,030
Emisie hluku 42
Namerana uroven hluénosti dB(A) 99 98
Zarucena uroven hluénosti dB(A) 100 99
Urovne hlugnosti 43
Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, dB(A) 86 84
Urovne vibracif 44
Uroven vibracii na volante, m/s?2 2,1 2,1
Urover vibracii v sedadle, m/s? 0,6 0,5
Kosiace zariadenie
Typ Combi 94 Combi 94
Combi 103
Kosiace zariadenie Combi 94 Combi 103
Sirka rezu, mm 940 1030
Vyska rezu, 10 poléh, mm 25-75 25-75
Hmotnost, kg 36 44
N6z
41 Najlepsi vykon dosiahnete pri pouZiti prevodového oleja Husqvarna SAE 10W-30. Pokial nemate k dispozicii
iz olej Husqvarna, pouzivajte olej 10W-30 STOU. Nova klasifikacia je Standard API GL-4.

Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.

43 Hladina akustického tlaku podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané tdaje pre hladinu akustického tlaku maijti
typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1,2 dB(A).

44

rozptyl (§tandardnd odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo).

Uroven vibracii podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre Uroven vibracii majd typicky Statisticky

138
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Kosiace zariadenie Combi 94 Combi 103
Dizka noza, mm 358 388
Objednavacie ¢islo 579 65 25-10 504 18 82-10

VYSTRAHA: Pouzivanie kosiaceho zariadenia, ktoré nie je schvalené pre tento vyrobok, moze
sposobit’ odhadzovanie predmetov vysokou rychlostou a vazne poranenie. Nepouzivajte iné kosiace

zariadenie okrem typov, ktoré su uvedené v tomto navode.

Kontrolné body

Rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia s vySkou rezu v po-

lohe 1

2 -4 mm/0,079 - 0,157 palca

Ovladanie vysky rezu v polohe 1

25+ 2 mm/0,98 £ 0,079 palca

Vzdialenost medzi podpernou doskou a hnacim reme-

fom

3 -6 mm/1/8 palcov —1/4 palce

Vzdialenost medzi ramenom paky napina¢a remena a

vedenim remena, deaktivovany skelet

17 £ 5 mm/7/16 palcov * 3/16 palcov

Voia

Brzdové lanko

1 mm (0,040 palca)

Kabel pedalov hydrostatickej prevodovky

0 mm (0 palca)
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Rozmery vyrobku




Rozmery, mm

A 1131 G 217 L 205
B 372 H 1942 M 627
(o} 680 I 1884 N 799
D 887 Combi 94: 994 o 125

J
E 374 Combi 103: 1081 P 711
F 70 K 2227 Q 883
Servis
Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania pocas hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezény.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
Cisle.

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

1590 - 015 - 20.01.2025

141




Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik
Znacka Husqvarna

Typ/model R 214, R 214C

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice

smernice a nariadenia EU:

deniach”

Smernice/Nariadenia | Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzaijliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-

a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce normy

a technické Specifikacie: EN 1ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN
1SO14982:2009, EN ISO 12100:2010, EN IEC

63000:2018.

Notifikovany organ: Spolo¢nost’ 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden tiez potvrdila sulad s Prilohou VI smernice

Rady 2000/14/ES.

Informéacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 137.

Huskvarna, 2025-01-17

Claes Losdal, Manazér vyvoja/zahradné vyrobky,

Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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